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บท 1

ข�้าแตท่า่นเธโอฟีลัส ในหนังสอืเร่ืองแรกนัน้ ขา้พเจา้ไดก้ลา่วแลว้ถึงบรรดาการซ่ึงพระเยซูไดท้รงตัง้ตน้กระท�า

และสัง่สอน

2 จนถึงวันท่ีพระองคท์รงถูกรับข้ึนไป ในเม่ือไดต้รัสสัง่โดยเดชพระวญิญาณบริสุทธ์ิแกอั่ครสาวก ซ่ึงพระองคท์รง

เลือกไวนั้น้แลว้

3 ครัน้พระองคท์รงทนทุกขท์รมานแลว้ ไดท้รงแสดงพระองคแ์กค่นพวกนัน้ ดว้ยหลักฐานหลายอยา่ง พิสูจน์วา่

พระองคท์รงพระชนมอ์ยู ่และไดท้รงปรากฏแกเ่ขาทัง้หลายถึงสี่สบิวัน และไดท้รงกลา่วถึงเร่ืองอาณาจักรของพระเจา้

4 เม่ือพระองคไ์ดท้รงชุมนุมกันกับอัครสาวก จึงก�าชับเขามิให้ออกไปจากกรุงเยรูซาเลม็ แตใ่ห้คอยรับตามพระสัญญา

ของพระบดิา คือพระองคต์รัสวา่ "ตามท่ีทา่นทัง้หลายไดย้นิจากเราน่ันแหละ

5 เพราะวา่ยอหน์ให้รับบัพติศมาดว้ยน�า้กจ็ริง แตไ่มช่า้ไมน่านทา่นทัง้หลายจะรับบัพติศมาดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิ"

6 เม่ือเขาทัง้หลายไดป้ระชุมพร้อมกัน เขาจึงทูลถามพระองคว์า่ "พระองคเ์จา้ขา้ พระองคจ์ะทรงตัง้ราชอาณาจักรข้ึน

ใหมใ่ห้แกอิ่สราเอลในครัง้น้ีหรือ"

7 พระองคต์รัสตอบเขาวา่ "ไมใ่ชธุ่ระของทา่นท่ีจะรู้เวลาและวาระซ่ึงพระบดิาไดท้รงก�าหนดไวโ้ดยสทิธิอ�านาจของ

พระองค์
8 แตท่า่นทัง้หลายจะไดรั้บพระราชทานฤทธ์ิเดช เม่ือพระวญิญาณบริสุทธ์ิจะเสดจ็มาเหนือทา่น และทา่นทัง้หลายจะ

เป็นพยานฝ่ายเราทัง้ในกรุงเยรูซาเลม็ ท่ัวแควน้ยูเดีย แควน้สะมาเรีย และจนถึงท่ีสุดปลายแผน่ดินโลก"

9 เม่ือพระองคต์รัสเชน่นัน้แลว้ ในขณะท่ีเขาทัง้หลายก�าลังพินิจดู พระองคก์ถู็กรับข้ึนไป และมีเมฆคลุมพระองคใ์ห้

พน้สายตาของเขา

10 เม่ือเขาก�าลังเขมน้ดูฟ้าเวลาท่ีพระองคเ์สดจ็ข้ึนไปนัน้ ดูเถิด มีชายสองคนสวมเสื้อขาวมายืนอยูข่า้งๆเขา

11 สองคนนัน้กลา่ววา่ "ชาวกาลิลีเอย๋ เหตุไฉนทา่นจึงยืนเขมน้ดูฟ้าสวรรค ์พระเยซูองคน้ี์ซ่ึงทรงรับไปจากทา่นข้ึนไป

ยังสวรรคนั์น้ จะเสดจ็มาอีกเหมือนอยา่งท่ีทา่นทัง้หลายไดเ้หน็พระองคเ์สดจ็ไปยังสวรรคนั์น้"

12 แลว้อัครสาวกจึงลงจากภูเขามะกอกเทศ ซ่ึงอยูใ่กลก้รุงเยรูซาเลม็ระยะทางเทา่กับระยะท่ีอนุญาตให้คนเดินในวัน

สะบาโต กลับไปกรุงเยรูซาเลม็

13 เม่ือเขา้กรุงแลว้เขาเหลา่นัน้จึงข้ึนไปยังห้องชัน้บน ซ่ึงมีทัง้เปโตร ยากอบ ยอหน์กับอันดรูว ์ฟีลิปกับโธมัส บา

รโธโลมิวกับมัทธิว ยากอบบุตรชายอัลเฟอัส ซีโมนเศโลเท กับยูดาสน้องชายของยากอบ พักอยูนั่น้

14 พวกเขาร่วมใจกันอธิษฐานออ้นวอนตอ่เน่ืองพร้อมกับพวกผูห้ญงิ และมารียม์ารดาของพระเยซูและพวกน้องชาย

ของพระองคด์ว้ย

15 คราวนัน้เปโตรจึงไดยื้นข้ึนทา่มกลางเหลา่สาวก (ท่ีประชุมกันอยูนั่น้มีรวมทัง้สิน้ประมาณร้อยย่ีสบิช่ือ) และกลา่ว

วา่

16 "พ่ีน้องทัง้หลาย จ�าเป็นจะตอ้งส �าเร็จตามพระคัมภีร์ ซ่ึงพระวญิญาณบริสุทธ์ิไดต้รัสไวโ้ดยโอษฐ์ของดาวดิ ดว้ย

เร่ืองยูดาส ซ่ึงเป็นผูน้�าทางคนท่ีไปจับพระเยซู

17 เพราะยูดาสนัน้ไดนั้บเขา้ในพวกเรา และไดรั้บสว่นในภารกิจน้ี

18 ฝ่ายผูน้ี้ไดเ้อาบ�าเหน็จแหง่การช่ัวชา้ของตนไปซ้ือท่ีดิน แลว้กล็ม้คะม�าลงแตกกลางตัวไสพุ้งทะลักออกมาหมด



19 เหตุการณ์น้ีคนทัง้ปวงท่ีอยูใ่นกรุงเยรูซาเลม็กรู้็ เขาจึงเรียกท่ีดินแปลงนัน้ตามภาษาของเขาวา่ อาเคลดามา คือนา

เลือด

20 ดว้ยมีค�าเขียนไวใ้นหนังสอืสดุดีวา่ `ขอให้ท่ีอาศัยของเขารกร้างและอยา่ให้ผูใ้ดอาศัยอยูท่ี่น่ัน' และ `ขอให้อีกผู้

หน่ึงมายึดต�าแหน่งผูป้กครองดูแลของเขา'

21 เหตุฉะนัน้ในบรรดาชายเหลา่น้ีท่ีเป็นพวกเดียวกับเราเสมอตลอดเวลาท่ีพระเยซูเจา้ไดเ้สดจ็เขา้ออกกับเรา

22 คือตัง้แตบั่พติศมาของยอหน์ จนถึงวันท่ีพระองคท์รงถูกรับข้ึนไปจากเรา คนหน่ึงในพวกน้ีจะตอ้งตัง้ไวใ้ห้เป็น

พยานกับเราถึงการคืนพระชนมข์องพระองค"์

23 เขาทัง้หลายจึงเสนอช่ือคนสองคน คือโยเซฟท่ีเรียกวา่บารซับบาส มีนามสกุลวา่ยุสทัส และมัทธีอัส

24 แลว้พวกสาวกจึงอธิษฐานวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ ผูท้รงทราบใจของมนุษยทั์ง้ปวง ขอทรงส �าแดงวา่ในสองคนน้ี

พระองคท์รงเลือกคนไหน

25 ให้รับสว่นในการปรนนิบัติน้ี และรับต�าแหน่งเป็นอัครสาวกแทนยูดาส ซ่ึงโดยการละเมิดนัน้ไดห้ลงจากหน้าท่ีไป

ยังท่ีของตน"

26 เขาทัง้หลายจึงจับสลากกัน และสลากนัน้ไดแ้กมั่ทธีอัสจึงนับเขาเขา้กับอัครสาวกสบิเอด็คนนัน้ 

บท 2

เม่ือวันเทศกาลเพน็เทคศเตมาถึง จ �าพวกสาวกจึงมาร่วมใจกันอยูใ่นท่ีแหง่เดียวกัน

2 ในทันใดนัน้ มีเสยีงดังมาจากฟ้าเหมือนเสยีงพายุกลา้สัน่กอ้งท่ัวบา้นท่ีเขาน่ังอยูนั่น้

3 มีเปลวไฟสัณฐานเหมือนล้ินปรากฏแกเ่ขา และกระจายอยูบ่นเขาสิน้ทุกคน

4 เขาเหลา่นัน้กป็ระกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิจึงตัง้ตน้พูดภาษาแปลกๆตามท่ีพระวญิญาณทรงโปรดให้พูด

5 มีพวกยวิจากทุกประเทศท่ัวใตฟ้้า ซ่ึงเป็นผูเ้กรงกลัวพระเจา้มาอยูใ่นกรุงเยรูซาเลม็

6 เม่ือมีเสยีงอยา่งนัน้ เขาจึงพากันมาและสับสนเพราะตา่งคนตา่งไดย้นิเขาพูดภาษาของตนเอง

7 คนทัง้ปวงจึงประหลาดและอัศจรรยใ์จพูดกันวา่ "ดูเถิด คนทัง้หลายท่ีพูดกันนัน้เป็นชาวกาลิลีทุกคนไมใ่ชห่รือ

8 เหตุไฉนเราทุกคนไดย้นิเขาพูดภาษาของบา้นเกิดเมืองนอนของเรา

9 เชน่ชาวปารเธียและมีเดีย ชาวเอลามและคนท่ีอยูใ่นเขตแดนเมโสโปเตเมีย และแควน้ยูเดียและแควน้คัปปาโดเซีย

ในแควน้ปอนทัสและเอเชีย

10 ในแควน้ฟรีเจีย แควน้ปัมฟีเลียและประเทศอียปิต ์ในแควน้เมืองลิเบียซ่ึงข้ึนกับนครไซรีน และคนมาจากกรุงโรม

ทัง้พวกยวิกับคนเขา้จารีตยวิ

11 ชาวเกาะครีตและชาวอาระเบีย เราทัง้หลายตา่งกไ็ดย้นิคนเหลา่น้ีกลา่วถึงมหกิจของพระเจา้ตามภาษาของเราเอง"

12 เขาทัง้หลายจึงอัศจรรยใ์จและฉงนสนเทห่พู์ดกันวา่ "น่ีอะไรกัน"

13 แตบ่างคนเยาะเยย้วา่ "คนเหลา่นัน้เมาเหลา้องุน่ใหม"่

14 ฝ่ายเปโตรไดยื้นข้ึนกับอัครสาวกสบิเอด็คน และไดก้ลา่วแกค่นทัง้ปวงดว้ยเสยีงอันดังวา่ "ทา่นชาวยูเดียและ

บรรดาคนท่ีอยูใ่นกรุงเยรูซาเลม็ จงทราบเร่ืองน้ี และฟังถอ้ยค�าของขา้พเจา้เถิด

15 ดว้ยวา่คนเหลา่น้ีมิไดเ้มาเหลา้องุน่เหมือนอยา่งท่ีทา่นคดินัน้ เพราะวา่เป็นเวลาสามโมงเชา้

16 แตเ่หตุการณ์น้ีเกิดข้ึนตามค�าซ่ึงโยเอลศาสดาพยากรณ์ไดก้ลา่วไวว้า่

17 `พระเจา้ตรัสวา่ ตอ่มาในวันสุดทา้ย เราจะเทพระวญิญาณของเรามาเหนือเน้ือหนังทัง้ปวง บุตรชายบุตรสาวของ

ทา่นจะพยากรณ์ คนหนุ่มของทา่นจะเหน็นิมิต และคนแกจ่ะฝันเหน็

18 ในคราวนัน้เราจะเทพระวญิญาณของเราบนทาสและทาสขีองเรา และคนเหลา่นัน้จะพยากรณ์

19 เราจะส �าแดงการมหัศจรรยใ์นอากาศเบ้ืองบนและหมายส�าคัญท่ีแผน่ดินเบ้ืองลา่งเป็นเลือด ไฟและไอควัน

20 ดวงอาทติยจ์ะมืดไปและดวงจันทร์จะกลับเป็นเลือด กอ่นถึงวันใหญนั่น้ คือวันใหญย่ิง่ขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

21 และจะเป็นเชน่น้ีคือทุกคนท่ีจะร้องออกพระนามขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้กจ็ะรอด'

22 ทา่นทัง้หลายผูเ้ป็นชนชาติอิสราเอล ขอฟังค�าเหลา่น้ีเถิด คือพระเยซูชาวนาซาเร็ธ เป็นผูท่ี้พระเจา้ทรงโปรดช้ีแจง

ให้ทา่นทัง้หลายทราบโดยการอัศจรรย ์การมหัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญตา่งๆ ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงกระท�าโดยพระองคนั์น้

ทา่มกลางทา่นทัง้หลาย ดังท่ีทา่นทราบอยูแ่ลว้



23 พระองคน้ี์ทรงถูกมอบไวต้ามท่ีพระเจา้ไดท้รงด�าริแน่นอนลว่งหน้าไวก้อ่น ทา่นทัง้หลายไดใ้ห้คนช่ัวจับพระองค์
ไปตรึงท่ีกางเขนและประหารชีวติเสยี

24 พระเจา้ไดท้รงบันดาลให้พระองคคื์นพระชนม ์ดว้ยทรงก�าจัดความเจบ็ปวดแหง่ความตายเสยี เพราะวา่ความตาย

จะครอบง�าพระองคไ์วไ้มไ่ด้
25 เพราะดาวดิไดท้รงกลา่วถึงพระองคว์า่ `ขา้พเจา้ไดเ้หน็องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ตรงหน้าขา้พเจา้เสมอ เพราะวา่พระองค์
ประทับท่ีมือขวาของขา้พเจา้ เพ่ือขา้พเจา้จะมิไดห้ว่ันไหว

26 เพราะฉะนัน้จิตใจของขา้พเจา้จึงยนิดี และล้ินของขา้พเจา้จึงเปรมปรีดิ ์ยิง่กวา่น้ีเน้ือหนังของขา้พเจา้จะพักพิงอยู่

ในความหวังใจดว้ย

27 เพราะพระองคจ์ะไมท่รงทิ้งจิตวญิญาณของขา้พระองคไ์วใ้นนรก ทัง้จะไมท่รงให้องคบ์ริสุทธ์ิของพระองคเ์ป่ือย

เน่าไป

28 พระองคไ์ดท้รงโปรดให้ขา้พระองคท์ราบทางแหง่ชีวติแลว้ พระองคจ์ะทรงโปรดให้ขา้พระองคมี์ความยนิดีเตม็

เป่ียมดว้ยสพีระพักตร์อันชอบพระทัยของพระองค'์

29 พ่ีน้องทัง้หลาย ขา้พเจา้มีใจกลา้ท่ีจะกลา่วแกท่า่นทัง้หลายถึงดาวดิบรรพบุรุษของเราวา่ ทา่นสิน้พระชนมแ์ลว้ถูก

ฝังไว ้และอุโมงคฝั์งศพของทา่นยังอยูกั่บเราจนถึงทุกวันน้ี

30 ทา่นเป็นศาสดาพยากรณ์และทราบวา่พระเจา้ตรัสสัญญาไวแ้กท่า่นดว้ยพระปฏิญาณวา่ พระองคจ์ะทรงประทานผู้

หน่ึงจากบัน้เอวของทา่น และตามเน้ือหนังนัน้ พระองคจ์ะทรงยกพระคริสตใ์ห้ประทับบนพระท่ีน่ังของทา่น

31 ดาวดิกท็รงลว่งรู้เหตุการณ์น้ีกอ่น จึงทรงกลา่วถึงการคืนพระชนมข์องพระคริสตว์า่ จิตวญิญาณของพระองคไ์ม่

ตอ้งละไวใ้นนรก ทัง้พระมังสะของพระองคก์ไ็มเ่ป่ือยเน่าไป

32 พระเยซูน้ีพระเจา้ไดท้รงบันดาลให้คืนพระชนมแ์ลว้ ขา้พเจา้ทัง้หลายเป็นพยานในขอ้น้ี

33 เหตุฉะนัน้เม่ือพระหัตถเ์บ้ืองขวาของพระเจา้ไดท้รงตัง้พระองคข้ึ์น และครัน้พระองคไ์ดท้รงรับพระวญิญาณ

บริสุทธ์ิจากพระบดิาตามพระสัญญา พระองคไ์ดท้รงเทฤทธ์ิเดชน้ีลงมา ดังท่ีทา่นทัง้หลายไดย้นิและเหน็แลว้

34 เหตุวา่ทา่นดาวดิไมไ่ดข้ึ้นไปยังสวรรค ์แตท่า่นไดก้ลา่ววา่ `องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ตรัสกับองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ของ

ขา้พเจา้วา่ จงน่ังท่ีขวามือของเรา

35 จนกวา่เราจะกระท�าให้ศัตรูของทา่นเป็นแทน่รองเทา้ของทา่น'

36 เหตุฉะนัน้ให้วงศว์านอิสราเอลทัง้ปวงทราบแน่นอนวา่ พระเจา้ไดท้รงยกพระเยซูน้ี ซ่ึงทา่นทัง้หลายไดต้รึงไวท่ี้

กางเขน ทรงตัง้ข้ึนให้เป็นทัง้องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้และเป็นพระคริสต"์

37 เม่ือคนทัง้หลายไดย้นิแลว้กรู้็สกึแปลบปลาบใจ จึงกลา่วแกเ่ปโตรและอัครสาวกอ่ืนๆวา่ "พ่ีน้องเอย๋ เราจะท�า

อยา่งไรดี"

38 ฝ่ายเปโตรจึงกลา่วแกเ่ขาวา่ "จงกลับใจเสยีใหมแ่ละรับบัพติศมาในพระนามแหง่พระเยซูคริสตส์ิน้ทุกคน เพ่ือวา่

พระเจา้ทรงยกความผิดบาปของทา่นเสยี และทา่นจะไดรั้บของประทานของพระวญิญาณบริสุทธ์ิ

39 ดว้ยวา่พระสัญญานัน้ตกแกท่า่นทัง้หลายกับลูกหลานของทา่นดว้ย และแกค่นทัง้หลายท่ีอยูไ่กล คือทุกคนท่ีองค์
พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ของเราทรงเรียกมาเฝ้าพระองค"์

40 เปโตรจึงกลา่วอีกหลายค�าเป็นพยานและไดเ้ตือนสติเขาวา่ "จงเอาตัวรอดจากยุคท่ีคดโกงน้ีเถิด"

41 คนทัง้หลายท่ีรับค�าของเปโตรดว้ยความยนิดีกรั็บบัพติศมา ในวันนัน้มีคนเขา้เป็นสาวกเพิม่อีกประมาณสามพัน

คน

42 เขาทัง้หลายไดตั้ง้ม่ันคงในค�าสอนและสามัคคีธรรมของจ�าพวกอัครสาวก และร่วมใจกันในการหักขนมปังและการ

อธิษฐาน

43 เขามีความเกรงกลัวดว้ยกันทุกคน และพวกอัครสาวกท�าการมหัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญหลายประการ

44 บรรดาผูท่ี้เช่ือถือนัน้กอ็ยูพ่ร้อมกัน ณ ท่ีแหง่เดียว และทรัพยส์ิง่ของของเขาเหลา่นัน้เขาเอามารวมกันเป็น

ของกลาง

45 เขาจึงไดข้ายทรัพยส์มบัติและสิง่ของมาแบง่ให้แกค่นทัง้ปวงตามซ่ึงทุกคนตอ้งการ

46 เขาไดร่้วมใจกันไปในพระวหิาร และหักขนมปังตามบา้นของเขาร่วมรับประทานอาหารดว้ยความช่ืนชมยนิดีและ

ดว้ยจริงใจ ทุกวันเร่ือยไป

47 ทัง้ไดส้รรเสริญพระเจา้และคนทัง้ปวงกช็อบใจ ฝ่ายองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงโปรดให้ผูท่ี้ก�าลังจะรอด เขา้สมทบ

กับคริสตจักรทวีข้ึนทุกๆวัน 



บท 3

ฝ�่ายเปโตรกับยอหน์ก�าลังข้ึนไปจะเขา้พระวหิารในเวลาอธิษฐาน เป็นเวลาบา่ยสามโมง

2 มีชายคนหน่ึงเป็นงอ่ยตัง้แตค่รรภม์ารดา ทุกวันคนเคยหามเขามาวางไวริ้มประตูพระวหิาร ซ่ึงมีช่ือวา่ประตูงาม เพ่ือ

ให้ขอทานจากคนท่ีจะเขา้ไปในพระวหิาร

3 คนนัน้พอเหน็เปโตรกับยอหน์จะเขา้ไปในพระวหิารกข็อทาน

4 ฝ่ายเปโตรกับยอหน์เพง่ดูเขาบอกวา่ "จงดูพวกเราเถิด"

5 คนขอทานนัน้ไดเ้ขมน้ดู คาดวา่จะไดอ้ะไรจากทา่น

6 เปโตรกลา่ววา่ "เงนิและทองขา้พเจา้ไมมี่ แตท่ี่ขา้พเจา้มีอยูข่า้พเจา้จะให้ทา่น คือในพระนามแหง่พระเยซูคริสตช์าว

นาซาเร็ธ จงลุกข้ึนเดินไปเถิด"

7 แลว้เปโตรจับมือขวาของเขาพยุงข้ึน และในทันใดนัน้เทา้และขอ้เทา้ของเขากมี็ก�าลัง

8 เขาจึงกระโดดข้ึนยืนและเดินเขา้ไปในพระวหิารดว้ยกันกับเปโตรและยอหน์ เดินเตน้โลดสรรเสริญพระเจา้ไป

9 คนทัง้ปวงเหน็เขาเดินและสรรเสริญพระเจา้

10 จึงรู้วา่เป็นคนนัน้ซ่ึงน่ังขอทานอยูท่ี่ประตูงามแหง่พระวหิาร เขาจึงพากันมีความประหลาดและอัศจรรยใ์จอยา่งยิง่

ในเหตุการณ์ท่ีเกิดแกค่นนัน้

11 เม่ือคนงอ่ยท่ีหายนัน้ยังยึดเปโตรและยอหน์อยู ่ฝูงคนกว็ิง่ไปหาทา่นท่ีเฉลียงพระวหิารซ่ึงเรียกวา่ เฉลียงของซา

โลมอน ดว้ยความอัศจรรยใ์จยิง่นัก

12 พอเปโตรแลเหน็กก็ลา่วแกค่นเหลา่นัน้วา่ "ทา่นชนชาติอิสราเอลทัง้หลาย ไฉนทา่นพากันประหลาดใจดว้ยคนน้ี

เขมน้ดูเราท�าไมเลา่ อยา่งกับวา่เราท�าให้คนน้ีเดินไดโ้ดยฤทธ์ิหรือความบริสุทธ์ิของเราเอง

13 พระเจา้ของอับราฮัม อิสอัค และยาโคบ คือพระเจา้แหง่บรรพบุรุษของเรา ไดท้รงโปรดประทานพระเกียรติแดพ่ระ

เยซูพระบุตรของพระองค ์ผูซ่ึ้งทา่นทัง้หลายไดม้อบไวแ้ลว้ และไดป้ฏิเสธพระองคต์อ่หน้าปีลาต เม่ือเขาตัง้ใจจะปลอ่ย

พระองคไ์ป

14 แตท่า่นทัง้หลายไดป้ฏิเสธพระองคซ่ึ์งเป็นองคบ์ริสุทธ์ิและชอบธรรม และไดข้อให้เขาปลอ่ยผูฆ้า่คนให้ทา่น

ทัง้หลาย

15 จึงฆา่พระองคผู์ท้รงเป็นเจา้ชีวติเสยี ผูซ่ึ้งพระเจา้ไดท้รงโปรดให้เป็นข้ึนมาจากความตาย เราเป็นพยานในเร่ืองน้ี

16 โดยความเช่ือในพระนามของพระองค ์พระนามนัน้จึงไดก้ระท�าให้คนน้ีซ่ึงทา่นทัง้หลายเหน็และรู้จักมีก�าลังข้ึน

คือความเช่ือซ่ึงเป็นไปโดยพระองคไ์ดก้ระท�าให้คนน้ีหายปกติตอ่หน้าทา่นทัง้หลาย

17 พ่ีน้องทัง้หลาย ขา้พเจา้ทราบวา่ทา่นทัง้หลายไดก้ระท�าการนัน้เพราะไมรู้่เร่ืองราวอะไร ทัง้คณะผูค้รอบครองของ

ทา่นกท็�าเหมือนกันดว้ย

18 แตว่า่เหตุการณ์เหลา่นัน้ ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงประกาศไวล้ว่งหน้าโดยปากของศาสดาพยากรณ์ทัง้หลายของพระองค์
วา่ พระคริสตต์อ้งทนทุกขท์รมาน พระองคจึ์งทรงให้ส �าเร็จตามนัน้

19 เหตุฉะนัน้ทา่นทัง้หลายจงหันกลับและตัง้ใจใหม ่เพ่ือจะทรงลบลา้งความผิดบาปของทา่นเสยี เพ่ือเวลาช่ืนใจยนิดี

จะไดม้าจากพระพักตร์ขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

20 และเพ่ือพระองคจ์ะไดท้รงใชพ้ระเยซูคริสต ์ผูซ่ึ้งเม่ือกอ่นนัน้ไดแ้จง้ไวแ้กท่า่นทัง้หลายแลว้

21 พระองคนั์น้ สวรรคจ์ะตอ้งรับไวจ้นถึงวาระเม่ือสิง่สารพัดจะตัง้ข้ึนใหม ่ตามซ่ึงพระเจา้ไดต้รัสไวโ้ดยปากบรรดา

ศาสดาพยากรณ์บริสุทธ์ิของพระองค ์ตัง้แตเ่ร่ิมสร้างโลก

22 ท่ีจริงโมเสสไดก้ลา่วไวแ้กบ่รรพบุรุษวา่ `องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ ผูเ้ป็นพระเจา้ของทา่นทัง้หลายจะทรงโปรดประทาน

ศาสดาพยากรณ์ผูห้น่ึง เหมือนอยา่งเราให้แกท่า่นจากจ�าพวกพ่ีน้องของทา่น ทา่นทัง้หลายจงเช่ือฟังผูนั้น้ในสิง่

สารพัดซ่ึงพระองคจ์ะไดต้รัสแกท่า่น

23 และจะเป็นเชน่น้ีคือถา้ผูห้น่ึงผูใ้ดไมเ่ช่ือฟังศาสดาพยากรณ์ผูนั้น้ เขาจะตอ้งถูกตัดขาดให้พินาศไปจากทา่มกลาง

ประชาชน'

24 และบรรดาศาสดาพยากรณ์ ตัง้แตซ่ามูเอลเป็นล�าดับมากก็ลา่วเป็นเสยีงเดียวกันพยากรณ์ถึงกาลครัง้น้ี

25 ทา่นทัง้หลายเป็นลูกหลานของศาสดาพยากรณ์นัน้ และของพันธสัญญาซ่ึงพระเจา้ไดท้รงกระท�าไวกั้บบรรพบุรุษ



ของเรา คือไดต้รัสแกอั่บราฮัมวา่ `บรรดาครอบครัวท่ัวแผน่ดินโลกจะไดรั้บพระพรเพราะเช้ือสายของเจา้'

26 ครัน้พระเจา้ทรงโปรดให้พระเยซูพระบุตรของพระองคเ์ป็นข้ึนแลว้ จึงทรงใชพ้ระองคม์ายังทา่นทัง้หลายกอ่น เพ่ือ

อวยพระพรแกท่า่นทัง้หลาย โดยให้ทา่นทัง้หลายทุกคนกลับจากความช่ัวชา้ของตน" 

บท 4

ขณะท่ีเปโตรกับยอหน์ยังกลา่วแกค่นทัง้ปวงอยู ่ปุโรหิตทัง้หลายกับนายทหารรักษาพระวหิารและพวกสะดูสมีาหา

ทา่นทัง้สอง

2 ดว้ยเขาเป็นทุกขร้์อนใจ เพราะทา่นทัง้สองไดสั้ง่สอน และประกาศแกค่นทัง้หลายถึงเร่ืองการเป็นข้ึนมาจากความ

ตาย โดยทางพระเยซู

3 เขาจึงจับทา่นทัง้สองจ�าไวใ้นคุกจนวันรุ่งข้ึน เพราะวา่เยน็แลว้

4 แตค่นเป็นอันมากท่ีไดฟั้งค�าสอนนัน้กเ็ช่ือ ซ่ึงนับแตผู่ช้ายไดป้ระมาณห้าพันคน

5 ตอ่มาครัน้รุ่งข้ึนพวกครอบครองกับพวกผูใ้หญแ่ละพวกธรรมาจารย์
6 ทัง้อันนาสมหาปุโรหิต และคายาฟาส ยอหน์ อเลก็ซานเดอร์ กับคนอ่ืนๆท่ีเป็นญาติของมหาปุโรหิตนัน้ดว้ย ได้

ประชุมกันในกรุงเยรูซาเลม็

7 เม่ือเขาให้เปโตรและยอหน์ยืนอยูท่า่มกลางพวกเขาแลว้จึงถามวา่ "ทา่นทัง้สองไดท้�าการน้ีโดยฤทธ์ิหรือในนาม

ของผูใ้ด"

8 ขณะนัน้เปโตรประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิกลา่วแกเ่ขาวา่ "ทา่นผูค้รอบครองพลเมืองและพวกผูใ้หญ่

ทัง้หลายของอิสราเอล

9 ถา้ทา่นทัง้หลายจะถามพวกเราในวันน้ีถึงการดีซ่ึงไดท้ �าแกค่นป่วยน้ีวา่ เขาหายเป็นปกติดว้ยเหตุอันใดแลว้

10 กใ็ห้ทา่นทัง้หลายกับบรรดาชนอิสราเอลทราบเถิดวา่ โดยพระนามของพระเยซูคริสตช์าวนาซาเร็ธ ซ่ึงทา่น

ทัง้หลายไดต้รึงไวท่ี้กางเขน และซ่ึงพระเจา้ไดท้รงโปรดให้คืนพระชนม ์โดยพระองคนั์น้แหละชายคนน้ีไดห้ายโรค

เป็นปกติแลว้จึงยืนอยูต่อ่หน้าทา่น

11 พระองคเ์ป็น `ศลิา' ท่ีทา่นทัง้หลายผูเ้ป็น `ชา่งกอ่ไดป้ฏิเสธเสยี ไดก้ลับกลายเป็นศลิามุมเอกแลว้'

12 ในผูอ่ื้นความรอดไมมี่เลย ดว้ยวา่นามอ่ืนซ่ึงให้เราทัง้หลายรอดได ้ไมท่รงโปรดให้มีในทา่มกลางมนุษยท่ั์วใตฟ้้า"

13 เม่ือเขาเหน็ความกลา้หาญของเปโตรกับยอหน์ และรู้วา่ทา่นทัง้สองขาดการศกึษาและเป็นคนมีความรู้น้อยก็

ประหลาดใจ แลว้ส �านึกวา่คนทัง้สองเคยอยูกั่บพระเยซู

14 เม่ือเขาเหน็คนนัน้ท่ีหายโรคยืนอยูกั่บเปโตรและยอหน์ เขากไ็มมี่ขอ้คัดคา้นท่ีจะพูดข้ึนได้
15 แตเ่ม่ือเขาสัง่ให้เปโตรและยอหน์ออกไปจากท่ีประชุมสภาแลว้ เขาจึงปรึกษากัน

16 วา่ "เราจะท�าอยา่งไรกับคนทัง้สองน้ี เพราะการท่ีเขาไดก้ระท�าการอัศจรรยอั์นเดน่ กไ็ดป้รากฏแกค่นทัง้ปวงท่ีอยู่

ในกรุงเยรูซาเลม็แลว้ และเราปฏิเสธไมไ่ด้
17 แตใ่ห้เราขูเ่ขาอยา่งแขง็แรงห้ามไมใ่ห้พูดอา้งช่ือนัน้กับผูห้น่ึงผูใ้ดเลย เพ่ือเร่ืองน้ีจะไมไ่ดเ้ล่ืองลือแพร่หลายไปใน

หมูค่นทัง้ปวง"

18 เขาจึงเรียกเปโตรและยอหน์มา แลว้ห้ามปรามเดด็ขาดไมใ่ห้พูดหรือสอนออกพระนามของพระเยซูอีกเลย

19 ฝ่ายเปโตรและยอหน์ตอบเขาวา่ "การท่ีจะฟังทา่นมากกวา่ฟังพระเจา้จะเป็นการถูกตอ้งในสายพระเนตรของ

พระเจา้หรือ ขอทา่นทัง้หลายพิจารณาดูเถิด

20 ซ่ึงขา้พเจา้จะไมพู่ดตามท่ีเหน็และไดย้นินัน้กไ็มไ่ด"้

21 เม่ือเขาขูส่ �าทับทา่นทัง้สองนัน้อีกแลว้กป็ลอ่ยไป ไมเ่หน็มีเหตุท่ีจะท�าโทษทา่นอยา่งไรไดเ้พราะกลัวคนเหลา่นัน้

เหตุวา่คนทัง้หลายไดส้รรเสริญพระเจา้เน่ืองดว้ยเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนนัน้

22 ดว้ยวา่คนท่ีหายโรคโดยการอัศจรรยนั์น้ มีอายุกวา่สี่สบิปีแลว้

23 เม่ือเขาปลอ่ยทา่นทัง้สองแลว้ ทา่นจึงไปหาพวกของทา่น เลา่เร่ืองทัง้สิน้ท่ีพวกปุโรหิตใหญแ่ละพวกผูใ้หญไ่ดว้า่

แกท่า่น

24 เม่ือเขาทัง้หลายไดฟั้งจึงพร้อมใจกันเปลง่เสยีงทูลพระเจา้วา่ "พระองคเ์จา้ขา้ ผูเ้ป็นพระเจา้ซ่ึงไดท้รงสร้างฟ้า

สวรรค ์แผน่ดินโลก ทะเล และสรรพสิง่ท่ีมีอยูใ่นท่ีเหลา่นัน้

25 พระองคต์รัสไวด้ว้ยปากของดาวดิผูรั้บใชข้องพระองคว์า่ `เหตุใดชนตา่งชาติจึงกระท�าโกลาหลข้ึน และชนชาติ



ทัง้หลายคดิอา่นในการท่ีไร้ประโยชน์

26 บรรดากษัตริยแ์หง่แผน่ดินโลกตัง้ตนเองข้ึน และนักปกครองชุมนุมกันตอ่สูอ้งคพ์ระผูเ้ป็นเจา้และพระคริสตข์อง

พระองค'์

27 ความจริงทัง้เฮโรดและปอนทัสปีลาต กับพวกตา่งประเทศ และชนชาติอิสราเอลไดชุ้มนุมกันตอ่สูพ้ระเยซูพระบุตร

ผูบ้ริสุทธ์ิของพระองค ์ซ่ึงทรงเจิมไวแ้ลว้

28 ให้กระท�าสิง่สารพัดตามท่ีพระหัตถ ์และพระด�าริของพระองคไ์ดก้�าหนดตัง้แตก่อ่นมาแลว้ให้เกิดข้ึน

29 บัดน้ีพระองคเ์จา้ขา้ ขอโปรดทอดพระเนตรการขูข่องเขา และโปรดประทานให้ผูรั้บใชข้องพระองคก์ลา่วถอ้ยค�า

ของพระองคด์ว้ยใจกลา้

30 เม่ือพระองคไ์ดท้รงเหยียดพระหัตถข์องพระองคอ์อกรักษาโรคให้หาย และไดโ้ปรดให้หมายส �าคัญกับการ

มหัศจรรยบั์งเกิดข้ึน โดยพระนามแหง่พระเยซูพระบุตรผูบ้ริสุทธ์ิของพระองค"์

31 เม่ือเขาอธิษฐานแลว้ ท่ีซ่ึงเขาประชุมอยูนั่น้ไดห้ว่ันไหว และคนเหลา่นัน้ประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิ ได้

กลา่วพระวจนะของพระเจา้ดว้ยใจกลา้หาญ

32 คนทัง้ปวงท่ีเช่ือนัน้เป็นน�า้หน่ึงใจเดียวกัน และไมมี่ใครอา้งวา่สิง่ของท่ีตนมีอยูเ่ป็นของตน แตทั่ง้หมดเป็น

ของกลาง

33 อัครสาวกจึงเป็นพยานดว้ยฤทธ์ิเดชใหญย่ิง่ถึงการคืนพระชนมข์องพระเยซูเจา้ และพระคุณอันใหญย่ิง่ไดอ้ยูกั่บ

เขาทุกคน

34 และในพวกศษิยไ์มมี่ผูใ้ดขัดสน เพราะผูใ้ดมีไร่นาบา้นเรือนกข็ายเสยี และไดน้�าเงนิคา่ของท่ีขายไดนั้น้มา

35 วางไวท่ี้เทา้ของอัครสาวก อัครสาวกจึงแจกจา่ยให้ทุกคนตามท่ีตอ้งการ

36 ฝ่ายโยเสส ท่ีอัครสาวกเรียกวา่ บารนาบัส (แปลวา่ลูกแหง่การหนุนน�า้ใจ) เป็นพวกเลวี ชาวเกาะไซปรัส

37 มีท่ีดินกข็ายเสยีและน�าเงนิคา่ท่ีนัน้มาวางไวท่ี้เทา้ของอัครสาวก 

บท 5

แตมี่ชายคนหน่ึงช่ืออานาเนียกับภรรยาช่ือสัปฟีราไดข้ายท่ีดินของตน

2 และเงนิคา่ท่ีดินสว่นหน่ึงเขายักเกบ็ไว ้ภรรยาของเขากรู้็ดว้ย และอีกสว่นหน่ึงเขาน�ามาวางไวท่ี้เทา้ของอัครสาวก

3 ฝ่ายเปโตรจึงถามวา่ "อานาเนีย เหตุไฉนซาตานจึงท�าให้ใจของเจา้เตม็ไปดว้ยการมุสาตอ่พระวญิญาณบริสุทธ์ิ

และท�าให้เจา้เกบ็คา่ท่ีดินสว่นหน่ึงไว้
4 เม่ือท่ีดินยังอยูก่เ็ป็นของเจา้มิใชห่รือ เม่ือขายแลว้เงนิกยั็งอยูใ่นอ�านาจของเจา้มิใชห่รือ มีเหตุอะไรเกิดข้ึนให้เจา้คดิ

ในใจเชน่นัน้เลา่ เจา้มิไดมุ้สาตอ่มนุษยแ์ตไ่ดมุ้สาตอ่พระเจา้"

5 เม่ืออานาเนียไดย้นิค�าเหลา่นัน้กล็ม้ลงตาย และเม่ือคนทัง้ปวงทราบเร่ืองกพ็ากันสะดุง้ตกใจกลัวอยา่งยิง่

6 พวกคนหนุ่มกลุ็กข้ึนหอ่ศพเขาไวแ้ลว้หามเอาไปฝัง

7 หลังจากนัน้ประมาณสามช่ัวโมง ภรรยาของเขายังไมท่ราบเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนจึงเขา้ไป

8 ฝ่ายเปโตรถามนางวา่ "เจา้ขายท่ีดินไดร้าคาเทา่นัน้หรือ จงบอกเราเถิด" หญงินัน้จึงตอบวา่ "ไดเ้ทา่นัน้เจา้คะ่"

9 เปโตรจึงถามนางวา่ "ไฉนเจา้ทัง้สองไดพ้ร้อมใจกันทดลองพระวญิญาณขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้เลา่ จงดูเถิด เทา้

ของพวกคนท่ีฝังศพสามีของเจา้กอ็ยูท่ี่ประตู และเขาจะหามศพของเจา้ออกไปดว้ย"

10 ในทันใดนัน้นางกล็ม้ลงตายแทบเทา้ของเปโตร และพวกคนหนุ่มไดเ้ขา้มาเหน็วา่หญงินัน้ตายแลว้ จึงไดห้ามศพ

ออกไปฝังไวข้า้งสามีของนาง

11 ความเกรงกลัวอยา่งยิง่เกิดข้ึนในคริสตจักร และในหมูค่นทัง้ปวงท่ีไดย้นิเหตุการณ์นัน้

12 มีหมายส �าคัญและการมหัศจรรยห์ลายอยา่งซ่ึงอัครสาวกไดท้�าดว้ยมือของตนในหมูป่ระชาชน (พวกสาวกอยู่

พร้อมใจกันในเฉลียงของซาโลมอน

13 และคนอ่ืนๆไมอ่าจเขา้มาอยูด่ว้ย แตป่ระชาชนเคารพพวกเขามาก

14 มีชายหญงิเป็นอันมากท่ีเช่ือถือ ไดเ้ขา้มาเป็นสาวกขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้มากกวา่กอ่น)

15 จนเขาหามคนเจบ็ป่วยออกไปท่ีถนนวางบนท่ีนอนและแคร่ เพ่ือเม่ือเปโตรเดินผา่นไป อยา่งน้อยเงาของทา่นจะ

ไดถู้กเขาบางคน

16 ประชาชนไดอ้อกมาจากเมืองท่ีอยูล่อ้มรอบกรุงเยรูซาเลม็ พาคนป่วยและคนท่ีมีผีโสโครกเบียดเบียนมาและทุก



คนกห็าย

17 ฝ่ายมหาปุโรหิตและพรรคพวกของทา่นกลุ็กข้ึน (คือพวกสะดูส)ี มีความโกรธอยา่งยิง่

18 จึงไดจั้บพวกอัครสาวกจ�าไวใ้นคุกหลวง

19 แตใ่นเวลากลางคืน ทูตสวรรคข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดม้าเปิดประตูคุก พาอัครสาวกออกไป บอกวา่

20 "จงไปยืนในพระวหิาร ประกาศบรรดาขอ้ความแหง่ชีวติน้ีให้ประชาชนฟัง"

21 เม่ืออัครสาวกไดย้นิอยา่งนัน้ พอเวลารุ่งเชา้จึงเขา้ไปสัง่สอนในพระวหิาร ฝ่ายมหาปุโรหิตกับพรรคพวกของทา่น

ไดเ้รียกประชุมสภา พร้อมกับบรรดาผูเ้ฒา่ทัง้หมดของชนอิสราเอล แลว้ใชค้นไปท่ีคุกให้พาอัครสาวกออกมา

22 แตเ่ม่ือเจา้พนักงานไปถึงกไ็มพ่บพวกอัครสาวกในคุก จึงกลับมารายงาน

23 วา่ "ขา้พเจา้ทัง้หลายเหน็คุกปิดอยูม่ั่นคงและคนเฝ้ากยื็นอยูห่น้าประตู ครัน้เปิดประตูแลว้กไ็มเ่หน็ผูใ้ดอยูข่า้งใน"

24 เม่ือมหาปุโรหิตและนายทหารรักษาพระวหิารกับพวกปุโรหิตใหญ ่ไดย้นิค�าเหลา่น้ี กฉ็งนสนเทห่ใ์นเร่ืองของ

อัครสาวกวา่จะเป็นอยา่งไรตอ่ไป

25 มีคนหน่ึงมาบอกเขาวา่ "ดูเถิด คนเหลา่นัน้ ซ่ึงทา่นทัง้หลายไดจ้ �าไวใ้นคุกก�าลังยืนสัง่สอนคนทัง้ปวงอยูใ่นพระ

วหิาร"

26 แลว้นายทหารรักษาพระวหิารกับพวกเจา้พนักงานจึงไดไ้ปพาพวกอัครสาวกมาโดยดี เพราะกลัววา่คนทัง้ปวงจะ

เอาหินขวา้ง

27 เม่ือเขาไดพ้าพวกอัครสาวกมาแลว้กใ็ห้ยืนหน้าสภา มหาปุโรหิตจึงถาม

28 วา่ "เราไดก้�าชับพวกเจา้อยา่งแขง็แรงมิให้สอนออกช่ือน้ี กดู็เถิด เจา้ไดใ้ห้ค�าสอนของเจา้แพร่ไปท่ัวกรุงเยรูซาเลม็

และปรารถนาให้ความผิดเน่ืองดว้ยโลหิตของผูนั้น้ตกอยูกั่บเรา"

29 ฝ่ายเปโตรกับอัครสาวกอ่ืนๆตอบวา่ "ขา้พเจา้ทัง้หลายจ�าตอ้งเช่ือฟังพระเจา้ยิง่กวา่เช่ือฟังมนุษย์
30 พระเยซูซ่ึงทา่นทัง้หลายไดฆ้า่เสยีโดยแขวนไวท่ี้ตน้ไมนั้น้ พระเจา้แหง่บรรพบุรุษของเราไดท้รงบันดาลให้เป็นข้ึน

มาใหม่
31 พระเจา้ไดท้รงตัง้พระองคไ์วด้ว้ยพระหัตถเ์บ้ืองขวาของพระองคใ์ห้เป็นเจา้ชาย และองคพ์ระผูช้ว่ยให้รอด เพ่ือจะ

ให้ชนอิสราเอลกลับใจใหม ่แลว้จะทรงโปรดยกความผิดบาปของเขา

32 เราทัง้หลายจึงเป็นพยานของพระองคถึ์งเร่ืองเหลา่น้ี และพระวญิญาณบริสุทธ์ิ ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงประทานให้ทุก

คนท่ีเช่ือฟังพระองคนั์น้กเ็ป็นพยานดว้ย"

33 เม่ือเขาทัง้หลายไดย้นิอยา่งน้ี กรู้็สกึบาดใจ คดิกันวา่จะฆา่พวกอัครสาวกเสยี

34 แตค่นหน่ึงช่ือกามาลิเอลเป็นพวกฟาริส ีและเป็นธรรมาจารยฝ่์ายพระราชบัญญัติ เป็นท่ีนับถือของประชาชน ได้

ยืนข้ึนในสภาแลว้สัง่ให้พาพวกอัครสาวกออกไปเสยีภายนอกครู่หน่ึง

35 ทา่นจึงไดก้ลา่วแกเ่ขาวา่ "ทา่นชนชาติอิสราเอล ซ่ึงทา่นหวังจะท�าแกค่นเหลา่น้ี จงระวังตัวให้ดี

36 เม่ือคราวกอ่นมีคนหน่ึงช่ือธุดาสอวดตัววา่เป็นผูว้เิศษ มีผูช้ายติดตามประมาณสี่ร้อยคน แตธุ่ดาสถูกฆา่เสยี คน

ทัง้หลายซ่ึงไดเ้ช่ือฟังเขากก็ระจัดกระจายสาบสูญไป

37 ภายหลังผูน้ี้มีอีกคนหน่ึงช่ือยูดาสเป็นชาวกาลิลี ไดป้รากฏข้ึนในคราวจดบัญชีส �ามะโนครัว และไดเ้กล้ียกลอ่ม

ผูค้นให้ติดตามตัวไปเป็นอันมาก ผูนั้น้กพิ็นาศดว้ย และคนทัง้หลายท่ีไดเ้ช่ือฟังเขากก็ระจัดกระจายไป

38 ในกรณีน้ี ขา้พเจา้จึงวา่แกท่า่นทัง้หลายวา่ จงปลอ่ยคนเหลา่น้ีไปตามเร่ือง อยา่ท�าอะไรแกเ่ขาเลย เพราะวา่ถา้

ความคดิหรือกิจการน้ีมาจากมนุษยก์จ็ะลม้ละลายไปเอง

39 แตถ่า้มาจากพระเจา้ ทา่นทัง้หลายจะท�าลายเสยีกไ็มไ่ด ้เกลือกวา่ทา่นกลับจะเป็นผูสู้ร้บกับพระเจา้"

40 เขาทัง้หลายจึงยอมเหน็ดว้ยกับกามาลิเอล และเม่ือไดเ้รียกพวกอัครสาวกเขา้มาแลว้ จึงเฆ่ียนและก�าชับไมใ่ห้ออก

พระนามของพระเยซู แลว้กป็ลอ่ยไป

41 พวกอัครสาวกจึงออกไปให้พน้หน้าสภาดว้ยความยนิดีท่ีเหน็วา่ ตนสมจะไดรั้บการหลูเ่กียรติเพราะพระนามของ

พระองคนั์น้

42 ท่ีในพระวหิารและตามบา้นเรือน เขาไดสั้ง่สอนและประกาศขา่วประเสริฐของพระเยซูคริสต ์ทุกๆวันมิไดข้าด 

บท 6



ในคราวนัน้ เม่ือศษิยก์�าลังทวีมากข้ึน พวกกรีกบน่ติเตียนพวกฮีบรูเพราะในการแจกทานทุกๆวันนัน้ เขาเวน้ไมไ่ด้

แจกให้พวกแมม่า่ยชาวกรีก

2 ฝ่ายอัครสาวกทัง้สบิสองคนจึงเรียกบรรดาศษิยใ์ห้มาหาเขาแลว้กลา่ววา่ "ซ่ึงเราจะละเลยพระวจนะของพระเจา้มัว

ไปแจกอาหารกห็าควรไม่
3 เหตุฉะนัน้พ่ีน้องทัง้หลาย จงเลือกเจด็คนในพวกทา่นท่ีมีช่ือเสยีงดี ประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิและ

สติปัญญา เราจะตัง้เขาไวดู้แลการงานน้ี

4 ฝ่ายพวกเราจะขะมักเขมน้อธิษฐานและสัง่สอนพระวจนะเสมอไป"

5 คนทัง้หลายเหน็ชอบกับค�าน้ี จึงเลือกสเทเฟน ผูป้ระกอบดว้ยความเช่ือและพระวญิญาณบริสุทธ์ิ กับฟีลิป โปรโค

รัส นิคาโนร์ ทโิมน ปารเมนัส และนิโคเลาสช์าวเมืองอันทโิอก ซ่ึงเป็นผูเ้ขา้จารีตฝ่ายศาสนายวิ

6 คนทัง้เจด็น้ีเขาให้มาอยูต่อ่หน้าพวกอัครสาวก และเม่ือพวกอัครสาวกไดอ้ธิษฐานแลว้ จึงไดว้างมือบนเขา

7 การประกาศพระวจนะของพระเจา้ไดเ้จริญข้ึน และจ�าพวกศษิยก์ท็วีข้ึนเป็นอันมากในกรุงเยรูซาเลม็ และพวก

ปุโรหิตเป็นอันมากกไ็ดเ้ช่ือฟังในความเช่ือนัน้

8 ฝ่ายสเทเฟนประกอบดว้ยความเช่ือและฤทธ์ิเดช จึงกระท�าการมหัศจรรยแ์ละการอัศจรรยใ์หญท่า่มกลางประชาชน

9 แตมี่บางคนมาจากธรรมศาลาท่ีเรียกวา่ ธรรมศาลาของพวกลิเบระติน มีทัง้ชาวไซรีน ชาวอเลก็ซานเดอร์ กับบาง

คนจากซิลีเซียและเอเชีย ไดลุ้กข้ึนพากันมาไลเ่ลียงกับสเทเฟน

10 คนเหลา่นัน้สูส้ติปัญญาและน�า้ใจของทา่นเม่ือทา่นกลา่วแกเ่ขาไมไ่ด้
11 เขาจึงลอบปลุกพยานเทจ็วา่ "เราไดย้นิคนน้ีพูดหมิน่ประมาทตอ่โมเสสและตอ่พระเจา้"

12 เขายุยงคนทัง้ปวงและพวกผูใ้หญกั่บพวกธรรมาจารย ์แลว้เขา้มาจับสเทเฟนและน�าไปยังสภา

13 ให้พยานเทจ็มากลา่ววา่ "คนน้ีพูดหมิน่ประมาทสถานบริสุทธ์ิน้ีและพระราชบัญญัติไมห่ยุดเลย

14 เพราะเราไดย้นิเขาวา่ พระเยซูชาวนาซาเร็ธน้ีจะท�าลายสถานท่ีน้ี และจะเปล่ียนธรรมเนียมซ่ึงโมเสสให้ไวแ้กเ่รา"

15 พวกสมาชิกสภาตา่งเพง่ดูสเทเฟน เหน็หน้าของทา่นเหมือนหน้าทูตสวรรค ์

บท 7

มหาปุโรหิตจึงถามวา่ "เร่ืองน้ีจริงหรือ"

2 ฝ่ายสเทเฟนจึงตอบวา่ "พ่ีน้องและทา่นผูใ้หญทั่ง้หลาย ขอฟังเถิด พระเจา้แหง่สงา่ราศไีดป้รากฏแกอั่บราฮัมบดิา

ของเรา เม่ือทา่นยังอยูใ่นประเทศเมโสโปเตเมียกอ่นท่ีไปอาศัยอยูใ่นเมืองฮาราน

3 และไดต้รัสกับทา่นวา่ `เจา้จงออกไปจากประเทศของเจา้ จากญาติพ่ีน้องของเจา้ ไปยังแผน่ดินท่ีเราจะช้ีให้เจา้เหน็'

4 อับราฮัมจึงออกจากแผน่ดินของชาวเคลเดียไปอาศัยอยูท่ี่เมืองฮาราน หลังจากท่ีบดิาของทา่นสิน้ชีพแลว้ พระองค์
ทรงให้ทา่นออกจากท่ีน่ัน มาอยูใ่นแผน่ดินน้ีท่ีทา่นทัง้หลายอาศัยอยูทุ่กวันน้ี

5 แตพ่ระองคไ์มท่รงโปรดให้อับราฮัมมีมรดกในแผน่ดินน้ีแมเ้ทา่ฝ่าเทา้กไ็มไ่ด ้และขณะเม่ือทา่นยังไมมี่บุตร

พระองคท์รงสัญญาไวว้า่จะให้แผน่ดินน้ีเป็นกรรมสทิธ์ิของทา่น และเช้ือสายของทา่นท่ีมาภายหลังทา่น

6 พระเจา้ตรัสดังน้ีวา่ เช้ือสายของทา่นจะไปอาศัยอยูใ่นตา่งประเทศ และชาวประเทศนัน้จะเอาเขาเป็นทาส และจะ

ขม่เหงเขาเป็นเวลาสี่ร้อยปี

7 พระเจา้ตรัสวา่ `และเราจะพิพากษาประเทศท่ีเขาจะเป็นทาสนัน้ ภายหลังเขาจะออกมาและปรนนิบัติเรา ณ สถานท่ี

น้ี'

8 พระองคไ์ดท้รงตัง้พันธสัญญาพิธีเขา้สุหนัตไวกั้บอับราฮัม เหตุฉะนัน้เม่ืออับราฮัมให้ก�าเนิดบุตรช่ืออิสอัค จึงให้เขา้

สุหนัตในวันท่ีแปด อิสอัคให้ก�าเนิดบุตรช่ือยาโคบ และยาโคบให้ก�าเนิดบุตรสบิสองคน ซ่ึงเป็นบรรพบุรุษของเรา

9 ฝ่ายบรรพบุรุษเหลา่นัน้คดิอิจฉาโยเซฟจึงขายเขาไปยังประเทศอียปิต ์แตพ่ระเจา้ทรงสถิตกับโยเซฟ

10 ทรงโปรดชว่ยโยเซฟให้พน้จากความทุกขล์ �าบากทัง้สิน้ และทรงให้ทา่นเป็นท่ีโปรดปรานและมีสติปัญญาในสาย

พระเนตรของฟาโรห ์กษัตริยข์องประเทศอียปิต ์ทา่นจึงตัง้โยเซฟให้เป็นผูป้กครองประเทศอียปิตกั์บทัง้พระราช

ส �านักของทา่น

11 แลว้บังเกิดการกันดารอาหารท่ัวแผน่ดินอียปิตแ์ละแผน่ดินคานาอัน และมีความล�าบากมาก บรรพบุรุษของเราจึง

ไมมี่อาหาร

12 ฝ่ายยาโคบเม่ือไดย้นิวา่มีขา้วอยูใ่นประเทศอียปิต ์จึงใชบ้รรพบุรุษของเราไปเป็นครัง้แรก



13 พอคราวท่ีสองโยเซฟกส็ �าแดงตัวให้พ่ีน้องรู้จัก และให้ฟาโรหรู้์จักวงศญ์าติของตนดว้ย

14 ฝ่ายโยเซฟจึงไดเ้ชิญยาโคบบดิากับบรรดาญาติของตนเจด็สบิห้าคนให้มาหา

15 ยาโคบไดล้งไปยังประเทศอียปิต ์แลว้ทา่นกับพวกบรรพบุรุษของเราไดส้ิน้ชีพ

16 เขาจึงไดน้�าศพไปฝังไวใ้นเมืองเชเคมในอุโมงคท่ี์อับราฮัมเอาเงนิจ�านวนหน่ึงซ้ือจากบุตรชายของฮาโมร์บดิาของ

เชเคม

17 เม่ือใกลเ้วลาตามพระสัญญาซ่ึงพระเจา้ไดป้ฏิญาณไวกั้บอับราฮัม ชนชาติอิสราเอลไดท้วีมากข้ึนในประเทศอียปิต์
18 จนกระท่ังกษัตริยอ์งคห์น่ึงซ่ึงไมรู้่จักโยเซฟไดข้ึ้นเสวยราชย์
19 กษัตริยอ์งคนั์น้ไดท้รงออกอุบายท�ากับญาติของเรา ขม่เหงบรรพบุรุษของเรา บังคับให้ทิ้งลูกออ่นของเขาเสยีไมใ่ห้

มีชีวติรอดอยูไ่ด้
20 คราวนัน้โมเสสเกิดมามีรูปร่างงดงาม เขาจึงไดเ้ล้ียงไวใ้นบา้นบดิาจนครบสามเดือน

21 และเม่ือลูกออ่นนัน้ถูกทิ้งไวน้อกบา้นแลว้ ราชธิดาของฟาโรหจึ์งรับมาเล้ียงไวต้า่งบุตรชายของตน

22 ฝ่ายโมเสสจึงไดเ้รียนรู้ในวชิาการทุกอยา่งของชาวอียปิต ์มีความเฉียบแหลมมากในการพูดและกิจการตา่งๆ

23 แตค่รัน้โมเสสมีอายุไดส้ี่สบิปีเตม็แลว้ กนึ็กอยากจะไปเย่ียมญาติพ่ีน้องของตน คือชนชาติอิสราเอล

24 เม่ือทา่นไดเ้หน็คนหน่ึงถูกขม่เหงจึงเขา้ไปชว่ย โดยฆา่ชาวอียปิตซ่ึ์งเป็นผูก้ดข่ีนัน้เป็นการแกแ้คน้

25 ดว้ยคาดวา่ญาติพ่ีน้องคงเขา้ใจวา่ พระเจา้จะทรงชว่ยเขาให้รอดดว้ยมือของตน แตเ่ขาหาเขา้ใจดังนัน้ไม่
26 วันรุ่งข้ึนโมเสสไดเ้ขา้มาพบเขาขณะววิาทกัน กอ็ยากจะให้เขากลับดีกันอีก จึงกลา่ววา่ `เพ่ือนเอย๋ ทา่นเป็นพ่ีน้อง

กัน ไฉนจึงท�าร้ายกันเลา่'

27 ฝ่ายคนท่ีขม่เหงเพ่ือนนัน้จึงผลักโมเสสออกไปและกลา่ววา่ `ใครแตง่ตัง้เจา้ให้เป็นผูค้รอบครองและผูพิ้พากษา

พวกเรา

28 เจา้จะฆา่เราเสยีเหมือนฆา่ชาวอียปิตเ์ม่ือวานน้ีหรือ'

29 เม่ือโมเสสไดย้นิค�านัน้จึงหนีไปอาศัยอยูท่ี่แผน่ดินมีเดียน และให้ก�าเนิดบุตรชายสองคนท่ีน่ัน

30 ครัน้ลว่งไปไดส้ี่สบิปีแลว้ ทูตสวรรคอ์งคห์น่ึงขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้มาปรากฏแกโ่มเสสในเปลวไฟท่ีพุม่ไม ้ในถิน่

ทุรกันดารแหง่ภูเขาซีนาย

31 เม่ือโมเสสเหน็กป็ระหลาดใจดว้ยเร่ืองนิมิตนัน้ ครัน้เขา้ไปดูใกล้ๆ กมี็พระสุรเสยีงขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ตรัสกับเขา

32 วา่ `เราเป็นพระเจา้ของบรรพบุรุษของเจา้ เป็นพระเจา้ของอับราฮัม เป็นพระเจา้ของอิสอัค และเป็นพระเจา้ของยา

โคบ' โมเสสจึงกลัวจนตัวสัน่ไมอ่าจมองดู

33 ฝ่ายองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้จึงตรัสกับโมเสสวา่ `จงถอดรองเทา้ของเจา้ออกเสยี เพราะวา่ท่ีซ่ึงเจา้ยืนอยูน้ี่เป็นท่ีบริสุทธ์ิ

34 ดูเถิด เราไดเ้หน็ความทุกขข์องชนชาติของเราท่ีอยูใ่นประเทศอียปิตแ์ลว้ และเราไดย้นิเสยีงคร�่าครวญของเขา

และเราลงมาเพ่ือจะชว่ยเขาให้รอด จงมาเถิด เราจะใชเ้จา้ไปยังประเทศอียปิต'์

35 โมเสสผูน้ี้ซ่ึงถูกเขาปฏิเสธโดยกลา่ววา่ `ใครแตง่ตัง้เจา้ให้เป็นผูค้รอบครองและผูพิ้พากษาพวกเรา' โดยมือของ

ทูตสวรรคซ่ึ์งไดป้รากฏแกท่า่นท่ีพุม่ไม ้พระเจา้ทรงใชโ้มเสสคนน้ีแหละให้เป็นทัง้ผูค้รอบครองและผูช้ว่ยให้พน้

36 คนน้ีแหละ เป็นผูน้�าเขาทัง้หลายออกมา โดยท่ีไดท้ �าการมหัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญตา่งๆในแผน่ดินอียปิต ์ท่ีทะเล

แดงและในถิน่ทุรกันดารสี่สบิปี

37 โมเสสคนน้ีแหละไดก้ลา่วแกช่นชาติอิสราเอลวา่ `องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ผูเ้ป็นพระเจา้ของทา่นทัง้หลายจะทรงโปรด

ประทานศาสดาพยากรณ์ผูห้น่ึง เหมือนอยา่งเราให้แกท่า่นจากจ�าพวกพ่ีน้องของทา่น ทา่นทัง้หลายจงเช่ือฟังผูนั้น้'

38 โมเสสน้ีแหละไดอ้ยูกั่บพลไพร่ในถิน่ทุรกันดารกับทูตสวรรคซ่ึ์งไดต้รัสแกท่า่นท่ีภูเขาซีนาย และอยูกั่บบรรพบุรุษ

ของเรา ท่ีไดรั้บพระด�ารัสอันทรงชีวติมาให้เราทัง้หลาย

39 บรรพบุรุษของเราไมย่อมเช่ือฟังโมเสสผูน้ี้ แตไ่ดผ้ลักไสทา่นให้ไปจากเขา ดว้ยมีใจปรารถนาจะกลับไปยัง

แผน่ดินอียปิต์
40 จึงกลา่วแกอ่าโรนวา่ `ขอสร้างพระให้แกพ่วกขา้พเจา้ ซ่ึงจะน�าพวกขา้พเจา้ไป ดว้ยวา่โมเสสคนน้ีท่ีไดน้�าขา้พเจา้

ออกมาจากประเทศอียปิตเ์ป็นอะไรไปเสยีแลว้ ขา้พเจา้ไมท่ราบ'

41 ในคราวนัน้เขาทัง้หลายไดท้�ารูปโคหนุ่ม และไดน้�าเคร่ืองสัตวบูชามาถวายแกรู่ปนัน้ และมีใจยนิดีในสิง่ซ่ึงมือของ

ตนเองไดท้�าข้ึน

42 แตพ่ระเจา้ทรงหันพระพักตร์ไปเสยีและปลอ่ยให้เขานมัสการหมูด่าวในทอ้งฟ้า ตามท่ีมีเขียนไวใ้นพระคัมภีร์แหง่

ศาสดาพยากรณ์วา่ `โอ วงศว์านอิสราเอลเอย๋ เจา้ไดฆ้า่สัตวบูชาเราและถวายเคร่ืองบูชาให้แกเ่ราในถิน่ทุรกันดารถึง



สี่สบิปีหรือ

43 แลว้เจา้ทัง้หลายไดห้ามพลับพลาของพระโมเลค และไดเ้อาดาวพระเรฟาน รูปพระท่ีเจา้ไดก้ระท�าข้ึนเพ่ือกราบ

นมัสการรูปนัน้ตา่งหาก เราจึงจะกวาดเจา้ทัง้หลายให้ไปอยูพ่น้เมืองบาบโิลนอีก'

44 บรรพบุรุษของเราเม่ืออยูใ่นถิน่ทุรกันดารกมี็พลับพลาแหง่สักขีพยาน ตามท่ีพระองคท์รงสัง่ไวเ้ม่ือตรัสกับโมเสส

วา่ให้ท�าพลับพลาตามแบบท่ีไดเ้หน็

45 ฝ่ายบรรพบุรุษของเราท่ีมาภายหลัง เม่ือไดรั้บพลับพลานัน้จึงขนตามโยชูวาไป เม่ือไดเ้ขา้ยึดแผน่ดินของบรรดา

ประชาชาติ ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงขับไลไ่ปให้พน้หน้าบรรพบุรุษของเรา พลับพลานัน้กมี็สบืมาจนถึงสมัยดาวดิ

46 ดาวดินัน้มีความชอบจ�าเพาะพระพักตร์พระเจา้ และมีใจปรารถนาท่ีจะหาพระนิเวศส�าหรับพระเจา้ของยาโคบ

47 แตซ่าโลมอนเป็นผูไ้ดส้ร้างพระนิเวศส�าหรับพระองค์
48 ถึงกระนัน้กดี็ องคผู์สู้งสุดหาไดป้ระทับในพระวหิารซ่ึงมือมนุษยไ์ดท้ �าไวไ้ม ่ตามท่ีศาสดาพยากรณ์ไดก้ลา่วไวว้า่

49 `องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ตรัสวา่ สวรรคเ์ป็นบัลลังกข์องเรา และแผน่ดินโลกเป็นแทน่รองเทา้ของเรา เจา้จะสร้างนิเวศ

อะไรส �าหรับเรา หรือท่ีพ�านักของเราอยูท่ี่ไหน

50 สิง่เหลา่น้ีมือของเราไดก้ระท�าทัง้สิน้ มิใชห่รือ'

51 โอ คนชาติคอแขง็ใจด้ือหูตึง ทา่นทัง้หลายขัดขวางพระวญิญาณบริสุทธ์ิอยูเ่สมอ บรรพบุรุษของทา่นท�าอยา่งไร

ทา่นกท็�าอยา่งนัน้ดว้ย

52 มีใครบา้งในพวกศาสดาพยากรณ์ซ่ึงบรรพบุรุษของทา่นมิไดข้ม่เหง และเขาไดฆ้า่บรรดาคนท่ีพยากรณ์ถึงการ

เสดจ็มาขององคผู์ช้อบธรรม ซ่ึงทา่นทัง้หลายไดท้รยศและฆา่พระองคนั์น้เสยี

53 คือทา่นทัง้หลายผูท่ี้ไดรั้บพระราชบัญญัติจากเหลา่ทูตสวรรค ์แตห่าไดป้ระพฤติตามพระราชบัญญัตินัน้ไม"่

54 เม่ือเขาทัง้หลายไดย้นิดังนัน้ กรู้็สกึบาดใจ และขบเข้ียวเค้ียวฟันเขา้ใสส่เทเฟน

55 ฝ่ายสเทเฟนประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิ ไดเ้ขมน้ดูสวรรคเ์หน็สงา่ราศขีองพระเจา้ และพระเยซูทรงยืนอยู่

เบ้ืองขวาพระหัตถข์องพระเจา้

56 แลว้ทา่นไดก้ลา่ววา่ "ดูเถิด ขา้พเจา้เหน็ทอ้งฟ้าแหวกเป็นชอ่ง และบุตรมนุษยยื์นอยูเ่บ้ืองขวาพระหัตถข์อง

พระเจา้"

57 แตเ่ขาทัง้ปวงร้องเสยีงดังและอุดหูวิง่กรูกันเขา้ไปยังสเทเฟน

58 แลว้ขับไลท่า่นออกจากกรุงและเอาหินขวา้ง ฝ่ายคนท่ีเป็นพยานปรักปร�าสเทเฟนไดฝ้ากเสื้อผา้ของตนวางไวท่ี้เทา้

ของชายหนุ่มคนหน่ึงช่ือเซาโล

59 เขาจึงเอาหินขวา้งสเทเฟนเม่ือก�าลังออ้นวอนพระเจา้อยูว่า่ "ขา้แตพ่ระเยซูเจา้ ขอทรงโปรดรับจิตวญิญาณของขา้

พระองคด์ว้ย"

60 สเทเฟนกคุ็กเขา่ลงร้องเสยีงดังวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ ขอโปรดอยา่ทรงถือโทษเขาเพราะบาปน้ี" เม่ือกลา่วเชน่น้ีแลว้

กล็ว่งหลับไป 

บท 8

การท่ีเขาฆา่สเทเฟนเสยีนัน้เซาโลกเ็หน็ชอบดว้ย คราวนัน้เกิดการขม่เหงคริสตจักรครัง้ใหญใ่นกรุงเยรูซาเลม็ และ

ศษิยทั์ง้ปวงนอกจากพวกอัครสาวกไดก้ระจัดกระจายไปท่ัวแวน่แควน้ยูเดียกับสะมาเรีย

2 ผูท่ี้เกรงกลัวพระเจา้กฝั็งศพสเทเฟนไว ้แลว้คร�่าครวญอาลัยถึงทา่นอยา่งยิง่

3 ฝ่ายเซาโลพยายามท�าลายคริสตจักร โดยเขา้ไปฉุดลากชายหญงิจากทุกบา้นทุกเรือนเอาไปจ�าไวใ้นคุก

4 ฉะนัน้ฝ่ายศษิยทั์ง้หลายซ่ึงกระจัดกระจายไปกเ็ท่ียวประกาศพระวจนะนัน้

5 สว่นฟีลิปจึงลงไปยังเมืองสะมาเรียและประกาศเร่ืองพระคริสตใ์ห้ชาวเมืองนัน้ฟัง

6 ประชาชนกพ็ร้อมใจกันฟังถอ้ยค�าท่ีฟีลิปไดป้ระกาศ เพราะเขาไดย้นิทา่นพูด และไดเ้หน็การอัศจรรยซ่ึ์งทา่นได้

กระท�านัน้

7 ดว้ยวา่ผีโสโครกท่ีสงิอยูใ่นคนหลายคนไดพ้ากันร้องดว้ยเสยีงดัง แลว้ออกมาจากคนเหลา่นัน้ และคนท่ีเป็นโรค

อัมพาตกับคนงอ่ยกห็ายเป็นปกติ

8 จึงเกิดความปล้ืมปีติอยา่งยิง่ในเมืองนัน้

9 ยังมีชายคนหน่ึงช่ือซีโมนเคยท�าเวทมนตร์ในเมืองนัน้มากอ่น และไดท้�าให้ชาวสะมาเรียพิศวงหลงใหล เขายกตัว



วา่เป็นผูว้เิศษ

10 ฝ่ายคนทัง้ปวงทัง้ผูน้้อยผูใ้หญก่ส็นใจฟังคนนัน้ แลว้วา่ "ชายคนน้ีเป็นมหิทธิฤทธ์ิของพระเจา้"

11 คนทัง้หลายนับถือเขา เพราะเขาไดท้ �าเวทมนตร์ให้คนทัง้หลายพิศวงหลงใหลมานานแลว้

12 แตเ่ม่ือฟีลิปไดป้ระกาศเร่ืองอาณาจักรของพระเจา้ และพระนามแหง่พระเยซูคริสตแ์ลว้ คนทัง้หลายกเ็ช่ือ และรับ

บัพติศมาทัง้ชายและหญงิ

13 ฝ่ายซีโมนเองจึงเช่ือดว้ย เม่ือรับบัพติศมาแลว้กอ็ยูกั่บฟีลิปตอ่ไป และประหลาดใจท่ีเหน็การอัศจรรยกั์บหมาย

ส�าคัญตา่งๆซ่ึงฟีลิปไดก้ระท�า

14 เม่ือพวกอัครสาวกซ่ึงอยูใ่นกรุงเยรูซาเลม็ไดย้นิวา่ ชาวสะมาเรียไดรั้บพระวจนะของพระเจา้แลว้ จึงให้

เปโตรกับยอหน์ไปหาเขา

15 ครัน้เปโตรกับยอหน์ลงไปถึงกอ็ธิษฐานเผ่ือเขา เพ่ือให้เขาไดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิ

16 (ดว้ยวา่พระวญิญาณบริสุทธ์ิยังไมไ่ดเ้สดจ็ลงมาสถิตกับผูใ้ด เป็นแตเ่ขาไดรั้บบัพติศมาในพระนามแหง่พระเยซู

เจา้เทา่นัน้)

17 เปโตรกับยอหน์จึงวางมือบนเขา แลว้เขาทัง้หลายกไ็ดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิ

18 เม่ือซีโมนเหน็วา่ คนเหลา่นัน้ไดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิดว้ยการวางมือของอัครสาวก จึงน�าเงนิมาให้อัครสาวก

19 และวา่ "ขอให้ขา้พเจา้มีฤทธ์ิอยา่งน้ีดว้ย เพ่ือวา่เม่ือขา้พเจา้จะวางมือบนผูใ้ด ผูนั้น้จะไดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิ"

20 ฝ่ายเปโตรจึงกลา่วแกซี่โมนวา่ "ให้เงนิของเจา้พินาศไปดว้ยกันกับเจา้เถิด เพราะเจา้คดิวา่จะซ้ือของประทานแหง่

พระเจา้ดว้ยเงนิได้
21 เจา้ไมมี่สว่นหรือสว่นแบง่ในการน้ีเลย เพราะใจของเจา้ไมซ่ื่อตรงในสายพระเนตรของพระเจา้

22 เหตุฉะนัน้ จงกลับใจใหมจ่ากการช่ัวร้ายของเจา้น้ี และอธิษฐานขอพระเจา้ชะรอยพระองคจ์ะทรงโปรดยกความผิด

ซ่ึงเจา้คดิในใจของเจา้

23 ดว้ยเราเหน็วา่เจา้จะตอ้งรับความขมข่ืนและติดพันธนะแหง่ความช่ัวชา้"

24 ฝ่ายซีโมนจึงตอบวา่ "ขอทา่นอธิษฐานตอ่องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้เผ่ือขา้พเจา้ดว้ย เพ่ือเหตุการณ์ท่ีทา่นไดก้ลา่วแลว้นัน้

จะไมไ่ดอุ้บัติแกตั่วขา้พเจา้สักอยา่งเดียว"

25 ครัน้พวกอัครสาวกเป็นพยานและประกาศพระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้แลว้ กก็ลับไปยังกรุงเยรูซาเลม็ และได้

ประกาศขา่วประเสริฐตามทางในหมูบ่า้นชาวสะมาเรียหลายแหง่

26 แตทู่ตสวรรคข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดสั้ง่ฟีลิปวา่ "จงลุกข้ึนไปยังทศิใตต้ามทางท่ีลงไปจากกรุงเยรูซาเลม็ถึงเมือง

กาซา ซ่ึงเป็นทางป่าทราย"

27 ฝ่ายฟีลิปกลุ็กข้ึนไป และดูเถิด มีชาวเอธิโอเปียคนหน่ึงเป็นขันที เป็นขา้ราชการของพระนางคานดาส ีพระราชินี

ของชาวเอธิโอเปีย และเป็นนายคลังทรัพยทั์ง้หมดของพระราชินีนัน้ ไดม้านมัสการในกรุงเยรูซาเลม็

28 ขณะน่ังรถมา้กลับไป ทา่นอา่นหนังสอือิสยาหศ์าสดาพยากรณ์อยู่
29 ฝ่ายพระวญิญาณตรัสสัง่ฟีลิปวา่ "จงเขา้ไปให้ชิดรถมา้นัน้เถิด"

30 ฟีลิปจึงวิง่เขา้ไปใกล ้และไดย้นิทา่นอา่นหนังสอือิสยาหศ์าสดาพยากรณ์ จึงถามวา่ "ซ่ึงทา่นอา่นนัน้ทา่นเขา้ใจ

หรือ"

31 ขันทีจึงตอบวา่ "ถา้ไมมี่ใครอธิบายให้ ท่ีไหนจะเขา้ใจได"้ ทา่นจึงเชิญฟีลิปข้ึนน่ังรถกับทา่น

32 พระคัมภีร์ตอนท่ีทา่นอา่นอยูนั่น้คือขอ้เหลา่น้ี `เขาไดน้�าทา่นเหมือนแกะท่ีถูกน�าไปฆา่ และเหมือนลูกแกะท่ีเป็น

ใบอ้ยูห่น้าผูตั้ดขนของมันฉันใด ทา่นกไ็มป่ริปากของทา่นเลยฉันนัน้

33 ในคราวท่ีทา่นถูกเหยียดลงนัน้ ทา่นไมไ่ดรั้บความยุติธรรมเสยีเลย และผูใ้ดเลา่จะประกาศเก่ียวกับพงศพั์นธุข์อง

ทา่น เพราะวา่ชีวติของทา่นตอ้งถูกตัดเสยีจากแผน่ดินโลกแลว้'

34 ขันทีจึงถามฟีลิปวา่ "ศาสดาพยากรณ์ไดก้ลา่วอยา่งนัน้เลง็ถึงผูใ้ด เลง็ถึงตัวทา่นเอง หรือเลง็ถึงผูอ่ื้น บอกขา้พเจา้

เถิด"

35 ฝ่ายฟีลิปจึงเร่ิมเลา่จับตน้กลา่วตามพระคัมภีร์ขอ้นัน้ ช้ีแจงถึงเร่ืองพระเยซู

36 ครัน้ก�าลังเดินทางไปกม็าถึงท่ีมีน�า้แหง่หน่ึง ขันทีจึงบอกวา่ "ดูเถิด มีน�า้ มีอะไรขัดขอ้งไมใ่ห้ขา้พเจา้รับบัพติศมา"

37 และฟีลิปจึงตอบวา่ "ถา้ทา่นเตม็ใจเช่ือทา่นกรั็บได"้ และขันทีจึงตอบวา่ "ขา้พเจา้เช่ือวา่ พระเยซูคริสตเ์ป็นพระ

บุตรของพระเจา้"

38 แลว้ทา่นจึงสัง่ให้หยุดรถมา้ และคนทัง้สองลงไปในน�า้ทัง้ฟีลิปกับขันที ฟีลิปกใ็ห้ทา่นรับบัพติศมา



39 เม่ือทา่นทัง้สองข้ึนจากน�า้แลว้ พระวญิญาณขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ทรงรับฟีลิปไปเสยี และขันทีนัน้ไมไ่ดเ้หน็ทา่น

อีก จึงเดินทางตอ่ไปดว้ยความยนิดี

40 แตมี่ผูไ้ดพ้บฟีลิปท่ีเมืองอาโซทัส และเม่ือเดินทางมา ทา่นไดป้ระกาศขา่วประเสริฐในทุกเมืองจนทา่นมาถึงเมืองซี

ซารียา 

บท 9

ฝ�่ายเซาโลยังขูค่ �ารามกลา่ววา่จะฆา่ศษิยข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้เสยี จึงไปหามหาปุโรหิต

2 ขอหนังสอืไปยังธรรมศาลาในเมืองดามัสกัส เพ่ือวา่ถา้พบผูใ้ดถือทางนัน้ไมว่า่ชายหรือหญงิ จะไดจั้บมัดพามายัง

กรุงเยรูซาเลม็

3 เม่ือเซาโลเดินทางไปใกลจ้ะถึงเมืองดามัสกัส ในทันใดนัน้มีแสงสวา่งสอ่งมาจากฟ้าลอ้มตัวเขาไวร้อบ

4 เซาโลจึงลม้ลงถึงดินและไดย้นิพระสุรเสยีงตรัสแกเ่ขาวา่ "เซาโล เซาโลเอย๋ เจา้ขม่เหงเราท�าไม"

5 เซาโลจึงทูลถามวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ พระองคท์รงเป็นผูใ้ด" องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ตรัสวา่ "เราคือเยซู ท่ีเจา้ขม่เหง ซ่ึง

เจา้ถีบประตักกย็ากนัก"

6 เซาโลกตั็วสัน่และรู้สกึประหลาดใจจึงถามวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ พระองคป์ระสงคจ์ะให้ขา้พระองคท์�าอะไร" องค์
พระผูเ้ป็นเจา้ตรัสแกเ่ขาวา่ "เจา้จงลุกข้ึนเขา้ไปในเมือง และเจา้จะตอ้งท�าประการใดจะมีคนบอกให้รู้"

7 คนทัง้หลายท่ีเดินทางไปดว้ยกันกยื็นน่ิงพูดไมอ่อก ไดย้นิพระสุรเสยีงนัน้แตไ่มเ่หน็ใคร

8 ฝ่ายเซาโลไดลุ้กข้ึนจากพ้ืนดิน เม่ือลืมตาแลว้กม็องอะไรไมเ่หน็ เขาจึงจูงมือทา่นไปยังเมืองดามัสกัส

9 ตาทา่นกมื็ดมัวไปถึงสามวันและทา่นมิไดกิ้นหรือด่ืมอะไรเลย

10 ในเมืองดามัสกัสมีศษิยค์นหน่ึงช่ืออานาเนีย องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดต้รัสกับผูนั้น้โดยนิมิตวา่ "อานาเนียเอย๋" อานา

เนียจึงทูลตอบวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ ดูเถิด ขา้พระองคอ์ยูท่ี่น่ี"

11 องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้จึงตรัสกับเขาวา่ "จงลุกข้ึน ไปท่ีถนนท่ีเรียกวา่ถนนตรง ถามหาชายคนหน่ึงช่ือเซา

โลชาวเมืองทาร์ซัสอยูใ่นบา้นของยูดาส เพราะดูเถิด เขาก�าลังอธิษฐานอยู่
12 และในนิมิตเขาไดเ้หน็คนหน่ึงช่ืออานาเนียเขา้มาวางมือบนเขา เพ่ือเขาจะเหน็ไดอี้ก"

13 แตอ่านาเนียทูลตอบวา่ "พระองคเ์จา้ขา้ ขา้พระองคไ์ดย้นิหลายคนพูดถึงคนนัน้วา่ เขาไดท้ �าร้ายวสุิทธิชนของ

พระองคใ์นกรุงเยรูซาเลม็มาก

14 และในท่ีน่ีเขาไดอ้ �านาจมาจากพวกปุโรหิตใหญ ่ให้ผูกมัดคนทัง้ปวงท่ีร้องออกพระนามของพระองค"์

15 ฝ่ายองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดต้รัสกับทา่นวา่ "จงไปเถิด เพราะวา่คนนัน้เป็นภาชนะท่ีเราไดเ้ลือกสรรไว ้ส �าหรับจะน�า

นามของเราไปยังประชาชาติ กษัตริยแ์ละชนชาติอิสราเอล

16 เพราะวา่เราจะส �าแดงให้เขาเหน็วา่ เขาจะตอ้งทนทุกขล์ �าบากมากเทา่ใดเพราะนามของเรา"

17 แลว้อานาเนียกไ็ป และเขา้ไปในบา้นวางมือบนเซาโลกลา่ววา่ "พ่ีเซาโลเอย๋ องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้คือพระเยซู ไดท้รง

ปรากฏแกท่า่นกลางทางท่ีทา่นมานัน้ ไดท้รงใชข้า้พเจา้มาเพ่ือทา่นจะเหน็ไดอี้ก และเพ่ือทา่นจะประกอบดว้ยพระ

วญิญาณบริสุทธ์ิ"

18 และในทันใดนัน้มีอะไรเหมือนเกลด็ตกจากตาของเซาโล แลว้กเ็หน็ไดอี้ก ทา่นจึงลุกข้ึนรับบัพติศมา

19 พอรับประทานอาหารแลว้กมี็ก�าลังข้ึน เซาโลพักอยูกั่บพวกศษิยใ์นเมืองดามัสกัสหลายวัน

20 ทา่นไมไ่ดรี้รอ ทา่นประกาศตามธรรมศาลา กลา่วเร่ืองพระคริสตว์า่ พระองคท์รงเป็นพระบุตรของพระเจา้

21 คนทัง้หลายท่ีไดย้นิกพ็ากันประหลาดใจแลว้วา่ "คนน้ีมิใชห่รือท่ีไดท้ �าลายคนในกรุงเยรูซาเลม็ท่ีร้องออกพระนาม

น้ี และเขามาท่ีน่ีหวังจะผูกมัดพวกนัน้สง่ให้พวกปุโรหิตใหญ"่

22 แตเ่ซาโลยิง่มีก�าลังทวีข้ึน และท�าให้พวกยวิในเมืองดามัสกัสน่ิงอ้ึงอยู ่โดยพิสูจน์ให้เขาเหน็วา่ พระเยซูทรงเป็น

พระคริสต์
23 ครัน้ตอ่มาอีกหลายวันพวกยวิไดป้รึกษากันจะฆา่เซาโลเสยี

24 แตเ่ร่ืองการปองร้ายของเขารู้ถึงเซาโล เขาทัง้หลายไดเ้ฝ้าประตูเมือง คอยฆา่เซาโลทัง้กลางวันกลางคืน

25 แตเ่หลา่สาวกไดใ้ห้เซาโลน่ังในเขง่ใหญ ่แลว้หยอ่นลงจากก�าแพงเมืองในเวลากลางคืน

26 ครัน้เซาโลไปถึงกรุงเยรูซาเลม็แลว้ ทา่นใคร่จะคบให้สนิทกับพวกสาวก แตเ่ขาทัง้หลายกลัว เพราะไมเ่ช่ือวา่เซา

โลเป็นสาวก



27 แตบ่ารนาบัสไดพ้าทา่นไปหาพวกอัครสาวก แลว้เลา่ให้เขาฟังวา่เซาโลไดเ้หน็องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ท่ีกลางทาง และ

พระองคต์รัสแกท่า่น ทา่นจึงประกาศออกพระนามพระเยซูโดยใจกลา้หาญในเมืองดามัสกัส

28 แลว้เซาโลเขา้นอกออกในอยูกั่บพวกอัครสาวกในกรุงเยรูซาเลม็

29 ประกาศออกพระนามของพระเยซูเจา้ดว้ยใจกลา้หาญ ทา่นพูดไลเ่ลียงกับพวกกรีก แตพ่วกนัน้หาชอ่งท่ีจะฆา่ทา่น

เสยี

30 เม่ือพ่ีน้องรู้อยา่งนัน้จึงพาทา่นไปยังเมืองซีซารียา แลว้สง่ไปยังเมืองทาร์ซัส

31 เหตุฉะนัน้ คริสตจักรตลอดท่ัวแควน้ยูเดีย กาลิลี และสะมาเรีย จึงมีความสงบสุขและเจริญข้ึน ประพฤติตนดว้ย

ใจย�าเกรงองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และไดรั้บความปลอบประโลมใจจากพระวญิญาณบริสุทธ์ิ คริสตสมาชิกกย็ิง่ทวีมากข้ึน

32 ตอ่มาเม่ือเปโตรเท่ียวไปตลอดทุกแหง่แลว้ กล็งมาหาพวกวสุิทธิชนซ่ึงอาศัยอยูใ่นเมืองลิดดาดว้ย

33 เปโตรพบชายคนหน่ึงช่ือไอเนอัสท่ีน่ัน เขาเป็นอัมพาตอยูกั่บท่ีนอนแปดปีมาแลว้

34 เปโตรจึงกลา่วแกเ่ขาวา่ "ไอเนอัสเอย๋ พระเยซูคริสตท์รงโปรดทา่นให้หายโรค จงลุกข้ึนเกบ็ท่ีนอนของทา่นเถิด"

ในทันใดนัน้ไอเนอัสไดลุ้กข้ึน

35 ฝ่ายคนทัง้ปวงท่ีอยูใ่นเมืองลิดดา และท่ีราบชาโรนไดเ้หน็แลว้จึงกลับใจมาหาองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

36 ในเมืองยัฟฟามีหญงิคนหน่ึงเป็นศษิยช่ื์อทาบธิา ซ่ึงแปลวา่โดรคัส หญงิคนน้ีเคยกระท�าการอันเป็นคุณประโยชน์

และให้ทานมากมาย

37 ตอ่มาระหวา่งนัน้หญงิคนน้ีกป่็วยลงจนถึงแกค่วามตาย เขาจึงอาบน�า้ศพวางไวใ้นห้องชัน้บน

38 เมืองลิดดาอยูใ่กลกั้บเมืองยัฟฟา พวกสาวกไดย้นิวา่เปโตรอยูท่ี่น่ัน จึงใชช้ายสองคนไปหาทา่น เชิญทา่นมาหาเขา

โดยเร็ว

39 ฝ่ายเปโตรจึงลุกข้ึนไปกับเขา เม่ือถึงแลว้เขาพาทา่นข้ึนไปในห้องชัน้บน และบรรดาหญงิมา่ยไดยื้นอยูกั่บทา่นพา

กันร้องไห้และช้ีให้ทา่นดูเสื้อคลุมกับเสื้อผา้ตา่งๆซ่ึงโดรคัสท�าเม่ือยังมีชีวติอยู่
40 ฝ่ายเปโตรให้คนทัง้ปวงออกไปขา้งนอก และไดคุ้กเขา่ลงอธิษฐาน แลว้หันมายังศพนัน้กลา่ววา่ "ทาบธิาเอย๋ จง

ลุกข้ึน" ทาบธิากลื็มตา เม่ือเหน็เปโตรจึงลุกข้ึนน่ัง

41 ฝ่ายเปโตรย่ืนมือออกพยุงเธอข้ึน จึงเรียกวสุิทธิชนทัง้หลายกับพวกแมม่า่ยเขา้มา แลว้มอบหญงิท่ีเป็นข้ึนนัน้ให้

กับเขาทัง้หลาย

42 เหตุการณ์นัน้ลือไปตลอดท่ัวเมืองยัฟฟา คนเป็นอันมากมาเช่ือถือองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

43 ตอ่มาฝ่ายเปโตรอาศัยอยูใ่นเมืองยัฟฟาหลายวัน อยูกั่บคนหน่ึงช่ือซีโมนเป็นชา่งฟอกหนัง 

บท 10

ย�ังมีชายคนหน่ึงช่ือโครเนลิอัส อาศัยอยูใ่นเมืองซีซารียา เป็นนายร้อยอยูใ่นกองทหารท่ีเรียกวา่กองอิตาเลีย

2 เป็นคนมีศรัทธามาก คือทา่นและทัง้ครอบครัวเป็นคนย�าเกรงพระเจา้ ทา่นเคยให้ทานมากมายแกป่ระชาชน และ

อธิษฐานตอ่พระเจา้เสมอ

3 เวลาประมาณบา่ยสามโมงนายร้อยนัน้เหน็นิมิตแจม่กระจา่ง คือเหน็ทูตสวรรคอ์งคห์น่ึงของพระเจา้ เขา้มาหาทา่น

และกลา่วแกท่า่นวา่ "โครเนลิอัสเอย๋"

4 และเม่ือโครเนลิอัสเขมน้ดูทูตสวรรคอ์งคนั์น้ดว้ยความตกใจกลัว จึงถามวา่ "น่ีเป็นประการใด พระองคเ์จา้ขา้" ทูต

สวรรคจึ์งตอบทา่นวา่ "ค�าอธิษฐานและทานของทา่นนัน้ ไดข้ึ้นไปเป็นท่ีระลึกถึงจ�าเพาะพระพักตร์พระเจา้แลว้

5 บัดน้ีจงใชค้นไปยังเมืองยัฟฟาเชิญซีโมนท่ีเรียกวา่เปโตรมา

6 เปโตรอาศัยอยูกั่บคนหน่ึงช่ือซีโมนเป็นชา่งฟอกหนัง บา้นของเขาอยูริ่มฝ่ังทะเล เปโตรจะบอกทา่นวา่ทา่นควรจะ

ท�าอะไร"

7 ครัน้ทูตสวรรคท่ี์ไดพู้ดกับโครเนลิอัสไปแลว้ ทา่นไดเ้รียกคนใชส้องคนกับทหารคนหน่ึงซ่ึงเป็นคนมีศรัทธามาก ท่ี

เคยปรนนิบัติทา่นเสมอ

8 และเม่ือโครเนลิอัสไดเ้ลา่เหตุการณ์ทัง้ปวงให้คนเหลา่นัน้ฟังแลว้ ทา่นจึงใชเ้ขาไปยังเมืองยัฟฟา

9 วันรุ่งข้ึนคนเหลา่นัน้ก�าลังเดินทางไปใกลเ้มืองยัฟฟาแลว้ ประมาณเวลาเท่ียงวันเปโตรกข้ึ็นไปบนหลังคาบา้นเพ่ือ

จะอธิษฐาน

10 กหิ็วอยากจะรับประทานอาหาร แตใ่นระหวา่งท่ีเขายังจัดอาหารอยู ่เปโตรไดเ้คล้ิมไป



11 และไดเ้หน็ทอ้งฟ้าแหวกออกเป็นชอ่ง มีภาชนะอยา่งหน่ึงเหมือนผา้ผืนใหญ ่ผูกติดกันทัง้สี่มุมหยอ่นลงมายังพ้ืน

โลก

12 ในนัน้มีสัตวทุ์กอยา่งท่ีอยูบ่นแผน่ดิน คือสัตวส์ี่เทา้ สัตวป่์า สัตวเ์ล้ือยคลานและนกท่ีอยูใ่นทอ้งฟ้า

13 มีพระสุรเสยีงมาวา่แกท่า่นวา่ "เปโตรเอย๋ จงลุกข้ึนฆา่กินเถิด"

14 ฝ่ายเปโตรจึงทูลวา่ "มิได ้พระองคเ์จา้ขา้ เพราะวา่สิง่ซ่ึงเป็นของตอ้งห้ามหรือของมลทนินัน้ ขา้พระองคไ์มเ่คยได้

รับประทานเลย"

15 แลว้จึงมีพระสุรเสยีงอีกเป็นครัง้ท่ีสองวา่แกท่า่นวา่ "ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงช�าระแลว้ อยา่วา่เป็นของตอ้งห้าม"

16 เหน็อยา่งนัน้ถึงสามครัง้ แลว้สิง่นัน้กถู็กรับข้ึนไปอีกในทอ้งฟ้า

17 เม่ือเปโตรยังคดิสงสัยเร่ืองนิมิตท่ีเหน็นัน้วา่มีความหมายอยา่งไร ดูเถิด คนท่ีโครเนลิอัสใชไ้ปนัน้ เม่ือถามหาและ

พบบา้นของซีโมนแลว้กม็ายืนอยูห่น้าประตูรัว้

18 และร้องถามวา่ ซีโมนท่ีเรียกวา่เปโตรอยูท่ี่น่ันหรือไม่
19 เม่ือเปโตรตริตรองเร่ืองนิมิตนัน้ พระวญิญาณกต็รัสกับทา่นวา่ "ดูเถิด ชายสามคนตามหาเจา้

20 จงลุกข้ึนลงไปขา้งลา่งและไปกับเขาเถิด อยา่ลังเลใจเลย เพราะวา่เราไดใ้ชเ้ขามา"

21 เปโตรจึงลงไปหาคนเหลา่นัน้ซ่ึงโครเนลิอัสไดใ้ชม้ากลา่ววา่ "ดูเถิด ขา้พเจา้เป็นคนท่ีทา่นมาหานัน้ ทา่นมาธุระ

อะไร"

22 เขาจึงตอบวา่ "นายร้อยโครเนลิอัส เป็นคนชอบธรรมและเกรงกลัวพระเจา้ และเป็นคนมีช่ือเสยีงดีในบรรดาชาว

ยวิ โครเนลิอัสผูนั้น้ไดรั้บค�าเตือนจากพระเจา้โดยผา่นทูตสวรรคบ์ริสุทธ์ิ ให้มาเชิญทา่นไปท่ีบา้นเพ่ือจะฟังถอ้ยค�า

ของทา่น"

23 เปโตรจึงเชิญเขาให้เขา้มาหยุดพักอยูท่ี่น่ัน วันรุ่งข้ึนเปโตรกไ็ปกับเขาและพวกพ่ีน้องบางคนท่ีเมืองยัฟฟากไ็ปดว้ย

24 ลว่งมาอีกวันหน่ึงเขากไ็ปถึงเมืองซีซารียา โครเนลิอัสก�าลังคอยรับรองอยู ่และเชิญญาติพ่ีน้องกับเพ่ือนสนิทให้มา

ประชุมกันอยูแ่ลว้

25 ครัน้เปโตรเขา้ไป โครเนลิอัสกต็อ้นรับเปโตร และหมอบท่ีเทา้กราบไหวท้า่น

26 ฝ่ายเปโตรจึงจับตัวโครเนลิอัสให้ลุกข้ึนและกลา่ววา่ "จงยืนข้ึนเถิด ขา้พเจา้กเ็ป็นแตม่นุษยเ์หมือนกัน"

27 เม่ือก�าลังสนทนากันอยู ่เปโตรจึงเขา้ไปแลเหน็คนเป็นอันมากมาพร้อมกัน

28 จึงกลา่วแกค่นเหลา่นัน้วา่ "ทา่นทัง้หลายทราบแลว้วา่ คนชาติยวินัน้จะคบให้สนิทกับคนตา่งชาติหรือเขา้เย่ียมก็

เป็นท่ีพระราชบัญญัติห้ามไว ้แตพ่ระเจา้ไดท้รงส �าแดงแกข่า้พเจา้แลว้วา่ ไมค่วรเรียกคนหน่ึงคนใดวา่เป็นท่ีห้ามหรือ

มลทนิ

29 เหตุฉะนัน้ เม่ือทา่นใชค้นไปเรียกขา้พเจา้ ขา้พเจา้กม็าโดยไมขั่ด ขา้พเจา้จึงขอถามวา่ทา่นเรียกขา้พเจา้มาดว้ย

ประสงคอ์ะไร"

30 โครเนลิอัสจึงตอบวา่ "สี่วันมาแลว้ ขา้พเจา้ก�าลังถืออดอาหารอยูจ่นถึงเวลาน้ี และประมาณเวลาบา่ยสามโมง

ขา้พเจา้ไดอ้ธิษฐานอยูใ่นบา้นของขา้พเจา้ ดูเถิด มีชายคนหน่ึงยืนอยูต่รงหน้าขา้พเจา้สวมเสื้อมันระยับ

31 ผูนั้น้ไดก้ลา่ววา่ `โครเนลิอัสเอย๋ ค�าอธิษฐานของทา่นนัน้ทรงสดับฟังแลว้ และทานของทา่นนัน้กเ็ป็นท่ีระลึกถึง

ในสายพระเนตรของพระเจา้แลว้

32 เหตุฉะนัน้ จงใชค้นไปยังเมืองยัฟฟา เชิญซีโมนท่ีเรียกวา่เปโตรมา ผูนั้น้อาศัยอยูใ่นบา้นของซีโมนชา่งฟอกหนัง

ท่ีฝ่ังทะเล ผูนั้น้เม่ือมาถึงแลว้จะกลา่วแกท่า่น'

33 ขา้พเจา้จึงใชค้นไปเชิญทา่นมาทันที ท่ีทา่นมากดี็แลว้ บัดน้ีพวกขา้พเจา้จึงอยูพ่ร้อมกันตอ่พระพักตร์พระเจา้ เพ่ือ

จะฟังสิง่สารพัดซ่ึงพระเจา้ไดต้รัสสัง่ทา่นไว"้

34 ฝ่ายเปโตรจึงกลา่ววา่ "ขา้พเจา้เหน็จริงแลว้วา่ พระเจา้ไมท่รงเลือกหน้าผูใ้ด

35 แตค่นใดๆในทุกชาติท่ีเกรงกลัวพระองคแ์ละประพฤติตามทางชอบธรรมกเ็ป็นท่ีชอบพระทัยพระองค์
36 พระค�าท่ีพระเจา้ไดท้รงฝากไวกั้บชนชาติอิสราเอล คือการประกาศขา่วดีเร่ืองสันติสุขโดยพระเยซูคริสต ์(ผูเ้ป็น

องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ของคนทัง้ปวง)

37 ขา้พเจา้กลา่ววา่ พระค�านัน้ทา่นทัง้หลายกรู้็ คือพระค�าท่ีไดเ้ลา่กันตัง้แตต่น้ท่ีแควน้กาลิลี ไปจนตลอดท่ัวแควน้ยู

เดีย ภายหลังการบัพติศมาท่ียอหน์ไดป้ระกาศนัน้

38 คือเร่ืองพระเยซูชาวนาซาเร็ธวา่ พระเจา้ไดท้รงเจิมพระองคด์ว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิและดว้ยฤทธานุภาพอยา่งไร

และพระเยซูเสดจ็ไปกระท�าคุณประโยชน์และรักษาบรรดาคนซ่ึงถูกพญามารเบียดเบียน ดว้ยวา่พระเจา้ไดท้รงสถิต



กับพระองค์
39 เราทัง้หลายเป็นพยานถึงกิจการทัง้ปวง ซ่ึงพระองคท์รงกระท�าในแผน่ดินของชนชาติยวิและในกรุงเยรูซาเลม็

พระองคนั์น้เขาไดฆ้า่และแขวนไวท่ี้ตน้ไม้
40 ในวันท่ีสามพระเจา้ไดท้รงให้พระองคคื์นพระชนมแ์ละทรงให้ปรากฏ

41 มิใชท่รงให้ปรากฏแกค่นท่ัวไป แตท่รงปรากฏแกเ่หลา่พวกพยานซ่ึงพระเจา้ไดท้รงเลือกไวแ้ตก่อ่น คือทรงปรากฏ

แกพ่วกเราท่ีไดรั้บประทานและด่ืมกับพระองค ์เม่ือพระองคท์รงคืนพระชนมแ์ลว้

42 พระองคท์รงสัง่ให้เราทัง้หลายประกาศแกค่นทัง้ปวง และเป็นพยานวา่พระเจา้ไดท้รงตัง้พระองคไ์วเ้ป็นผูพิ้พากษา

ทัง้คนเป็นและคนตาย

43 ศาสดาพยากรณ์ทัง้หลายยอ่มเป็นพยานถึงพระองคว์า่ ทุกๆคนท่ีเช่ือถือในพระองคนั์น้จะไดรั้บการทรงยกความ

ผิดบาปของเขา เพราะพระนามของพระองค"์

44 เม่ือเปโตรยังกลา่วค�าเหลา่นัน้อยู ่พระวญิญาณบริสุทธ์ิกเ็สดจ็ลงมาสถิตกับคนทัง้ปวงท่ีฟังพระวจนะนัน้

45 ฝ่ายพวกท่ีไดเ้ขา้สุหนัตซ่ึงเช่ือถือแลว้ คือคนท่ีมาดว้ยกันกับเปโตรกป็ระหลาดใจ เพราะวา่ของประทานแหง่พระ

วญิญาณบริสุทธ์ิไดล้งมาบนคนตา่งชาติดว้ย

46 เพราะเขาไดย้นิคนเหลา่นัน้พูดภาษาแปลกๆและยกยอ่งสรรเสริญพระเจา้ เปโตรจึงยอ้นถามวา่

47 "ใครอาจจะห้ามคนเหลา่น้ีท่ีไดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิเหมือนเรา โดยมิให้เขารับบัพติศมาดว้ยน�า้ได"้

48 เปโตรจึงสัง่ให้เขารับบัพติศมาในพระนามขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และเขาทัง้หลายไดข้อให้เปโตรยับยัง้อยูกั่บเขา

อีกสองสามวัน 

บท 11

ฝ�่ายพวกอัครสาวกกับพ่ีน้องทัง้หลายท่ีอยูใ่นแควน้ยูเดียไดย้นิวา่ คนตา่งชาติไดรั้บพระวจนะของพระเจา้เหมือน

กัน

2 เม่ือเปโตรข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็แลว้ พวกท่ีเขา้สุหนัตจึงตอ่วา่ทา่น

3 วา่ "ทา่นไปหาคนท่ีไมไ่ดเ้ขา้สุหนัต และรับประทานอาหารกับเขา"

4 แตเ่ปโตรไดอ้ธิบายให้เขาฟังตัง้แตต่น้เป็นล�าดับมาวา่

5 "เม่ือขา้พเจา้อยูใ่นเมืองยัฟฟาและก�าลังอธิษฐานกเ็คล้ิมไป แลว้นิมิตเหน็ภาชนะอยา่งหน่ึง เหมือนผา้ผืนใหญ่

หยอ่นลงมาทัง้สี่มุมจากฟ้ามายังขา้พเจา้

6 ครัน้ขา้พเจา้เขมน้ดูผา้นัน้ ขา้พเจา้ไดพิ้นิจพิจารณากไ็ดเ้หน็สัตวส์ี่เทา้ของแผน่ดิน กับสัตวป่์า สัตวเ์ล้ือยคลาน และ

นกท่ีอยูใ่นทอ้งฟ้า

7 แลว้ขา้พเจา้ไดย้นิพระสุรเสยีงตรัสกับขา้พเจา้วา่ `เปโตรเอย๋ จงลุกข้ึน ฆา่กินเถิด'

8 แตข่า้พเจา้ทูลวา่ `หามิได ้พระองคเ์จา้ขา้ เพราะวา่สิง่ของซ่ึงตอ้งห้ามหรือซ่ึงเป็นมลทนิยังไมไ่ดเ้ขา้ปากขา้พระองค์
เลย'

9 แตมี่พระสุรเสยีงตรัสจากฟ้าครัง้ท่ีสองวา่ `ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงช�าระแลว้ เจา้อยา่วา่เป็นของตอ้งห้าม'

10 เป็นอยา่งนัน้ถึงสามครัง้ แลว้สิง่นัน้ทัง้สิน้กถู็กรับข้ึนไปบนฟ้าอีก

11 ดูเถิด ในทันใดนัน้มีชายสามคนมายืนอยูต่รงหน้าบา้นท่ีขา้พเจา้อยู ่รับใชม้าจากเมืองซีซารียามาหาขา้พเจา้

12 พระวญิญาณจึงสัง่ให้ขา้พเจา้ไปกับเขาโดยไมลั่งเลใจเลย และพวกพ่ีน้องทัง้หกคนน้ีไดไ้ปกับขา้พเจา้ดว้ย เรา

ทัง้หลายจึงเขา้ไปในบา้นของผูนั้น้

13 ผูนั้น้จึงกลา่วแกพ่วกเราวา่ ตัวทา่นไดเ้หน็ทูตสวรรคอ์งคห์น่ึงยืนอยูใ่นบา้นของทา่น และบอกทา่นวา่ `จงใชค้นไป

ยังเมืองยัฟฟา เชิญซีโมนท่ีเรียกวา่เปโตรมา

14 เปโตรนัน้จะกลา่วให้ทา่นฟังเป็นถอ้ยค�าซ่ึงจะให้ทา่นกับทัง้ครอบครัวของทา่นรอด'

15 เม่ือขา้พเจา้ตัง้ตน้กลา่วขอ้ความนัน้ พระวญิญาณบริสุทธ์ิกเ็สดจ็มาสถิตกับเขาทัง้หลาย เหมือนไดเ้สดจ็ลงมาบนพ

วกเราในตอนตน้นัน้

16 แลว้ขา้พเจา้ไดร้ะลึกถึงค�าตรัสขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ ซ่ึงพระองคต์รัสไวว้า่ `ยอหน์ให้รับบัพติศมาดว้ยน�า้กจ็ริง แต่
ทา่นทัง้หลายจะรับบัพติศมาดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิ'

17 เหตุฉะนัน้ ถา้พระเจา้ไดท้รงโปรดประทานของประทานแกเ่ขาเหมือนแกเ่ราทัง้หลาย ผูท่ี้ไดเ้ช่ือในพระเยซูคริสต์



เจา้ ขา้พเจา้เป็นผูใ้ดเลา่ท่ีจะขัดขืนพระเจา้ได"้

18 ครัน้คนทัง้หลายไดย้นิค�าเหลา่นัน้กน่ิ็งอยู ่แลว้ไดส้รรเสริญพระเจา้วา่ "พระเจา้ไดท้รงโปรดแกค่นตา่งชาติให้กลับ

ใจใหมจ่นไดชี้วติรอดดว้ย"

19 ฝ่ายคนทัง้หลายท่ีกระจัดกระจายไปเพราะการเค่ียวเขญ็เน่ืองจากสเทเฟน กพ็ากันไปยังเมืองฟีนิเซีย เกาะไซปรัส

และเมืองอันทโิอก และไมไ่ดก้ลา่วพระวจนะแกผู่ใ้ดนอกจากแกย่วิพวกเดียว

20 และมีบางคนในพวกเขาเป็นชาวเกาะไซปรัสกับชาวไซรีน เม่ือมายังเมืองอันทโิอก กไ็ดก้ลา่วประกาศขา่วประเสริฐ

เร่ืองพระเยซูเจา้แกพ่วกกรีกดว้ย

21 และพระหัตถข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ทรงอยูกั่บเขา คนเป็นอันมากไดเ้ช่ือและกลับมาหาองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

22 ขา่วน้ีกเ็ลา่ลือไปยังคริสตจักรในกรุงเยรูซาเลม็ เขาจึงใชบ้ารนาบัสให้ไปยังเมืองอันทโิอก

23 เม่ือบารนาบัสมาถึงแลว้ และไดเ้หน็พระคุณของพระเจา้กปิ็ติยนิดี จึงไดเ้ตือนคนเหลา่นัน้ให้ตัง้ม่ันคงติดสนิทอยู่

กับองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้

24 บารนาบัสเป็นคนดี ประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิและความเช่ือ จ�านวนคนเป็นอันมากกเ็พิม่เขา้กับองค์
พระผูเ้ป็นเจา้

25 บารนาบัสไดไ้ปท่ีเมืองทาร์ซัสเพ่ือตามหาเซาโล

26 เม่ือพบแลว้จึงพาเขามายังเมืองอันทโิอก ตอ่มาทา่นทัง้สองไดป้ระชุมกันกับคริสตจักรตลอดปีหน่ึง ไดสั้ง่สอนคน

เป็นอันมากและในเมืองอันทโิอกน่ันเอง พวกสาวกไดช่ื้อวา่คริสเตียนเป็นครัง้แรก

27 คราวน้ีมีพวกศาสดาพยากรณ์ลงมาจากกรุงเยรูซาเลม็จะไปยังเมืองอันทโิอก

28 ฝ่ายผูห้น่ึงในจ�านวนนัน้ช่ืออากาบัส ไดลุ้กข้ึนกลา่วโดยพระวญิญาณวา่จะบังเกิดการกันดารอาหารมากยิง่ท่ัว

แผน่ดินโลก การกันดารอาหารนัน้ไดบั้งเกิดข้ึนในรัชสมัยคลาวดิอัสซีซาร์

29 พวกสาวกทุกคนจึงตกลงใจกันวา่ จะถวายตามก�าลังฝากไปชว่ยบรรเทาทุกขพ์วกพ่ีน้องท่ีอยูใ่นแควน้ยูเดีย

30 เขาจึงไดท้ �าดังนัน้ และฝากไปกับบารนาบัสและเซาโลเพ่ือน�าไปให้พวกผูป้กครอง 

บท 12

แลว้คราวนัน้กษัตริยเ์ฮโรดไดเ้หยียดพระหัตถอ์อกท�าร้ายบางคนในคริสตจักร

2 ทา่นไดฆ้า่ยากอบพ่ีชายของยอหน์ดว้ยดาบ

3 เม่ือทา่นเหน็วา่การนัน้เป็นท่ีชอบใจพวกยวิ ทา่นกจั็บเปโตรดว้ย (น่ีเป็นระหวา่งเทศกาลขนมปังไร้เช้ือ)

4 เม่ือจับเปโตรแลว้จึงให้จ�าคุก ให้ทหารสี่หมู่ๆ ละสี่คนคุมไว ้ตัง้ใจวา่เม่ือสิน้เทศกาลปัสกาแลว้จะพาออกมาให้แกค่น

ทัง้หลาย

5 เพราะฉะนัน้เปโตรจึงถูกจ�าไวใ้นคุก แตว่า่คริสตจักรไดอ้ธิษฐานตอ่พระเจา้เพ่ือเปโตรโดยไมห่ยุด

6 ในคืนวันนัน้เอง ครัน้เฮโรดจะพาเปโตรออกมา เปโตรนอนหลับอยูร่ะหวา่งทหารสองคน มีโซส่องเสน้ลา่มไว ้และ

คนยามเฝ้าอยูห่น้าประตูคุก

7 ดูเถิด มีทูตสวรรคข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้มาปรากฏ และมีแสงสวา่งสอ่งเขา้มาในคุก ทูตองคนั์น้จึงกระตุน้เปโตรท่ี

สขีา้งให้ต่ืนข้ึนแลว้วา่ "จงลุกข้ึนเร็วๆ" โซนั่น้กห็ลุดตกจากมือของเปโตร

8 ทูตสวรรคอ์งคนั์น้จึงสัง่เปโตรวา่ "จงคาดเอวและสวมรองเทา้" เปโตรกท็�าตาม ทูตองคนั์น้จึงสัง่เปโตรวา่ "จงหม่

ผา้และตามเรามาเถิด"

9 เปโตรจึงตามออกไป และไมรู้่วา่การซ่ึงทูตสวรรคท์�านัน้เป็นความจริง แตค่ดิวา่ไดเ้หน็นิมิต

10 เม่ือออกไปพน้ทหารยามชัน้ท่ีหน่ึงและท่ีสองแลว้ กม็าถึงประตูเหลก็ท่ีจะเขา้ไปในเมือง ประตูนัน้กเ็ปิดเองให้ทา่น

ทัง้สอง ทา่นจึงออกไปเดินตามถนนแหง่หน่ึง และในทันใดนัน้ทูตสวรรคก์ไ็ดอั้นตรธานไปจากเปโตร

11 ครัน้เปโตรรู้สกึตัวแลว้จึงวา่ "เด๋ียวน้ีขา้พเจา้รู้แน่วา่ องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงใชทู้ตสวรรคข์องพระองคม์าชว่ย

ขา้พเจา้ให้พน้จากพระหัตถข์องเฮโรด และพน้จากการมุง่ร้ายของพวกยวิ"

12 เม่ือเปโตรคดิอยา่งนัน้แลว้ กม็าถึงบา้นของมารียม์ารดาของยอหน์ผูมี้ช่ืออีกวา่ มาระโก ท่ีน่ันมีหลายคนไดป้ระชุม

อธิษฐานกันอยู่
13 พอเปโตรเคาะประตูรัว้ มีหญงิสาวคนหน่ึงช่ือโรดามาฟัง

14 เม่ือจ�าไดว้า่เป็นเสยีงของเปโตร เพราะความยนิดีกยั็งไมเ่ปิดประตู แตว่ิง่เขา้ไปบอกวา่ เปโตรยืนอยูห่น้าประตู



15 คนทัง้หลายจึงพูดกับหญงินัน้วา่ "เจา้เป็นบา้" แตห่ญงิคนนัน้ยืนค�าวา่เป็นอยา่งนัน้จริง เขาทัง้หลายจึงวา่ "เป็น

ทูตสวรรคป์ระจ�าตัวเปโตร"

16 ฝ่ายเปโตรยังยืนเคาะประตูอยู ่เม่ือเขาเปิดประตูเหน็ทา่น กอั็ศจรรยใ์จ

17 แตเ่ปโตรโบกมือให้เขาน่ิง และเลา่ให้เขาฟังถึงเร่ืองท่ีองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงพาทา่นออกจากคุกอยา่งไร แลว้

ทา่นสัง่วา่ "จงไปบอกเร่ืองน้ีแกย่ากอบกับพวกพ่ีน้องให้ทราบ" เปโตรจึงออกไปเสยีท่ีอ่ืน

18 แลว้ครัน้รุ่งเชา้ พวกทหารกข็วัญหนีดีฝ่อมิใชน้่อย เปโตรหายไปไหนหนอ

19 เม่ือเฮโรดหาตัวเปโตรไมพ่บ จึงไตส่วนพวกทหารยามและรับสัง่ให้ฆา่เสยี ฝ่ายเฮโรดกอ็อกจากแควน้ยูเดีย ลงไป

พักอยูท่ี่เมืองซีซารียา

20 ฝ่ายเฮโรดกร้ิวชาวเมืองไทระและเมืองไซดอน แตช่าวเมืองนัน้ไดพ้ากันมาหาทา่น เม่ือไดเ้อาใจบลัสทัสกรมวัง

ของกษัตริยแ์ลว้ จึงไดข้อกลับเป็นไมตรีกันอีก เพราะวา่เมืองของเขาตอ้งอาศัยอาหารเล้ียงชีพจากแผน่ดินของกษัตริย์
นัน้

21 เม่ือถึงวันนัด เฮโรดทรงเคร่ืองกษัตริยเ์สดจ็ประทับบนราชบัลลังก ์แลว้มีพระราชด�ารัสแกเ่ขา

22 คนทัง้หลายจึงร้องข้ึนวา่ "เป็นพระสุรเสยีงของพระ มิใชเ่สยีงมนุษย"์

23 ในทันใดนัน้ ทูตสวรรคข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ให้ทา่นเกิดโรคร้าย เพราะทา่นมิไดถ้วายเกียรติยศแดพ่ระเจา้ แลว้ก็

มีตัวหนอนกัดกินร่างกายของทา่นจนถึงแกพิ่ราลัย

24 แตพ่ระวจนะของพระเจา้กยั็งแผเ่จริญมากข้ึน

25 ฝ่ายบารนาบัสกับเซาโล เม่ือไดท้ �าภารกิจท่ีรับมอบหมายส�าเร็จแลว้ จึงจากกรุงเยรูซาเลม็กลับไป พายอหน์ผูมี้ช่ือ

อีกวา่มาระโกไปดว้ย 

บท 13

คราวนัน้ในคริสตจักรท่ีอยูใ่นเมืองอันทโิอก มีบางคนท่ีเป็นผูพ้ยากรณ์และอาจารย ์มีบารนาบัส สเิมโอนท่ีเรียกวา่

นิเกอร์ กับลูสอัิสชาวเมืองไซรีน มานาเอน ผูไ้ดรั้บการเล้ียงดูเติบโตข้ึนดว้ยกันกับเฮโรดเจา้เมือง และเซาโล

2 เม่ือคนเหลา่นัน้ก�าลังรับใชอ้งคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และถืออดอาหารอยู ่พระวญิญาณบริสุทธ์ิไดต้รัสสัง่วา่ "จงตัง้บารนา

บัสกับเซาโลไวส้ �าหรับการซ่ึงเราเรียกให้เขาท�านัน้"

3 เม่ือถืออดอาหารและอธิษฐาน และวางมือบนบารนาบัสกับเซาโลแลว้ เขากใ็ชท้า่นไป

4 เหตุฉะนัน้ ทา่นทัง้สองท่ีไดรั้บใชจ้ากพระวญิญาณบริสุทธ์ิจึงลงไปเมืองเซลูเคีย และไดแ้ลน่เรือจากท่ีน่ันไปยังเกาะ

ไซปรัส

5 ครัน้มาถึงเมืองซาลามิส ทา่นไดป้ระกาศพระวจนะของพระเจา้ในธรรมศาลาของพวกยวิ ยอหน์กอ็ยูช่ว่ยดว้ย

6 เม่ือไดเ้ดินตลอดเกาะนัน้ไปถึงเมืองปาโฟสแลว้ กไ็ดพ้บคนหน่ึงเป็นคนท�าเวทมนตร์ เป็นผูท้ �านายเทจ็ เป็นพวกยวิ

ช่ือวา่บารเยซู

7 อยูกั่บผูว้า่ราชการเมืองช่ือเสอร์จีอัสเปาโล เป็นคนฉลาดรอบรู้ ผูว้า่ราชการเมืองจึงเชิญบารนาบัสกับเซาโลมา

ปรารถนาจะฟังพระวจนะของพระเจา้

8 แตเ่อลีมาสคนท�าเวทมนตร์ (เพราะช่ือของเขามีความหมายอยา่งนัน้) ไดคั้ดคา้นขัดขวางบารนาบัสกับเซาโล หวัง

จะไมใ่ห้ผูว้า่ราชการเมืองเช่ือ

9 แตเ่ซาโล (ท่ีมีช่ืออีกวา่เปาโล) ประกอบดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิเขมน้ดูเอลีมาส

10 และพูดวา่ "โอ เจา้เป็นคนเตม็ไปดว้ยอุบายและใจร้ายทุกอยา่ง ลูกของพญามาร เป็นศัตรูตอ่บรรดาความ

ชอบธรรม เจา้จะไมห่ยุดพยายามท�าทางตรงขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ให้เขวไปหรือ

11 ดูเถิด บัดน้ีพระหัตถข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้กอ็ยูบ่นเจา้ เจา้จะเป็นคนตาบอดไมเ่หน็ดวงอาทติยจ์นถึงเวลาก�าหนด"

ทันใดนัน้ความมืดมัวกบั็งเกิดแกเ่อลีมาส เอลีมาสจึงคล�าหาคนให้จูงมือไป

12 ครัน้ผูว้า่ราชการเมืองไดเ้หน็เหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนนัน้จึงเช่ือถือ และอัศจรรยใ์จดว้ยพระด�ารัสสอนขององค์
พระผูเ้ป็นเจา้

13 แลว้เปาโลกับพวกของทา่นกแ็ลน่เรือออกจากเมืองปาโฟสไปยังเมืองเปอร์กาในแควน้ปัมฟีเลีย ยอหน์ไดล้ะพวก

นัน้ไวแ้ลว้กลับมายังกรุงเยรูซาเลม็

14 แตพ่วกนัน้เดินทางตอ่ไปจากเมืองเปอร์กาถึงเมืองอันทโิอกในแควน้ปิสเิดีย แลว้ไดเ้ขา้ไปน่ังลงในธรรมศาลาใน



วันสะบาโต

15 เม่ืออา่นพระราชบัญญัติกับค�าของศาสดาพยากรณ์แลว้ บรรดานายธรรมศาลาจึงใชค้นไปบอกเปาโลกับบารนาบัส

วา่ "พ่ีน้องเอย๋ ถา้ทา่นมีค�ากลา่วเตือนสติแกค่นทัง้ปวงกเ็ชิญกลา่วเถิด"

16 ฝ่ายเปาโลจึงยืนข้ึนโบกมือแลว้กลา่ววา่ "ทา่นท่ีเป็นชนชาติอิสราเอลและทา่นทัง้หลายท่ีเกรงกลัวพระเจา้ จงฟัง

เถิด

17 พระเจา้ของชนชาติอิสราเอลน้ีไดท้รงเลือกบรรพบุรุษของเราไว ้และไดใ้ห้เขาเจริญข้ึนครัง้เม่ือยังเป็นคนตา่งดา้ว

ในประเทศอียปิต ์และไดท้รงน�าเขาออกจากประเทศนัน้ดว้ยพระกรอันทรงฤทธ์ิ

18 พระองคไ์ดท้รงอดทนตอ่ความประพฤติของเขาในถิน่ทุรกันดารประมาณสี่สบิปี

19 เม่ือพระองคไ์ดท้รงลา้งผลาญชนเจด็ชาติออกเสยีจากแผน่ดินคานาอันแลว้ พระองคก์ท็รงแบง่แผน่ดินของชนชาติ

เหลา่นัน้ให้เขาโดยการจับสลาก

20 ภายหลังพระองคท์รงประทานพวกผูว้นิิจฉัยแกเ่ขา เป็นเวลาประมาณสี่ร้อยห้าสบิปี จนถึงซา

มูเอลศาสดาพยากรณ์

21 คราวนัน้เขาทัง้หลายไดข้อให้มีกษัตริย ์พระเจา้จึงไดท้รงประทานซาอูลบุตรชายคีชจากตระกูลเบนยามิน ให้เป็น

กษัตริยค์รบสี่สบิปี

22 ครัน้ถอดซาอูลแลว้พระองคไ์ดท้รงตัง้ดาวดิข้ึนเป็นกษัตริยข์องเขา และทรงเป็นพยานกลา่วถึงดาวดิวา่ `เราไดพ้บ

ดาวดิบุตรชายของเจสซีเป็นคนท่ีเราชอบใจ เป็นผูท่ี้จะท�าให้ความประสงคข์องเราส �าเร็จทุกประการ'

23 จากเช้ือสายของดาวดิ พระเจา้ไดท้รงโปรดให้ผูช้ว่ยให้รอด คือพระเยซูเกิดข้ึนแกช่าติอิสราเอลตามพระสัญญาของ

พระองค์
24 กอ่นท่ีพระองคเ์สดจ็มา ยอหน์ไดป้ระกาศบัพติศมาอันส�าแดงการกลับใจใหมใ่ห้แกบ่รรดาชนชาติอิสราเอล

25 เวลาท่ียอหน์ท�าการตามหน้าท่ีของตนเกือบจะส �าเร็จ ทา่นจึงถามวา่ `ทา่นทัง้หลายคดิเหน็วา่ ขา้พเจา้คือผูใ้ด

ขา้พเจา้เป็นพระองคนั์น้หามิได ้แตดู่เถิด จะมีพระองคผู์ห้น่ึงมาภายหลังขา้พเจา้ ซ่ึงขา้พเจา้ไมคู่ค่วรจะแกส้ายรัด

ฉลองพระบาทของพระองค'์

26 ทา่นพ่ีน้องทัง้หลาย ผูส้บืเช้ือสายของอับราฮัม และคนทัง้หลายในพวกทา่นซ่ึงเกรงกลัวพระเจา้ ขา่วเร่ืองความ

รอดน้ีไดท้รงประทานมาถึงทา่นทัง้หลายแลว้

27 ฝ่ายชาวกรุงเยรูซาเลม็กับพวกขุนนางมิไดรู้้จักพระองค ์หรือเขา้ใจค�าของศาสดาพยากรณ์ทัง้หลาย ซ่ึงเคยอา่นกัน

ทุกวันสะบาโต จึงท�าให้ส �าเร็จตามค�าเหลา่นัน้โดยพิพากษาลงโทษพระองค์
28 ถึงแมว้า่มิไดพ้บความผิดประการใดในพระองคท่ี์ควรจะให้ตาย พวกเขายังขอปีลาตให้ปลงพระชนมพ์ระองคเ์สยี

29 ครัน้ท�าจนส�าเร็จทุกอยา่งตามซ่ึงมีเขียนไวแ้ลว้วา่ดว้ยพระองค ์เขาจึงเชิญพระศพของพระองคล์งจากตน้ไมไ้ป

ประดิษฐานไวใ้นอุโมงค์
30 แตพ่ระเจา้ไดท้รงให้พระองคคื์นพระชนม์
31 พระองคท์รงปรากฏแกค่นทัง้หลายท่ีตามพระองคจ์ากแควน้กาลิลีไปยังกรุงเยรูซาเลม็เป็นหลายวัน บัดน้ีคนเหลา่

นัน้เป็นพยานขา้งพระองคแ์กค่นทัง้หลาย

32 เราน�าขา่วประเสริฐน้ีมาแจง้แกท่า่นทัง้หลายวา่ พระสัญญาซ่ึงทรงประทานแกบ่รรพบุรุษของเรา

33 พระเจา้ไดท้รงให้ส �าเร็จตามนัน้แกเ่ราผูเ้ป็นลูกหลานของคนเหลา่นัน้ คือในการท่ีพระองคท์รงให้พระเยซูกลับคืน

พระชนม ์เหมือนมีค�าเขียนไวใ้นหนังสอืสดุดีบทท่ีสองวา่ `ทา่นเป็นบุตรของเรา วันน้ีเราไดใ้ห้ก�าเนิดแกท่า่นแลว้'

34 สว่นขอ้ท่ีพระเจา้ไดท้รงให้พระองคคื์นพระชนม ์มิให้กลับเป่ือยเน่าอีกเลย พระองคจึ์งตรัสอยา่งน้ีวา่ `เราจะให้

ความเมตตาอันแน่นอนของเราซ่ึงไดสั้ญญาไวกั้บดาวดิให้แกท่า่น'

35 เพราะพระองคต์รัสไวใ้นสดุดีอ่ืนวา่ `พระองคจ์ะไมท่รงให้องคบ์ริสุทธ์ิของพระองคเ์ป่ือยเน่าไป'

36 ฝ่ายดาวดิเม่ือไดป้ฏิบัติในคราวอายุของทา่นตามพระทัยของพระเจา้ และไดล้ว่งหลับไปแลว้ และตอ้งฝังไวกั้บ

บรรพบุรุษของทา่น กเ็ป่ือยเน่าไป

37 แตพ่ระองคซ่ึ์งพระเจา้ไดท้รงให้เป็นข้ึนมานัน้ มิไดป้ระสบความเป่ือยเน่าเลย

38 เหตุฉะนัน้พ่ีน้องทัง้หลาย จงเขา้ใจเถิดวา่ โดยพระองคนั์น้แหละจึงไดป้ระกาศการยกความผิดแกท่า่นทัง้หลาย

39 และโดยพระองคนั์น้ ทุกคนท่ีเช่ือจะพน้โทษไดทุ้กอยา่ง ซ่ึงจะพน้ไมไ่ดโ้ดยพระราชบัญญัติของโมเสส

40 เหตุฉะนัน้จงระวังให้ดี เกลือกวา่ค�าซ่ึงพวกศาสดาพยากรณ์ไดก้ลา่วไวนั้น้จะไดแ้กท่า่นทัง้หลาย คือวา่

41 `ดูกอ่นให้เจา้ทัง้หลายผูป้ระมาทหมิน่ ประหลาดใจและถึงพินาศ ดว้ยวา่เรากระท�าการในกาลสมัยของเจา้ เป็นการ

ท่ีแมแ้ตมี่ผูม้าบอกแลว้ เจา้กจ็ะไมเ่ช่ือเลย'"



42 เม่ือพวกยวิไดอ้อกไปจากธรรมศาลาแลว้ พวกคนตา่งชาติกอ็อ้นวอนให้ประกาศค�าเหลา่นัน้ให้เขาฟังในวันสะบา

โตหน้า

43 ครัน้คนท่ีประชุมกันนัน้ตา่งคนตา่งไปจากธรรมศาลาแลว้ พวกยวิหลายคนกับคนเขา้จารีตท่ีเกรงกลัวพระเจา้ได้

ตามเปาโลและบารนาบัสไป ทา่นทัง้สองจึงพูดกับเขา ชวนให้เขาตัง้ม่ันคงอยูใ่นพระคุณของพระเจา้

44 ครัน้ถึงวันสะบาโตหน้า คนเกือบสิน้ทัง้เมืองไดป้ระชุมกันฟังพระวจนะของพระเจา้

45 แตเ่ม่ือพวกยวิเหน็คนมากมายกมี็ใจอิจฉาอยา่งยิง่ ไดพู้ดคัดคา้นค�าของเปาโลถึงโตแ้ยง้กับพูดค�าสบประมาท

46 แลว้เปาโลกับบารนาบัสมีใจกลา้ ไดก้ลา่ววา่ "จ�าเป็นท่ีจะตอ้งกลา่วพระวจนะของพระเจา้ให้ทา่นทัง้หลายฟังกอ่น

แตเ่ม่ือทา่นทัง้หลายปัดเสยี และตัดสนิวา่ตนไมส่มควรท่ีจะไดชี้วตินิรันดร์ ดูเถิด พวกเราจะบา่ยหน้าไปหาคนตา่งชาติ

47 ดว้ยองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดต้รัสสัง่เราอยา่งน้ีวา่ `เราไดตั้ง้เจา้ไวใ้ห้เป็นความสวา่งของคนตา่งชาติ เพ่ือเจา้จะเป็น

เหตุให้คนทัง้หลายรอด ถึงท่ีสุดปลายแผน่ดินโลก'"

48 ฝ่ายคนตา่งชาติเม่ือไดย้นิอยา่งนัน้กมี็ความยนิดี และไดส้รรเสริญพระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และคน

ทัง้หลายท่ีทรงหมายไวแ้ลว้เพ่ือให้ไดชี้วตินิรันดร์กไ็ดเ้ช่ือถือ

49 พระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้จึงแพร่ไปตลอดท่ัวเขตแดนนัน้

50 แตพ่วกยวิไดยุ้ยงพวกสตรีมีศักดิท่ี์ถือพระเจา้ กับทัง้ผูช้ายท่ีเป็นใหญใ่นเมืองนัน้ให้เค่ียวเขญ็ และไลเ่ปาโลกับบา

รนาบัสออกจากเมืองของเขา

51 ฝ่ายเปาโลกับบารนาบัสจึงสะบัดผงคลีดินจากเทา้ของทา่นออกเพ่ือตอ่วา่พวกเขา แลว้กไ็ปยังเขตเมืองอิโคนียูม

52 แตพ่วกสาวกกเ็ตม็ไปดว้ยความช่ืนชมยนิดี และดว้ยพระวญิญาณบริสุทธ์ิ 
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ต�่อมาท่ีเมืองอิโคนียูม เปาโลกับบารนาบัสไดเ้ขา้ไปในธรรมศาลาของพวกยวิ กลา่วสัง่สอนเป็นท่ีจับใจจนพวกยวิ

และชนชาติกรีกเป็นอันมากไดเ้ช่ือถือ

2 แตพ่วกยวิท่ีไมเ่ช่ือกยุ็ยงคนตา่งชาติให้มีใจคดิร้ายตอ่พวกพ่ีน้อง

3 เหตุฉะนัน้ฝ่ายทา่นทัง้สองคอยอยูท่ี่น่ันนาน มีใจกลา้กลา่วในพระนามขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และพระองคไ์ดท้รง

รับรองพระค�าแหง่พระคุณของพระองค ์โดยทรงโปรดให้ทา่นทัง้สองท�าหมายส �าคัญและการมหัศจรรยไ์ด้
4 แตพ่ลเมืองสว่นใหญแ่ตกเป็นสองพวก พวกหน่ึงอยูฝ่่ายพวกยวิ และอีกพวกหน่ึงอยูฝ่่ายอัครสาวก

5 เม่ือทัง้คนตา่งชาติและพวกยวิพร้อมกับพวกผูป้กครอง ไดร่้วมคดิกันจะท�าการอัปยศ และเอากอ้นหินขวา้งเปาโล

กับบารนาบัส

6 ทา่นทัง้สองทราบแลว้จึงหนีไปยังเมืองท่ีอยูใ่นแควน้ลิคาโอเนีย คือเมืองลิสตรา เมืองเดอร์บี กับชนบทท่ีอยูล่อ้ม

รอบ

7 และไดป้ระกาศขา่วประเสริฐท่ีน่ัน

8 ท่ีเมืองลิสตรามีชายคนหน่ึงน่ังอยูใ่ชเ้ทา้ไมไ่ด ้เขาพิการตัง้แตค่รรภม์ารดา ยังไมเ่คยเดินเลย

9 คนนัน้ไดฟั้งเปาโลพูดอยู ่เปาโลจึงเขมน้ดูเขา เหน็วา่มีความเช่ือพอจะหายโรคได้
10 จึงร้องสัง่ดว้ยเสยีงอันดังวา่ "จงลุกข้ึนยืนตรง" คนนัน้กก็ระโดดข้ึนเดินไป

11 เม่ือหมูช่นเหน็การซ่ึงเปาโลไดก้ระท�านัน้ จึงพากันร้องเป็นภาษาลิคาโอเนียวา่ "พวกพระแปลงเป็นมนุษยล์งมาหา

เราแลว้"

12 เขาจึงเรียกบารนาบัสวา่ พระซุส และเรียกเปาโลวา่ พระเฮอร์เมส เพราะเปาโลเป็นผูน้�าในการพูด

13 ปุโรหิตประจ�ารูปพระซุส ซ่ึงตัง้อยูห่น้าเมืองไดจู้งวัวและถือพวงมาลัยมายังประตูเมือง หมายจะถวายเคร่ืองบูชา

ดว้ยกันกับประชาชน

14 แตเ่ม่ืออัครสาวกบารนาบัสกับเปาโลไดย้นิดังนัน้ จึงฉีกเสื้อผา้ของตนเสยี วิง่เขา้ไปทา่มกลางคนทัง้หลายร้อง

เสยีงดัง

15 วา่ "ทา่นทัง้หลาย เหตุไฉนทา่นจึงท�าการอยา่งน้ี เราเป็นคนธรรมดาเชน่เดียวกันกับทา่นทัง้หลาย และมาประกาศ

ให้ทา่นกลับจากสิง่ไร้ประโยชน์เหลา่น้ี ให้มาหาพระเจา้ผูท้รงพระชนม ์ผูไ้ดท้รงสร้างฟ้าสวรรคแ์ละแผน่ดินโลก ทะเล

และสิง่สารพัดซ่ึงมีอยูใ่นท่ีเหลา่นัน้

16 ในกาลกอ่นพระองคไ์ดท้รงยอมให้บรรดาประชาชาติประพฤติตามชอบใจ



17 แตพ่ระองคมิ์ไดท้รงให้ขาดพยาน คือพระองคไ์ดท้รงกระท�าคุณให้ฝนตกจากฟ้าและให้มีฤดูเกิดผล เราทัง้หลาย

จึงอิม่ใจดว้ยอาหารและความยนิดี"

18 ถึงแมว้า่ไดก้ลา่วสิง่น้ีแลว้กดี็ อัครสาวกกยั็งห้ามประชาชนมิให้เขากระท�าสักการบูชาถวายแกท่า่นทัง้สองนัน้ได้

โดยยาก

19 แตมี่พวกยวิบางคนมาจากเมืองอันทโิอกและเมืองอิโคนียูม เม่ือไดชั้กชวนประชาชนแลว้ เขากไ็ดเ้อาหินขวา้ง

เปาโลและลากทา่นออกไปจากเมืองคดิวา่ทา่นตายแลว้

20 แตพ่วกสาวกไดล้อ้มทา่นไวแ้ลว้ทา่นกลุ็กข้ึนเขา้ไปในเมือง วันรุ่งข้ึนทา่นจึงเลยไปยังเมืองเดอร์บีกับบารนาบัส

21 และเม่ือทา่นทัง้สองไดป้ระกาศขา่วประเสริฐในเมืองนัน้ และไดสั้ง่สอนคนเป็นอันมาก จึงกลับไปยังเมืองลิสตรา

เมืองอิโคนียูม และเมืองอันทโิอกอีก

22 กระท�าให้ใจของสาวกทัง้หลายถือม่ันข้ึน เตือนเขาให้ด�ารงอยูใ่นความเช่ือ และสอนวา่ เราทัง้หลายจ�าตอ้งทน

ความยากล�าบากมากจนกวา่จะไดเ้ขา้ในอาณาจักรของพระเจา้

23 เม่ือทา่นทัง้สองไดเ้ลือกตัง้ผูป้กครองสาวกไวทุ้กคริสตจักร และไดอ้ธิษฐานและถืออดอาหารฝากสาวกไวกั้บองค์
พระผูเ้ป็นเจา้ท่ีเขาเช่ือถือนัน้

24 และหลังจากทา่นทัง้สองไดข้า้มแควน้ปิสเิดียกม็ายังแควน้ปัมฟีเลีย

25 เม่ือไดก้ลา่วพระวจนะในเมืองเปอร์กาแลว้ จึงลงไปยังเมืองอัททาลิยา

26 และแลน่จากท่ีน่ันไปยังเมืองอันทโิอก คือเมืองท่ีทา่นทัง้สองไดรั้บการฝากไวใ้นพระคุณของพระเจา้ ให้กระท�า

การซ่ึงทา่นทัง้สองไดก้ระท�าส �าเร็จมาแลว้นัน้

27 เม่ือมาถึง ทา่นทัง้สองไดเ้รียกประชุมคริสตจักร และไดเ้ลา่ให้เขาฟังถึงพระราชกิจทัง้ปวงซ่ึงพระเจา้ไดท้รงกระท�า

ร่วมกับเขา กับซ่ึงพระองคไ์ดท้รงเปิดประตูให้คนตา่งชาติเช่ือ

28 แลว้ทา่นทัง้สองจึงอยูกั่บพวกสาวกท่ีน่ันชา้นาน 
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ม�ีบางคนลงมาจากแควน้ยูเดียไดสั้ง่สอนพวกพ่ีน้องวา่ "ถา้ไมเ่ขา้สุหนัตตามจารีตของโมเสส ทา่นจะรอดไมไ่ด"้

2 เหตุฉะนัน้เม่ือเกิดการโตแ้ยง้และไลเ่ลียงกันระหวา่งเปาโลและบารนาบัสกับคนเหลา่นัน้มากมายแลว้ เขาทัง้หลาย

ไดตั้ง้เปาโลและบารนาบัสกับคนอ่ืนๆในพวกนัน้ให้ข้ึนไป หารือกับอัครสาวกและผูป้กครองในกรุงเยรูซาเลม็ในเร่ือง

ท่ีเถียงกันนัน้

3 คริสตจักรไดจั้ดสง่ทา่นเหลา่นัน้ไป และขณะเม่ือทา่นก�าลังขา้มแควน้ฟีนิเซียกับแควน้สะมาเรีย ทา่นไดก้ลา่วถึง

เร่ืองท่ีคนตา่งชาติไดก้ลับใจใหม ่ท�าให้พวกพ่ีน้องมีความยนิดีอยา่งยิง่

4 ครัน้มาถึงกรุงเยรูซาเลม็ คริสตจักรและอัครสาวกและผูป้กครองทัง้หลายไดต้อ้นรับทา่น แลว้ทา่นเหลา่นัน้จึงเลา่

ให้เขาฟังถึงเหตุการณ์ทัง้ปวงท่ีพระเจา้ไดท้รงกระท�าร่วมกับเขา

5 แตมี่บางคนในพวกฟาริสท่ีีมีความเช่ือไดยื้นข้ึนกลา่ววา่ คนตา่งชาตินัน้ควรตอ้งให้เขาเขา้สุหนัต และสัง่ให้เขาถือ

ตามพระราชบัญญัติของโมเสส

6 ฝ่ายอัครสาวกกับผูป้กครองทัง้หลายจึงไดป้ระชุมปรึกษากันในเร่ืองนัน้

7 เม่ือโตแ้ยง้กันมากแลว้ เปโตรจึงยืนข้ึนกลา่วแกเ่ขาวา่ "พ่ีน้องเอย๋ ทา่นทัง้หลายทราบอยูว่า่ คราวกอ่นนัน้พระเจา้

ไดท้รงเลือกขา้พเจา้เองจากพวกทา่นทัง้หลาย ให้เป็นผูป้ระกาศพระวจนะแหง่ขา่วประเสริฐให้คนตา่งชาติฟังและเช่ือ

8 พระเจา้ผูท้รงทราบจิตใจมนุษยไ์ดท้รงรับรองคนตา่งชาติ และทรงประทานพระวญิญาณบริสุทธ์ิแกเ่ขาเหมือนได้

ทรงประทานแกพ่วกเรา

9 พระองคไ์มท่รงถือวา่เรากับเขาตา่งกัน แตท่รงช�าระใจเขาให้บริสุทธ์ิโดยความเช่ือ

10 ถา้อยา่งนัน้ท�าไมทา่นทัง้หลายจึงทดลองพระเจา้ โดยวางแอกบนคอของพวกสาวกซ่ึงบรรพบุรุษของเราหรือตัว

เราเองกดี็แบกไมไ่หว

11 แตเ่ราเช่ือวา่ เราเองกร็อดโดยพระคุณของพระเยซูคริสตเ์จา้เหมือนอยา่งเขา"

12 ฝ่ายคนทัง้หลายกน่ิ็งฟังบารนาบัสกับเปาโลเลา่เร่ืองการอัศจรรยแ์ละการมหัศจรรยต์า่งๆ ซ่ึงพระเจา้ไดท้รงกระท�า

โดยเขาในหมูพ่วกตา่งชาติ

13 ครัน้จบแลว้และน่ิงอยู ่ยากอบจึงกลา่ววา่ "พ่ีน้องทัง้หลาย จงฟังขา้พเจา้



14 ซีโมนไดบ้อกแลว้วา่ พระเจา้ไดท้รงเย่ียมเยียนคนตา่งชาติครัง้แรก เพ่ือจะทรงเลือกชนกลุม่หน่ึงออกจากเขา

ทัง้หลายเพ่ือพระนามของพระองค์
15 ค�าของศาสดาพยากรณ์กส็อดคลอ้งกับเร่ืองน้ี ดังท่ีไดเ้ขียนไวแ้ลว้วา่

16 `ภายหลังเราจะกลับมา และจะสร้างพลับพลาของดาวดิซ่ึงพังลงแลว้ข้ึนใหม ่ท่ีร้างหักพังนัน้เราจะกอ่ข้ึนอีก และจะ

ตัง้ข้ึนใหม่
17 เพ่ือคนอ่ืนๆจะไดแ้สวงหาองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ คือบรรดาคนตา่งชาติซ่ึงเขาเรียกดว้ยนามของเรา องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ผู้

ทรงกระท�าสิง่ทัง้ปวงเหลา่น้ีไดต้รัสไว้
18 พระเจา้ทรงทราบถึงกิจการทัง้ปวงของพระองคตั์ง้แตแ่รกสร้างโลกมาแลว้'

19 เหตุฉะนัน้ ขา้พเจา้ตัดสนิใจวา่ อยา่ให้เราวางเคร่ืองขัดขวางกีดกันคนตา่งชาติซ่ึงกลับมาหาพระเจา้

20 แตเ่ราจงเขียนหนังสอืฝากไปถึงเขาวา่ ให้งดเวน้เสยีจากสิง่ท่ีมลทนิเน่ืองดว้ยรูปเคารพ จากการลว่งประเวณี จาก

การรับประทานเน้ือสัตวท่ี์รัดคอตาย และจากการรับประทานเลือด

21 เพราะวา่ตัง้แตโ่บราณมาในทุกเมืองมีคนประกาศเร่ืองของโมเสส เพราะคนไดอ้า่นพระราชบัญญัติของทา่นใน

ธรรมศาลาทุกวันสะบาโต"

22 ขณะนัน้ อัครสาวกและผูป้กครองทัง้หลายกับทุกคนในคริสตจักร เหน็ชอบท่ีจะเลือกบางคนในพวกเขาให้ไปยัง

เมืองอันทโิอก ดว้ยกันกับเปาโลและบารนาบัส คือ ยูดาส ผูท่ี้มีช่ืออีกวา่ บารซับบาส และสลิาส ทัง้สองคนน้ีเป็นคน

ส�าคัญในพวกพ่ีน้อง

23 เขาไดเ้ขียนจดหมายมอบให้ทา่นถือไปวา่ "อัครสาวกและผูป้กครองและพวกพ่ีน้องของทา่น ค�านับมายังทา่น ผู้

เป็นพวกพ่ีน้องซ่ึงเป็นคนตา่งชาติ ซ่ึงอยูใ่นเมืองอันทโิอก แควน้ซีเรีย และแควน้ซิลีเซียทราบ

24 ดว้ยพวกขา้พเจา้ไดย้นิวา่ มีบางคนในพวกขา้พเจา้ไดพู้ดให้ทา่นทัง้หลายเกิดความไมส่บายใจ และท�าให้ใจของ

ทา่นป่ันป่วนไป ดว้ยสอนวา่ `ทา่นตอ้งเขา้สุหนัตและประพฤติตามพระราชบัญญัติ' แมว้า่เขามิไดรั้บค�าสัง่จากพวก

ขา้พเจา้

25 พวกขา้พเจา้จึงพร้อมใจกันเหน็ชอบท่ีจะเลือกคน และใชเ้ขามายังทา่นทัง้หลายพร้อมกับบารนาบัสและเปาโล ผู้

เป็นท่ีรักของเรา

26 และเป็นผูอุ้ทศิชีวติของตน เพ่ือพระนามของพระเยซูคริสตอ์งคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ของเรา

27 เหตุฉะนัน้ ขา้พเจา้ทัง้หลายจึงใชยู้ดาสกับสลิาสมาเป็นผูซ่ึ้งจะเลา่ขอ้ความน้ีแกท่า่นทัง้หลายดว้ยปากของเขาเอง

28 เพราะวา่ พระวญิญาณบริสุทธ์ิและขา้พเจา้ทัง้หลายกเ็หน็ชอบท่ีจะไมว่างภาระบนทา่นทัง้หลาย เวน้ไวแ้ตส่ิง่เหลา่

นัน้ท่ีจ �าเป็น

29 คือวา่ให้ทา่นทัง้หลายงดการรับประทานสิง่ของซ่ึงเขาไดบู้ชาแกรู่ปเคารพ และการรับประทานเลือด และการ

รับประทานเน้ือสัตวซ่ึ์งถูกรัดคอตาย และการลว่งประเวณี ถา้ทา่นทัง้หลายงดการเหลา่น้ีกจ็ะเป็นการดี ขอให้อยูเ่ป็น

สุขเถิด"

30 เม่ือลาจากกันแลว้ ทา่นเหลา่นัน้กไ็ปยังเมืองอันทโิอก และเม่ือไดเ้รียกคนทัง้ปวงประชุมกันแลว้ จึงมอบจดหมาย

ฉบับนัน้ให้

31 ครัน้อา่นแลว้ตา่งกมี็ความช่ืนชมยนิดีในค�าหนุนใจนัน้

32 ฝ่ายยูดาสกับสลิาสเป็นผูพ้ยากรณ์ดว้ย จึงไดก้ลา่วหนุนใจพวกพ่ีน้องหลายประการให้มีก�าลังข้ึน

33 ครัน้พักอยูท่ี่น่ันหน่อยหน่ึงแลว้ กล็าจากพวกพ่ีน้องไปถึงอัครสาวกโดยสันติภาพ

34 ฝ่ายสลิาสเหน็ชอบท่ีจะอยูต่อ่ไปท่ีน่ัน

35 แตเ่ปาโลกับบารนาบัสยังอยูต่อ่ไปในเมืองอันทโิอก สัง่สอนประกาศพระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ดว้ยกันกับ

คนอ่ืนอีกหลายคน

36 ครัน้ลว่งไปไดห้ลายวัน เปาโลจึงพูดกับบารนาบัสวา่ "ให้เรากลับไปเย่ียมพวกพ่ีน้องในทุกเมือง ท่ีเราไดป้ระกาศ

พระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไว ้ดูวา่เขาเป็นอยา่งไรกันบา้ง"

37 ฝ่ายบารนาบัสไดตั้ง้ใจวา่จะพายอหน์ผูมี้อีกช่ือหน่ึงวา่มาระโกไปดว้ย

38 แตเ่ปาโลไมเ่หน็ควรท่ีจะพายอหน์ไปดว้ย เพราะครัง้กอ่นยอหน์ไดล้ะทา่นทัง้สองเสยีท่ีแควน้ปัมฟีเลีย และมิไดไ้ป

ท�าการดว้ยกัน



39 แลว้ไดเ้กิดการขัดแยง้กันจนตอ้งแยกกัน บารนาบัสจึงพามาระโกลงเรือไปยังเกาะไซปรัส

40 แตเ่ปาโลไดเ้ลือกสลิาส และเม่ือพวกพ่ีน้องไดฝ้ากทา่นทัง้สองไวใ้นพระคุณของพระเจา้แลว้ทา่นกไ็ป

41 ทา่นจึงไปตลอดแควน้ซีเรียกับแควน้ซิลีเซียหนุนใจคริสตจักรให้แขง็แรงข้ึน 

บท 16

แลว้เปาโลไปยังเมืองเดอร์บีกับเมืองลิสตรา และดูเถิด ท่ีน่ันมีสาวกคนหน่ึงช่ือทโิมธี เป็นบุตรชายของหญงิชาติยวิ

คนหน่ึงท่ีเช่ือแลว้ แตบ่ดิาเป็นชาติกรีก

2 ทโิมธีมีช่ือเสยีงดีในหมูพ่วกพ่ีน้องท่ีอยูใ่นเมืองลิสตรา และเมืองอิโคนียูม

3 เปาโลจะใคร่พาทโิมธีไปดว้ยกัน จึงให้เขา้สุหนัตเพราะเหน็แกพ่วกยวิท่ีอยูใ่นเมืองนัน้ๆ เพราะคนเหลา่นัน้ทุกคนรู้

วา่บดิาของเขาเป็นชาติกรีก

4 เม่ือทา่นเหลา่นัน้ไดเ้ท่ียวไปตามเมืองตา่งๆกไ็ดส้ง่หนังสอืขอ้ตกลงของอัครสาวก และผูป้กครองในกรุงเยรูซาเลม็

มอบให้คนทัง้หลายทุกเมืองเพ่ือให้ประพฤติตาม

5 คริสตจักรทัง้ปวงจึงเขม้แขง็ในความเช่ือ และคริสตสมาชิกไดท้วีข้ึนทุกๆวัน

6 ครัน้ทา่นเหลา่นัน้ไปท่ัวแวน่แควน้ฟรีเจียกับกาลาเทียแลว้ พระวญิญาณบริสุทธ์ิห้ามมิให้กลา่วพระวจนะในแควน้

เอเชีย

7 เม่ือไปยังแควน้มิเซียแลว้ กพ็ยายามจะไปยังแวน่แควน้บธีิเนีย แตพ่ระวญิญาณไมท่รงโปรดให้ไป

8 แลว้ทา่นเหลา่นัน้ไดเ้ดินทางผา่นแควน้มิเซียลงมายังเมืองโตรอัส

9 ในเวลากลางคืนเปาโลไดนิ้มิตเหน็ผูช้ายชาวมาซิโดเนียคนหน่ึงยืนออ้นวอนวา่ "ขอโปรดมาชว่ยพวกขา้พเจา้ใน

แควน้มาซิโดเนียเถิด"

10 ครัน้ทา่นเหน็นิมิตนัน้แลว้ เราจึงหาโอกาสทันทีท่ีจะไปยังแควน้มาซิโดเนีย ดว้ยเหน็แน่วา่ องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ได้

ทรงเรียกเราให้ไปประกาศขา่วประเสริฐแกช่าวแควน้นัน้

11 เหตุฉะนัน้ เม่ือออกจากเมืองโตรอัสแลว้ กต็รงไปยังเกาะสาโมธรัสเซียและรุ่งข้ึนกถึ็งเมืองเนอาบุรี

12 เม่ือออกจากท่ีน่ันแลว้ กไ็ดไ้ปยังเมืองฟีลิปปีซ่ึงเป็นเมืองเอกในเขตแควน้มาซิโดเนีย และเป็นเมืองข้ึน เราจึงพัก

อยูใ่นเมืองนัน้หลายวัน

13 ในวันสะบาโตเราไดอ้อกจากเมืองไปยังฝ่ังแมน่�า้ เขา้ใจวา่มีท่ีส �าหรับอธิษฐาน จึงไดน่ั้งสนทนากับพวกผูห้ญงิท่ี

ประชุมกันท่ีน่ัน

14 มีหญงิคนหน่ึงช่ือลิเดียมาจากเมืองธิยาทริาเป็นคนขายผา้สมีว่ง เป็นผูน้มัสการพระเจา้ หญงินัน้ไดฟั้งเรา และองค์
พระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงเปิดใจของเขาให้สนใจในถอ้ยค�าซ่ึงเปาโลไดก้ลา่ว

15 เม่ือหญงิคนนัน้กับทัง้ครอบครัวของเขาไดรั้บบัพติศมาแลว้จึงออ้นวอนเราวา่ "ถา้ทา่นเหน็วา่ขา้พเจา้เป็นคนสัตย์
ซ่ือตอ่องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ เชิญเขา้มาพักอาศัยในบา้นของขา้พเจา้เถิด" และเขาไดว้งิวอนจนเราขัดไมไ่ด้
16 ตอ่มาเม่ือเราก�าลังออกไปยังท่ีส �าหรับอธิษฐาน มีหญงิสาวคนหน่ึงท่ีมีผีหมอดูเขา้ไดม้าพบกับเรา เขาท�าการทายให้

พวกเจา้นายของเขาไดเ้งนิเป็นอันมาก

17 หญงินัน้ตามเปาโลกับพวกเราไปร้องวา่ "คนเหลา่น้ีเป็นผูรั้บใชข้องพระเจา้ผูสู้งสุด มากลา่วประกาศทางรอดแก่
เราทัง้หลาย"

18 เขาท�าอยา่งนัน้หลายวัน ฝ่ายเปาโลเป็นทุกขม์าก หันหน้าสัง่ผีนัน้วา่ "เราสัง่เจา้วา่ ในพระนามของพระเยซูคริสต์
เจา้จงออกมาจากเขา" ผีนัน้กอ็อกมาในเวลานัน้

19 สว่นพวกนายของเขาเม่ือเหน็วา่หมดหวังท่ีจะไดเ้งนิแลว้ เขาจึงจับเปาโลและสลิาสลากมาถึงพวกเจา้หน้าท่ียัง

ท่ีวา่การเมือง

20 เม่ือน�ามาถึงเจา้เมืองแลว้จึงกลา่ววา่ "คนเหลา่น้ีเป็นพวกยวิ กอ่การวุน่วายมากในเมืองของเรา

21 และสัง่สอนธรรมเนียม ซ่ึงเราชาวโรมตามกฎหมายไมค่วรจะรับหรือถือเลย"

22 ประชาชนกไ็ดฮื้อกันข้ึนตอ่สูเ้ปาโลและสลิาส เจา้เมืองไดก้ระชากเสื้อของทา่นทัง้สองออก แลว้สัง่ให้โบยดว้ย

ไมเ้รียว

23 ครัน้โบยหลายทีแลว้จึงให้จ�าไวใ้นคุก และก�าชับนายคุกให้รักษาไวใ้ห้ม่ันคง

24 นายคุกเม่ือรับค�าสัง่อยา่งนัน้แลว้จึงพาเปาโลกับสลิาสไปจ�าไวใ้นห้องชัน้ใน เอาเทา้ใสข่ื่อไวแ้น่นหนา



25 ประมาณเท่ียงคืนเปาโลกับสลิาสกอ็ธิษฐานและร้องเพลงสรรเสริญพระเจา้ นักโทษทัง้หลายกฟั็งอยู่
26 ในทันใดนัน้เกิดแผน่ดินไหวใหญจ่นรากคุกสะเทือนสะทา้น และประตูคุกเปิดหมดทุกบาน เคร่ืองจ�าจองกห็ลุด

จากเขาสิน้ทุกคนทันที

27 ฝ่ายนายคุกต่ืนข้ึนเหน็ประตูคุกเปิดอยู ่คาดวา่นักโทษทัง้หลายหนีไปหมดแลว้ จึงชักดาบออกมาหมายวา่จะฆา่ตัว

เสยี

28 แตเ่ปาโลไดร้้องเสยีงดังวา่ "อยา่ท�าร้ายตัวเองเลย เราทัง้หลายอยูพ่ร้อมดว้ยกันทุกคน"

29 นายคุกจึงสัง่ให้จุดไฟมา แลว้วิง่เขา้ไปตัวสัน่กราบลงท่ีเทา้ของเปาโลกับสลิาส

30 และพาทา่นทัง้สองออกมาแลว้วา่ "ทา่นเจา้ขา้ ขา้พเจา้จะตอ้งท�าอยา่งไรจึงจะรอดได"้

31 เปาโลกับสลิาสจึงกลา่ววา่ "จงเช่ือวางใจในพระเยซูคริสตเ์จา้ และทา่นจะรอดไดทั้ง้ครอบครัวของทา่นดว้ย"

32 ทา่นทัง้สองจึงกลา่วสัง่สอนพระวจนะขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ให้นายคุก และคนทัง้ปวงท่ีอยูใ่นบา้นของเขาฟัง

33 ในกลางคืนช่ัวโมงเดียวกันนัน้เอง นายคุกจึงพาเปาโลกับสลิาสไปลา้งแผลท่ีถูกเฆ่ียน และในขณะนัน้นายคุกกไ็ด้

รับบัพติศมาพร้อมทัง้ครัวเรือนของเขา

34 แลว้ไดพ้าทา่นทัง้สองเขา้ไปในบา้นของเขา จัดโต๊ะเล้ียงทา่นแสดงความยนิดีอยา่งยิง่ เพราะไดเ้ช่ือถือพระเจา้

พร้อมกับทัง้ครอบครัวแลว้

35 ครัน้เวลาเชา้เจา้เมืองจึงใชพ้วกนักการไป สัง่วา่ "จงปลอ่ยคนทัง้สองนัน้เสยี"

36 นายคุกจึงบอกเปาโลวา่ "เจา้เมืองไดใ้ชค้นมาบอกให้ปลอ่ยทา่นทัง้สอง ฉะนัน้เชิญทา่นออกไปตามสบายเถิด"

37 แตเ่ปาโลกลา่วแกเ่ขาทัง้หลายวา่ "เขาไดเ้ฆ่ียนเราผูเ้ป็นคนสัญชาติโรมตอ่หน้าคนทัง้หลายกอ่นไดตั้ดสนิความ

และไดจ้ �าเราไวใ้นคุก บัดน้ีเขาจะเสอืกไสให้เราออกไปเป็นการลับหรือ ท�าอยา่งนัน้ไมไ่ด ้ให้เขาเองมาพาเราออกไป

เถิด"

38 พวกนักการจึงน�าความไปแจง้แกเ่จา้เมือง เม่ือเจา้เมืองไดย้นิวา่ทา่นทัง้สองเป็นคนสัญชาติโรมกต็กใจกลัว

39 จึงมาวงิวอนทา่นทัง้สอง ครัน้พาออกไปแลว้จึงขอให้ออกไปเสยีจากเมือง

40 ทา่นทัง้สองจึงออกจากคุก แลว้ไดเ้ขา้ไปในบา้นของนางลิเดีย เม่ือพบพวกพ่ีน้องกพู็ดจาหนุนใจเขาแลว้กล็าไป 

บท 17

ครัน้เปาโลกับสลิาสขา้มเมืองอัมฟีบุรีและเมืองอปอลโลเนียแลว้ จึงมายังเมืองเธสะโลนิกา ท่ีน่ันมีธรรมศาลาของ

พวกยวิ

2 เปาโลจึงเขา้ไปร่วมกับพวกเขาตามอยา่งเคย และทา่นไดอ้า้งขอ้ความในพระคัมภีร์โตต้อบกับเขาทัง้สามวันสะบาโต

3 และไขขอ้ความช้ีแจงให้เหน็วา่จ �าเป็นท่ีพระคริสตต์อ้งทนทุกขท์รมาน แลว้ทรงคืนพระชนมแ์ละกลา่วตอ่ไปวา่

"พระเยซูองคน้ี์ท่ีเราประกาศแกท่า่นทัง้หลายคือพระคริสต"์

4 บางคนในพวกเขากเ็ช่ือ และสมัครเขา้เป็นพรรคพวกกับเปาโลและสลิาส รวมทัง้ชาวกรีกเป็นจ�านวนมากท่ี

เกรงกลัวพระเจา้และสุภาพสตรีท่ีเป็นคนส�าคัญๆกไ็มน้่อย

5 แตพ่วกยวิท่ีไมเ่ช่ือกอิ็จฉา ไปคบคดิกับคนพาลตามตลาดรวบรวมกันมาเป็นอันมาก กอ่การจลาจลในบา้นเมือง เขา้

บุกบา้นของยาโสน ตัง้ใจจะพาทา่นทัง้สองออกมาให้คนทัง้ปวง

6 ครัน้ไมพ่บจึงฉุดลากยาโสนกับพวกพ่ีน้องบางคนไปหาเจา้หน้าท่ีผูค้รองเมืองร้องวา่ "คนเหลา่นัน้ท่ีเป็นพวกคว�า่

แผน่ดินไดม้าท่ีน่ีดว้ย

7 ยาโสนรับรองเขาไว ้และบรรดาคนเหลา่น้ีไดก้ระท�าผิดค�าสัง่ของซีซาร์ โดยเขาสอนวา่มีกษัตริยอี์กองคห์น่ึงคือพระ

เยซู"

8 เม่ือประชาชนและเจา้หน้าท่ีผูค้รองเมืองไดย้นิดังนัน้กร้็อนใจ

9 จึงเรียกประกันตัวยาโสนกับคนอ่ืนๆแลว้กป็ลอ่ยไป

10 พอค�า่ลงพวกพ่ีน้องจึงสง่เปาโลกับสลิาสไปยังเมืองเบโรอา ครัน้ถึงแลว้ทา่นจึงเขา้ไปในธรรมศาลาของพวกยวิ

11 ชาวเมืองนัน้สุภาพกวา่ชาวเมืองเธสะโลนิกา ดว้ยเขาไดรั้บพระวจนะดว้ยความเตม็ใจ และคน้ดูพระคัมภีร์ทุกวัน

หวังจะรู้วา่ ขอ้ความเหลา่นัน้จะจริงดังกลา่วหรือไม่
12 เหตุฉะนัน้ มีหลายคนในพวกเขาไดเ้ช่ือถือ กับสตรีผูมี้ศักดิช์าติกรีก ทัง้ผูช้ายไมน้่อย

13 แตเ่ม่ือพวกยวิท่ีอยูใ่นเมืองเธสะโลนิกาทราบวา่ เปาโลไดก้ลา่วสัง่สอนพระวจนะของพระเจา้ในเมืองเบโรอา



เหมือนกัน เขากม็ายุยงประชาชนท่ีน่ันดว้ย

14 ขณะนัน้พวกพ่ีน้องจึงสง่เปาโลออกไปตามทางท่ีจะไปทะเล แตส่ลิาสกับทโิมธียังอยูท่ี่น่ัน

15 คนท่ีไปสง่เปาโลนัน้ไดไ้ปสง่ทา่นถึงกรุงเอเธนส ์และเม่ือไดรั้บค�าสัง่ของทา่นให้บอกสลิาสกับทโิมธีให้รีบไปหา

ทา่นแลว้เขากจ็ากไป

16 เม่ือเปาโลก�าลังคอยสลิาสกับทโิมธีอยูใ่นกรุงเอเธนสนั์น้ ทา่นมีความเดือดร้อนวุน่วายใจเพราะไดเ้หน็รูปเคารพ

เตม็ไปทัง้เมือง

17 เหตุฉะนัน้ ทา่นจึงโตต้อบในธรรมศาลากับพวกยวิ และกับคนท่ีเกรงกลัวพระเจา้ และกับคนทัง้หลายซ่ึงมาพบ

ทา่นท่ีตลาดทุกวัน

18 นักปรัชญาบางคนในพวกเอปีกูเรียวและในพวกสโตอิกไดม้าพบทา่น บางคนกลา่ววา่ "คนพูดเพอ้เจอ้อยา่งน้ีจะ

ใคร่มาพูดอะไรให้เราฟังอีกเลา่" คนอ่ืนกลา่ววา่ "ดูเหมือนเขาเป็นคนน�าพระตา่งประเทศเขา้มาเผยแพร่" เพราะ

เปาโลไดป้ระกาศเร่ืองพระเยซูและเร่ืองการเป็นข้ึนมาจากความตาย

19 เขาจึงจับเปาโลพาไปยังสภาอาเรโอปากัสแลว้ถามวา่ "เราขอรู้ไดห้รือไมว่า่ค�าสอนอยา่งใหมท่ี่ทา่นกลา่วนัน้เป็น

อยา่งไร

20 เพราะวา่ทา่นน�าเร่ืองแปลกประหลาดมาถึงหูของเรา เหตุฉะนัน้เราอยากทราบวา่เร่ืองเหลา่น้ีมีความหมายวา่

อยา่งไร"

21 (เพราะชาวเอเธนสกั์บชาวตา่งประเทศซ่ึงอาศัยอยูท่ี่น่ัน ไมไ่ดใ้ชเ้วลาวา่งในการอ่ืนนอกจากจะกลา่วหรือฟังสิง่

ใหม่ๆ )

22 ฝ่ายเปาโลจึงยืนข้ึนกลางเขาอาเรโอแลว้กลา่ววา่ "ทา่นชาวกรุงเอเธนส ์ขา้พเจา้เหน็ไดว้า่ทา่นทัง้หลายเป็นนัก

ศาสนาในทุกเร่ือง

23 เพราะวา่เม่ือขา้พเจา้เดินทางมาสังเกตดูสิง่ท่ีทา่นนมัสการนัน้ ขา้พเจา้ไดพ้บแทน่แทน่หน่ึงมีค�าจารึกไวว้า่ `แด่
พระเจา้ท่ีไมรู้่จัก' เหตุฉะนัน้ขา้พเจา้จึงมาประกาศ และแสดงให้ทา่นทัง้หลายทราบถึงพระเจา้ท่ีทา่นไมรู้่จักแตยั่ง

นมัสการอยู่
24 พระเจา้ผูท้รงสร้างโลกกับสิง่ทัง้ปวงท่ีมีอยูใ่นนัน้ พระองคท์รงเป็นเจา้แหง่ฟ้าสวรรคแ์ละแผน่ดินโลก มิไดท้รง

สถิตในปูชนียสถานซ่ึงมือมนุษยไ์ดก้ระท�าไว้
25 การท่ีมือมนุษยป์ฏิบัตินมัสการพระองคนั์น้จะหมายวา่ พระเจา้ตอ้งประสงคส์ิง่หน่ึงสิง่ใดจากเขากห็ามิได ้เพราะ

พระองคท์รงเป็นผูป้ระทานชีวติและลมหายใจและสิง่สารพัดแกค่นทัง้ปวงตา่งหาก

26 พระองคไ์ดท้รงสร้างมนุษยทุ์กชาติสบืสายโลหิตอันเดียวกันให้อยูท่ั่วพ้ืนพิภพโลก และไดท้รงก�าหนดเวลาและ

เขตแดนให้เขาอยู่
27 เพ่ือเขาจะไดแ้สวงหาองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และหากเขาจะคล�าหากจ็ะไดพ้บพระองค ์ดว้ยพระองคมิ์ทรงอยูห่า่งไกล

จากเราทุกคนเลย

28 ดว้ยวา่ `เรามีชีวติและไหวตัวและเป็นอยูใ่นพระองค'์ ตามท่ีกวีบางคนในพวกทา่นไดก้ลา่ววา่ `เราทัง้หลายเป็น

เช้ือสายของพระองค'์

29 เหตุฉะนัน้เม่ือเราเป็นเช้ือสายของพระเจา้แลว้ เรากไ็มค่วรถือวา่พระเจา้ทรงเป็นเหมือนทอง เงนิ หรือหิน ซ่ึงได้

แกะสลักดว้ยศลิปะและความคดิของมนุษย์
30 ในเวลาเม่ือมนุษยยั์งโฉดเขลาอยูพ่ระเจา้ทรงมองขา้มไปเสยี แตเ่ด๋ียวน้ีพระองคไ์ดต้รัสสัง่แกม่นุษยทั์ง้ปวงท่ัวทุก

แหง่ให้กลับใจใหม่
31 เพราะพระองคไ์ดท้รงก�าหนดวันหน่ึงไว ้ในวันนัน้พระองคจ์ะทรงพิพากษาโลกตามความชอบธรรม โดยให้ทา่น

องคนั์น้ซ่ึงพระองคไ์ดท้รงเลือกไวเ้ป็นผูพิ้พากษา และพระองคไ์ดใ้ห้พยานหลักฐานแกค่นทัง้ปวงแลว้วา่ ไดท้รง

โปรดให้ทา่นองคนั์น้คืนพระชนม"์

32 ครัน้คนทัง้หลายไดย้นิถึงเร่ืองการซ่ึงเป็นข้ึนมาจากความตายแลว้ บางคนกเ็ยาะเยย้ แตค่นอ่ืนๆวา่ "เราจะฟังทา่น

กลา่วเร่ืองน้ีอีกตอ่ไป"

33 แลว้เปาโลจึงออกไปจากเขา

34 แตมี่ชายบางคนติดตามเปาโลไปและไดเ้ช่ือถือ ในคนเหลา่นัน้มีดิโอนิสอัิสผูเ้ป็นสมาชิกสภาอาเรโอปากัส กับ

หญงิคนหน่ึงช่ือดามาริส และคนอ่ืนๆดว้ย 

บท 18



ภายหลังเหตุการณ์เหลา่น้ีเปาโลจึงออกจากกรุงเอเธนสไ์ปยังเมืองโครินธ์
2 ทา่นไดพ้บยวิคนหน่ึงช่ืออาควลิลา ซ่ึงเกิดในแควน้ปอนทัส แตพ่ึ่งมาจากประเทศอิตาลีกับภรรยาช่ือปริสสลิลา

(เพราะคลาวดิอัสมีรับสัง่ให้พวกยวิทัง้ปวงออกไปจากกรุงโรม) เปาโลจึงไปหาคนทัง้สองนัน้

3 และเพราะเขามีอาชีพอยา่งเดียวกันจึงไดอ้าศัยท�าการอยูกั่บเขา (เพราะวา่ทัง้สองฝ่ายเป็นชา่งท�าเตน็ทด์ว้ยกัน)

4 เปาโลไดโ้ตเ้ถียงในธรรมศาลาทุกวันสะบาโต ไดชั้กชวนทัง้พวกยวิและพวกกรีก

5 พอสลิาสกับทโิมธีมาจากแควน้มาซิโดเนีย เปาโลกไ็ดรั้บการดลใจ และเป็นพยานแกพ่วกยวิวา่พระเยซูเป็นพระ

คริสต์
6 แตเ่ม่ือพวกเหลา่นัน้ขัดขวางตัวเองและกลา่วค�าหมิน่ประมาท เปาโลจึงไดส้ะบัดเสื้อผา้กลา่วแกเ่ขาวา่ "ให้เลือดของ

ทา่นทัง้หลายตกบนศรีษะของทา่นเองเถิด ขา้พเจา้กป็ราศจากเลือดนัน้แลว้ ตัง้แตน้ี่ไปขา้พเจา้จะไปหาคนตา่งชาติ"

7 ทา่นจึงออกจากท่ีน่ัน แลว้เขา้ไปในบา้นของชายคนหน่ึงช่ือยุสทัส ซ่ึงเป็นผูน้มัสการพระเจา้ บา้นของเขาอยูติ่ดกับ

ธรรมศาลา

8 ฝ่ายคริสปัสนายธรรมศาลากับทัง้ครัวเรือนของทา่นไดเ้ช่ือในองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และชาวโครินธห์ลายคนเม่ือไดฟั้ง

แลว้กไ็ดเ้ช่ือถือและรับบัพติศมา

9 และองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดต้รัสกับเปาโลทางนิมิตในคืนวันหน่ึงวา่ "อยา่กลัวเลย แตจ่งกลา่วตอ่ไป อยา่น่ิงเสยี

10 เพราะวา่เราอยูกั่บเจา้และจะไมมี่ผูห้น่ึงผูใ้ดอาจตอ่สูท้ �าร้ายเจา้ ดว้ยวา่คนของเราในนครน้ีมีมาก"

11 เปาโลจึงยับยัง้อยูกั่บเขาและสัง่สอนพระวจนะของพระเจา้ตลอดหน่ึงปีกับหกเดือน

12 แตค่ราวเม่ือกัลลิโอเป็นผูส้ �าเร็จราชการแควน้อาคายา พวกยวิไดฮื้อกันข้ึนตอ่สูเ้ปาโล และพาทา่นไปบัลลังก์
พิพากษา

13 ฟ้องวา่ "คนน้ีชักชวนคนทัง้หลายให้นมัสการพระเจา้ตามทางท่ีผิดกฎหมาย"

14 เม่ือเปาโลจะอา้ปากพูด กัลลิโอกก็ลา่วแกพ่วกยวิวา่ "โอ พวกยวิ ถา้เป็นเร่ืองความช่ัวหรือเป็นเร่ืองอาชญากรรม

สมควรเราจะฟังทา่นทัง้หลาย

15 แตเ่ม่ือเป็นการโตแ้ยง้กันถึงเร่ืองถอ้ยค�ากับช่ือและพระราชบัญญัติของพวกทา่นแลว้ ทา่นทัง้หลายจงวนิิจฉัยกัน

เอาเองเถิด เราไมอ่ยากเป็นผูพิ้พากษาตัดสนิขอ้ความเหลา่นัน้"

16 ทา่นจึงไลพ่วกนัน้ไปจากบัลลังกพิ์พากษา

17 บรรดาชาติกรีกจึงจับโสสเธเนสนายธรรมศาลา มาเฆ่ียนขา้งหน้าบัลลังกพิ์พากษา แตกั่ลลิโอไมเ่อาธุระเลย

18 ตอ่มาเปาโลไดพั้กอยูท่ี่น่ันอีกหลายวัน แลว้ทา่นจึงลาพวกพ่ีน้องแลน่เรือไปยังแควน้ซีเรีย และปริสสลิลากับอา

ควลิลากไ็ปดว้ย เปาโลไดโ้กนศรีษะท่ีเมืองเคนเครีย เพราะทา่นไดป้ฏิญาณตัวไว้
19 ครัน้มายังเมืองเอเฟซัส เปาโลไดล้ะปริสสลิลากับอาควลิลาไวท่ี้น่ัน แตท่า่นเองไดเ้ขา้ไปโตเ้ถียงกับพวกยวิใน

ธรรมศาลา

20 เม่ือคนเหลา่นัน้ขอให้ทา่นอยูกั่บเขาตอ่ไป ทา่นกไ็มย่อม

21 แตไ่ดล้าเขาไปกลา่ววา่ "ขา้พเจา้จะพยายามรักษาเทศกาลเล้ียงท่ีจะถึงในกรุงเยรูซาเลม็โดยทุกวถีิทาง แตถ่า้เป็นท่ี

ชอบพระทัยพระเจา้ ขา้พเจา้จะกลับมาหาทา่นทัง้หลายอีก" แลว้เปาโลไดล้งเรือแลน่ออกจากเมืองเอเฟซัส

22 ครัน้มาถึงเมืองซีซารียา ทา่นไดข้ึ้นไปค�านับคริสตจักรแลว้ลงไปยังเมืองอันทโิอก

23 ครัน้ยับยัง้อยูท่ี่น่ันหน่อยหน่ึง ทา่นจึงไปตลอดแวน่แควน้กาลาเทียและฟรีเจียตามล�าดับกันไปเร่ือยๆ เพ่ือจะชว่ยชู

ก�าลังพวกสาวก

24 มียวิคนหน่ึงช่ืออปอลโล เกิดในเมืองอเลก็ซานเดรีย เป็นคนมีโวหารดี และช�านาญมากในทางพระคัมภีร์ ทา่นมา

ยังเมืองเอเฟซัส

25 อปอลโลคนน้ีไดรั้บการอบรมในทางขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และมีใจร้อนรนกลา่วสัง่สอนโดยละเอียดถึงเร่ืององค์
พระผูเ้ป็นเจา้ ถึงแมว้า่ทา่นรู้แตเ่พียงบัพติศมาของยอหน์เทา่นัน้

26 ทา่นไดตั้ง้ตน้สัง่สอนโดยใจกลา้ในธรรมศาลา แตเ่ม่ืออาควลิลากับปริสสลิลาไดฟั้งทา่นแลว้ เขาจึงรับทา่นมา

สัง่สอนให้รู้ทางของพระเจา้ให้ถูกตอ้งยิง่ข้ึน

27 ครัน้อปอลโลจะใคร่ไปยังแควน้อาคายา พวกพ่ีน้องกเ็ขียนจดหมายฝากไปถึงสาวกท่ีน่ันให้เขารับรองทา่นไว ้ครัน้

ทา่นไปถึงแลว้ ทา่นไดช้ว่ยเหลือคนทัง้หลายท่ีไดเ้ช่ือโดยพระคุณนัน้อยา่งมากมาย

28 เพราะทา่นโตแ้ยง้กับพวกยวิอยา่งแขง็แรงตอ่หน้าคนทัง้ปวง และช้ีแจงยกหลักในพระคัมภีร์อา้งให้เหน็วา่ พระ

เยซูคือพระคริสต ์
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ต�่อมาขณะท่ีอปอลโลยังอยูใ่นเมืองโครินธนั์น้ เปาโลไดไ้ปตามแวน่แควน้ฝ่ายเหนือ แลว้มายังเมืองเอเฟซัส และ

พบสาวกบางคน

2 จึงถามเขาวา่ "ตัง้แตท่า่นทัง้หลายเช่ือนัน้ ทา่นไดรั้บพระวญิญาณบริสุทธ์ิหรือเปลา่" เขาตอบเปาโลวา่ "เปลา่ เร่ือง

พระวญิญาณบริสุทธ์ินัน้เรากยั็งไมเ่คยไดย้นิเลย"

3 เปาโลจึงถามเขาวา่ "ถา้อยา่งนัน้ทา่นไดรั้บบัพติศมาอันใดเลา่" เขาตอบวา่ "บัพติศมาของยอหน์"

4 เปาโลจึงวา่ "ยอหน์ให้รับบัพติศมาส �าแดงถึงการกลับใจใหมก่จ็ริง แลว้บอกคนทัง้ปวงให้เช่ือในพระองคผู์จ้ะเสดจ็

มาภายหลังคือพระเยซูคริสต"์

5 เม่ือเขาไดย้นิอยา่งนัน้ เขาจึงรับบัพติศมาในพระนามของพระเยซูเจา้

6 เม่ือเปาโลไดว้างมือบนเขาแลว้ พระวญิญาณบริสุทธ์ิกเ็สดจ็ลงมาบนเขา เขาจึงพูดภาษาแปลกๆและไดพ้ยากรณ์

ดว้ย

7 คนเหลา่นัน้มีผูช้ายประมาณสบิสองคน

8 เปาโลเขา้ไปกลา่วโตแ้ยง้ในธรรมศาลาดว้ยใจกลา้สิน้สามเดือน ชักชวนให้เช่ือในสิง่ท่ีกลา่วถึงอาณาจักรของ

พระเจา้

9 แตบ่างคนมีใจแขง็กระดา้งไมเ่ช่ือและพูดหยาบชา้เร่ืองทางนัน้ตอ่หน้าชุมนุมชน เปาโลจึงแยกไปจากเขาและพา

พวกสาวกไปดว้ย แลว้ทา่นไดไ้ปโตแ้ยง้กันทุกวันในห้องประชุมของทา่นผูห้น่ึงช่ือ ทีรันนัส

10 ทา่นไดก้ระท�าอยา่งนัน้สิน้สองปี จนชาวแควน้เอเชียทัง้พวกยวิและพวกกรีกไดย้นิพระวจนะของพระเยซูเจา้

11 พระเจา้ไดท้รงกระท�าการอัศจรรยอั์นพิสดารดว้ยมือของเปาโล

12 จนเขาน�าเอาผา้เชด็หน้ากับผา้กันเป้ือนจากตัวเปาโลไปวางท่ีตัวคนป่วยไข ้โรคนัน้กห็ายและวญิญาณช่ัวกอ็อก

จากคน

13 แตพ่วกยวิบางคนท่ีเท่ียวไปเป็นหมอผีพยายามใชพ้ระนามของพระเยซูเจา้ขับวญิญาณช่ัววา่ "เราสัง่เจา้โดยพระ

เยซูซ่ึงเปาโลไดป้ระกาศนัน้"

14 พวกยวิคนหน่ึงช่ือเสวาเป็นปุโรหิตใหญมี่บุตรชายเจด็คนซ่ึงไดก้ระท�าอยา่งนัน้

15 ฝ่ายวญิญาณช่ัวจึงตอบเขาวา่ "พระเยซู ขา้กรู้็จัก และเปาโล ขา้กรู้็จัก แตพ่วกเจา้เป็นผูใ้ดเลา่"

16 คนท่ีมีวญิญาณช่ัวสงิอยูจึ่งกระโดดใสค่นเหลา่นัน้และเอาชนะเขา และปราบเขาลงได ้จนคนเหลา่นัน้ตอ้งหนีออก

ไปจากเรือนทัง้เปลือยกายและบาดเจบ็

17 เร่ืองนัน้ไดลื้อกันไปถึงหูคนทัง้ปวงท่ีอยูใ่นเมืองเอเฟซัสทัง้พวกยวิกับพวกกรีก และคนทัง้ปวงกพ็ากันมีความ

เกรงกลัว และพระนามของพระเยซูเจา้กเ็ป็นท่ียกยอ่งสรรเสริญ

18 มีหลายคนท่ีเช่ือแลว้ไดม้าสารภาพ และเลา่เร่ืองการซ่ึงเขาไดก้ระท�าไปนัน้

19 และหลายคนท่ีใชเ้วทมนตร์ไดเ้อาต�าราของตนมาเผาเสยีตอ่หน้าคนทัง้ปวง ต�าราเหลา่นัน้คดิเป็นราคาถึงห้าหม่ืน

เหรียญเงนิ

20 พระวจนะของพระเจา้กบั็งเกิดผลอยา่งมากและมีชัย

21 ครัน้สิน้เหตุการณ์เหลา่น้ีแลว้เปาโลไดตั้ง้ใจวา่ เม่ือไปท่ัวแควน้มาซิโดเนียกับแควน้อาคายาแลว้จะเลยไปยังกรุง

เยรูซาเลม็ และพูดวา่ "เม่ือขา้พเจา้ไปท่ีน่ันแลว้ ขา้พเจา้จะตอ้งไปเหน็กรุงโรมดว้ย"

22 ทา่นจึงใชผู้ช้ว่ยของทา่นสองคน คือทโิมธีกับเอรัสทัสไปยังแควน้มาซิโดเนีย ฝ่ายทา่นกพั็กอยูห่น่อยหน่ึงในแควน้

เอเชีย

23 คราวนัน้เกิดการวุน่วายมากเพราะเหตุทางนัน้

24 ดว้ยมีชายคนหน่ึงช่ือเดเมตริอัส เป็นชา่งเงนิไดเ้อาเงนิท�าเป็นรูปพระอารเทมิสท�าให้พวกชา่งเงนินัน้ไดก้�าไรมาก

25 เดเมตริอัสจึงประชุมชา่งเหลา่นัน้ท่ีท�าการคลา้ยกันแลว้วา่ "ทา่นทัง้หลาย ทา่นทราบอยูว่า่พวกเราไดท้รัพยส์นิเงนิ

ทองมากเ็พราะท�าการอันน้ี

26 และทา่นทัง้หลายไดย้นิและไดเ้หน็อยูว่า่ ไมใ่ชเ่ฉพาะในเมืองเอเฟซัสเมืองเดียว แตเ่กือบท่ัวแควน้เอเชีย เปาโล

คนน้ีไดชั้กชวนคนเป็นอันมากให้เลิกทางเกา่เสยี โดยไดก้ลา่ววา่สิง่ท่ีมือมนุษยท์�านัน้ไมใ่ชพ่ระ

27 น่ากลัววา่ไมใ่ชแ่ตอ่าชีพของเราจะเสยีไปอยา่งเดียว แตพ่ระวหิารของพระอารเทมิสซ่ึงเป็นใหญจ่ะเป็นท่ีหมิน่

ประมาทดว้ย และสงา่ราศแีหง่รูปของพระแมเ่จา้นัน้ซ่ึงเป็นท่ีนับถือของบรรดาชาวแควน้เอเชียกับสิน้ทัง้โลก จะเสื่อม

ลงไป"



28 ครัน้คนทัง้หลายไดย้นิดังนัน้ ตา่งกโ็กรธแคน้และร้องวา่ "พระอารเทมิสของชาวเอเฟซัสเป็นใหญ"่

29 แลว้กเ็กิดการวุน่วายใหญโ่ตท่ัวทัง้เมือง เขาจึงไดจั้บกายอัสกับอาริสทารคัสชาวมาซิโดเนียผูเ้ป็นเพ่ือนเดินทาง

ของเปาโล ลากวิง่เขา้ไปในโรงมหรสพ

30 ฝ่ายเปาโลใคร่จะเขา้ไปในหมูค่นดว้ย แตพ่วกสาวกไมย่อมให้ทา่นเขา้ไป

31 มีบางคนในพวกเจา้นายท่ีประจ�าแควน้เอเชียซ่ึงเป็นสหายของเปาโล ไดใ้ชค้นไปวงิวอนขอเปาโลมิให้เขา้ไปใน

โรงมหรสพ

32 บางคนจึงไดร้้องวา่อยา่งน้ี บางคนไดร้้องวา่อยา่งนัน้ เพราะวา่ท่ีประชุมวุน่วายมาก และคนโดยมากไมรู้่วา่เขา

ประชุมกันดว้ยเร่ืองอะไร

33 พวกเหลา่นัน้บางคนไดดั้นอเลก็ซานเดอร์ ซ่ึงเป็นคนท่ีพวกยวิให้ออกมาขา้งหน้า อเลก็ซานเดอร์จึงโบกมือหมาย

จะกลา่วแกแ้ทนตอ่หน้าคนทัง้ปวง

34 แตเ่ม่ือคนทัง้หลายรู้วา่ทา่นเป็นคนยวิ เขากย็ิง่สง่เสยีงร้องพร้อมกันอยูป่ระมาณสักสองช่ัวโมงวา่ "พระอารเทมิส

ของชาวเอเฟซัสเป็นใหญ"่

35 ฝ่ายนายอ�าเภอเม่ือบังคับให้ประชาชนเงียบลงแลว้จึงกลา่ววา่ "ทา่นชาวเอเฟซัสทัง้ปวง มีผูใ้ดบา้งซ่ึงไมท่ราบวา่

ชาวเมืองเอเฟซัสน้ีเป็นผูรั้กษาพระวหิารของพระแมเ่จา้อารเทมิสท่ีเป็นใหญ ่และเป็นผูรั้กษารูปศลิาซ่ึงตกลงมาจาก

ฟ้า

36 เม่ือขอ้นัน้กลา่วโตแ้ยง้ไมไ่ดแ้ลว้ ทา่นทัง้หลายควรจะน่ิงสงบสติอารมณ์ อยา่ท�าอะไรวูว่ามไป

37 ทา่นทัง้หลายไดพ้าคนเหลา่น้ีมา ซ่ึงมิใชเ่ป็นคนปลน้พระวหิารหรือพูดหมิน่ประมาทพระแมเ่จา้ของพวกทา่น

38 เหตุฉะนัน้ ถา้แมเ้ดเมตริอัสกับพวกชา่งท่ีมีอาชีพอยา่งเดียวกันเป็นความกับผูใ้ด วันก�าหนดท่ีจะวา่ความกมี็

ผูพิ้พากษากมี็ ให้เขามาฟ้องกันเถิด

39 แตถ่า้แมท้า่นมีขอ้หาอะไรอีก กใ็ห้ช�าระกันในท่ีประชุมตามกฎหมาย

40 ดว้ยวา่น่ากลัวเราจะตอ้งถูกฟ้องวา่เป็นผูก้อ่การจลาจลวันน้ี เพราะเราทัง้หลายไมอ่าจยกขอ้ใดข้ึนอา้งเป็นมูลเหตุ

พอแกก่ารจลาจลคราวน้ีได"้

41 ครัน้กลา่วอยา่งนัน้แลว้ทา่นจึงให้เลิกชุมนุม 
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ครัน้การวุน่วายนัน้สงบแลว้ เปาโลจึงให้ไปตามพวกสาวกมากอดกันแลว้กล็าเขาไปยังแควน้มาซิโดเนีย

2 เม่ือไดข้า้มท่ีนัน้ไปแลว้และไดสั้ง่เตือนสติเขามาก ทา่นกม็ายังประเทศกรีก

3 พักอยูท่ี่น่ันสามเดือน และเม่ือทา่นจวนจะลงเรือไปยังแควน้ซีเรีย พวกยวิกค็ดิร้ายตอ่ทา่น ทา่นจึงตัง้ใจกลับไปทาง

แควน้มาซิโดเนีย

4 คนท่ีไปยังแควน้เอเชียกับเปาโลคือโสปาเทอร์ชาวเมืองเบโรอา อาริสทารคัสกับเสคุนดัสชาวเมืองเธสะโลนิกา กาย

อัสชาวเมืองเดอร์บี และทโิมธี ทีคกัิสกับโตรฟีมัสชาวแควน้เอเชีย

5 แตค่นเหลา่นัน้ไดเ้ดินทางลว่งหน้าไปคอยพวกเราอยูท่ี่เมืองโตรอัสกอ่น

6 ครัน้วันเทศกาลขนมปังไร้เช้ือลว่งไปแลว้ เราทัง้หลายจึงลงเรือออกจากเมืองฟีลิปปี และตอ่มาห้าวันกม็าถึงพวก

นัน้ท่ีเมืองโตรอัส และยับยัง้อยูท่ี่น่ันเจด็วัน

7 ในวันตน้สัปดาหเ์ม่ือพวกสาวกประชุมกันท�าพิธีหักขนมปัง เปาโลกก็ลา่วสัง่สอนเขา เพราะวา่วันรุ่งข้ึนจะลาไปจาก

เขาแลว้ ทา่นไดก้ลา่วยืดยาวไปจนเท่ียงคืน

8 มีตะเกียงหลายดวงในห้องชัน้บนท่ีเขาประชุมกันนัน้

9 ชายหนุ่มคนหน่ึงช่ือยุทกัิสน่ังอยูท่ี่หน้าตา่งงว่งนอนเตม็ที และเม่ือเปาโลสัง่สอนชา้นานไปอีก คนนัน้กโ็งกพลัดตก

จากหน้าตา่งชัน้ท่ีสาม เม่ือยกข้ึนกเ็หน็วา่ตายเสยีแลว้

10 ฝ่ายเปาโลจึงลงไป กม้ตัวกอดผูนั้น้ไว ้แลว้วา่ "อยา่ตกใจเลย ดว้ยวา่ชีวติยังอยูใ่นตัวเขา"

11 ครัน้เปาโลข้ึนไปห้องชัน้บนหักขนมปังและรับประทานแลว้ กส็นทนาตอ่ไปอีกชา้นานจนสวา่ง ทา่นกล็าเขาไป

12 คนทัง้หลายจึงพาคนหนุ่มผูยั้งเป็นอยูไ่ป และกป็ล้ืมใจยนิดีไมน้่อยเลย

13 ฝ่ายพวกเรากล็งเรือแลน่ไปยังเมืองอัสโสสกอ่น ตัง้ใจวา่จะรับเปาโลท่ีน่ัน ดว้ยทา่นสัง่ไวอ้ยา่งนัน้ เพราะทา่น

หมายวา่จะไปทางบก



14 ครัน้ทา่นพบกับเราท่ีเมืองอัสโสส เรากรั็บทา่น แลว้มายังเมืองมิทเิลนี

15 ครัน้แลน่เรือออกจากท่ีน่ันไดวั้นหน่ึงกม็ายังท่ีตรงขา้มเกาะคโิอส วันท่ีสองกม็าถึงเกาะสามอส และหยุดพักท่ีโต

รกิเลียม และอีกวันหน่ึงกม็าถึงเมืองมิเลทัส

16 ดว้ยวา่เปาโลไดตั้ง้ใจวา่ จะแลน่เลยเมืองเอเฟซัสไป เพ่ือจะไมต่อ้งคา้งอยูน่านในแควน้เอเชีย เพราะทา่นรีบให้ถึง

กรุงเยรูซาเลม็ ถา้เป็นไดใ้ห้ทันวันเทศกาลเพน็เทคศเต

17 เปาโลจึงใชค้นจากเมืองมิเลทัสไปยังเมืองเอเฟซัส ให้เชิญพวกผูป้กครองในคริสตจักรนัน้มา

18 ครัน้เขาทัง้หลายมาถึงเปาโลแลว้ เปาโลจึงกลา่วแกเ่ขาวา่ "ทา่นทัง้หลายยอ่มทราบอยูเ่องวา่ ขา้พเจา้ไดป้ระพฤติ

ตอ่ทา่นอยา่งไรทุกเวลา ตัง้แตวั่นแรกท่ีขา้พเจา้เขา้มาในแควน้เอเชีย

19 ขา้พเจา้ไดป้รนนิบัติองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ดว้ยความถอ่มใจ ดว้ยน�า้ตาไหลเป็นอันมาก และดว้ยการถูกทดลอง ซ่ึงมา

ถึงขา้พเจา้เพราะพวกยวิคดิร้ายตอ่ขา้พเจา้

20 และสิง่หน่ึงสิง่ใดซ่ึงเป็นคุณประโยชน์แกท่า่นทัง้หลาย ขา้พเจา้มิไดปิ้ดซอ่นไว ้แตไ่ดช้ี้แจงให้ทา่นเหน็กับได้

สัง่สอนทา่นตอ่หน้าคนทัง้ปวงและตามบา้นเรือน

21 ทัง้เป็นพยานแกพ่วกยวิและพวกกรีก ถึงเร่ืองการกลับใจใหมเ่ฉพาะพระเจา้ และความเช่ือในพระเยซูคริสตอ์งค์
พระผูเ้ป็นเจา้ของเรา

22 ดูเถิด บัดน้ีพระวญิญาณพันผูกขา้พเจา้ จึงจ�าเป็นจะตอ้งไปยังกรุงเยรูซาเลม็ ไมท่ราบวา่จะมีอะไรเกิดข้ึนกับ

ขา้พเจา้ท่ีน่ันบา้ง

23 เวน้ไวแ้ตพ่ระวญิญาณบริสุทธ์ิทรงเป็นพยานในทุกบา้นทุกเมืองวา่ เคร่ืองจ�าจองและความยากล�าบากคอยทา่

ขา้พเจา้อยู่
24 แตส่ิง่เหลา่น้ีไมไ่ดเ้ปล่ียนแปลงขา้พเจา้เลย ขา้พเจา้มิไดถื้อวา่ชีวติของขา้พเจา้เป็นสิง่ประเสริฐแกข่า้พเจา้ แตใ่น

ชีวติของขา้พเจา้ขอท�าหน้าท่ีให้ส �าเร็จดว้ยความปิติยนิดี และท�าการปรนนิบัติท่ีไดรั้บมอบหมายจากพระเยซูเจา้ คือท่ี

จะเป็นพยานถึงขา่วประเสริฐแหง่พระคุณของพระเจา้นัน้

25 ดูเถิด ขา้พเจา้เท่ียวป่าวประกาศอาณาจักรของพระเจา้ในหมูพ่วกทา่น บัดน้ี ขา้พเจา้ทราบอยูว่า่ทา่นทัง้หลายจะไม่

เหน็หน้าขา้พเจา้อีก

26 เหตุฉะนัน้ วันน้ีขา้พเจา้ยืนยันตอ่ทา่นทัง้หลายวา่ ขา้พเจา้หมดราคีจากโลหิตของทุกคน

27 เพราะวา่ ขา้พเจา้มิไดย้อ่ทอ้ในการกลา่วเร่ืองพระด�าริของพระเจา้ทัง้สิน้ ให้ทา่นทัง้หลายฟัง

28 เพราะฉะนัน้ทา่นทัง้หลายจงระวังตัวให้ดี และจงรักษาฝูงแกะท่ีพระวญิญาณบริสุทธ์ิไดท้รงตัง้ทา่นไวใ้ห้เป็นผู้

ดูแล และเพ่ือจะไดบ้ �ารุงเล้ียงคริสตจักรของพระเจา้ ท่ีพระองคท์รงไถด่ว้ยพระโลหิตของพระองคเ์อง

29 ขา้พเจา้ทราบอยูว่า่ เม่ือขา้พเจา้ไปแลว้ จะมีสุนัขป่าอันร้ายเขา้มาในหมูพ่วกทา่น และจะไมล่ะเวน้ฝูงแกะไวเ้ลย

30 จะมีบางคนในหมูพ่วกทา่นเองข้ึนกลา่วบดิเบือนความจริง เพ่ือจะชักชวนพวกสาวกให้หลงตามเขาไป

31 เหตุฉะนัน้จงต่ืนตัวอยูแ่ละจ�าไวว้า่ ขา้พเจา้ไดสั้ง่สอนเตือนสติทา่นทุกคนดว้ยน�า้ตาไหล ทัง้กลางวันกลางคืน

ตลอดสามปีมิไดห้ยุดหยอ่น

32 พ่ีน้องทัง้หลาย บัดน้ีขา้พเจา้ฝากทา่นไวกั้บพระเจา้และกับพระค�าแหง่พระคุณของพระองค ์ซ่ึงมีฤทธ์ิกอ่สร้างทา่น

ข้ึนได ้และให้ทา่นมีมรดกดว้ยกันกับบรรดาผูท่ี้ทรงแยกตัง้ไว้
33 ขา้พเจา้มิไดโ้ลภเงนิหรือทองหรือเสื้อผา้ของผูใ้ด

34 แลว้ทา่นทัง้หลายทราบวา่ มือของขา้พเจา้เองน้ี ไดจั้ดหาสิง่ท่ีจ �าเป็นส �าหรับตัวขา้พเจา้กับคนท่ีอยูกั่บขา้พเจา้

35 ขา้พเจา้ไดว้างแบบอยา่งไวใ้ห้ทา่นทุกอยา่งแลว้ ให้เหน็วา่โดยท�างานเชน่น้ีควรจะชว่ยคนท่ีมีก�าลังน้อย และให้

ระลึกถึงพระวจนะของพระเยซูเจา้ ซ่ึงพระองคต์รัสวา่ `การให้เป็นเหตุให้มีความสุขยิง่กวา่การรับ'"

36 ครัน้เปาโลกลา่วอยา่งนัน้แลว้จึงคุกเขา่ลงอธิษฐานกับคนเหลา่นัน้

37 เขาทัง้หลายจึงร้องไห้มากมาย และกอดคอของเปาโล จุบทา่น

38 เขาเป็นทุกขม์ากท่ีสุดเพราะเหตุถอ้ยค�าท่ีทา่นกลา่ววา่ เขาจะไมเ่หน็หน้าทา่นอีก แลว้เขากพ็าทา่นไปสง่ท่ีเรือ 

บท 21



ต�่อมาเม่ือพวกเราลาเขาเหลา่นัน้แลว้กแ็ลน่เรือตรงไปยังเกาะโขส อีกวันหน่ึงกม็าถึงเกาะโรดส ์เม่ือออกจากท่ีน่ัน

กม็ายังเมืองปาทารา

2 เราพบเรือล�าหน่ึงท่ีไปเมืองฟินิเซีย จึงลงเรือล�านัน้แลน่ตอ่ไป

3 ครัน้แลเหน็เกาะไซปรัสแลว้ เรากผ็า่นเกาะนัน้ไปขา้งขวา แลน่ไปยังแควน้ซีเรีย จอดเรือท่ีทา่เมืองไทระ เพราะจะ

เอาของบรรทุกข้ึนทา่ท่ีน่ัน

4 เม่ือไปหาพวกสาวกพบแลว้ เราจึงพักอยูท่ี่น่ันเจด็วัน สาวกไดเ้ตือนเปาโลโดยพระวญิญาณ มิให้ข้ึนไปยังกรุง

เยรูซาเลม็

5 แตเ่ม่ือวันเหลา่นัน้ลว่งไปแลว้พวกเรากล็าไป สาวกทัง้หลายกับทัง้ภรรยาและบุตรไดส้ง่พวกเราออกจากเมือง แลว้

เราทัง้หลายกไ็ดคุ้กเขา่ลงอธิษฐานท่ีชายหาด

6 และค�านับลาซ่ึงกันและกัน พวกเรากล็งเรือและเขากก็ลับไปบา้นของเขา

7 ครัน้พวกเราแลน่เรือมาจากเมืองไทระถึงเมืองทอเลเมอิสแลว้ กส็ิน้ทางทะเล เราจึงค�านับพวกพ่ีน้องและพักอยูกั่บ

เขาหน่ึงวัน

8 ครัน้รุ่งข้ึนพวกเราท่ีเป็นเพ่ือนเดินทางกับเปาโลกล็าไป และมาถึงเมืองซีซารียา เรากเ็ขา้ไปในบา้นของฟีลิป ผู้

ประกาศขา่วประเสริฐ ซ่ึงเป็นคนหน่ึงในจ�าพวกเจด็คนนัน้ เรากอ็าศัยอยูกั่บทา่น

9 ฟีลิปมีบุตรสาวพรหมจารีสี่คนซ่ึงไดพ้ยากรณ์

10 ครัน้เราอยูท่ี่น่ันหลายวันแลว้ มีผูพ้ยากรณ์คนหน่ึงลงมาจากแควน้ยูเดียช่ืออากาบัส

11 ครัน้มาถึงเราเขากเ็อาเคร่ืองคาดเอวของเปาโลผูกมือและเทา้ของตนกลา่ววา่ "พระวญิญาณบริสุทธ์ิตรัสดังน้ีวา่

`พวกยวิในกรุงเยรูซาเลม็จะผูกมัดคนท่ีเป็นเจา้ของเคร่ืองคาดเอวน้ี และจะมอบเขาไวใ้นมือของคนตา่งชาติ'"

12 ครัน้เราไดย้นิดังนัน้ เรากับคนทัง้หลายท่ีอยูท่ี่น่ัน จึงออ้นวอนเปาโลมิให้ข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็

13 ฝ่ายเปาโลตอบวา่ "เหตุไฉนทา่นทัง้หลายจึงร้องไห้และท�าให้ขา้พเจา้ช�า้ใจ ดว้ยขา้พเจา้เตม็ใจพร้อมท่ีจะไปให้เขา

ผูกมัดไวอ้ยา่งเดียวกห็ามิได ้แตเ่ตม็ใจพร้อมจะตายท่ีในกรุงเยรูซาเลม็ดว้ยเพราะเหน็แกพ่ระนามของพระเยซูเจา้"

14 เม่ือทา่นไมย่อมฟังตามค�าชักชวน เรากห็ยุดพูดและกลา่ววา่ "ขอให้เป็นไปตามพระทัยองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้เถิด"

15 ภายหลังวันเหลา่นัน้เรากจั็ดแจงขา้วของ และข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็

16 สาวกบางคนท่ีมาจากเมืองซีซารียากไ็ดไ้ปกับเราดว้ย เขาน�าเราไปหาคนหน่ึงช่ือมนาสันชาวเกาะไซปรัส เป็นสาวก

เกา่แก ่ให้เราอาศัยอยูกั่บคนนัน้

17 เม่ือเรามาถึงกรุงเยรูซาเลม็แลว้ พวกพ่ีน้องกรั็บรองเราไวด้ว้ยความยนิดี

18 ครัน้รุ่งข้ึน เปาโลกับเราทัง้หลายจึงเขา้ไปหายากอบ และพวกผูป้กครองกอ็ยูพ่ร้อมกันท่ีน่ัน

19 เม่ือเปาโลค�านับทา่นเหลา่นัน้แลว้ จึงไดก้ลา่วถึงเหตุการณ์ทัง้ปวงตามล�าดับ ซ่ึงพระเจา้ทรงโปรดกระท�าในหมูค่น

ตา่งชาติโดยการปรนนิบัติของทา่น

20 ครัน้คนทัง้หลายไดย้นิจึงสรรเสริญองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ และกลา่วแกเ่ปาโลวา่ "พ่ีเอย๋ ทา่นเหน็วา่มีพวกยวิสักก่ีพัน

คนท่ีเช่ือถือ และทุกคนยังมีใจร้อนรนในการถือพระราชบัญญัติ

21 เขาทัง้หลายไดย้นิถึงทา่นวา่ ทา่นไดสั้ง่สอนพวกยวิทัง้ปวงท่ีอยูใ่นหมูช่นตา่งชาติให้ละทิ้งโมเสส และวา่ไมต่อ้งให้

บุตรของตนเขา้สุหนัตหรือประพฤติตามธรรมเนียมเกา่นัน้

22 เร่ืองนัน้เป็นอยา่งไร คนเป็นอันมากจะตอ้งมาประชุมกัน เพราะเขาทัง้หลายจะไดย้นิวา่ทา่นมาแลว้

23 เหตุฉะนัน้จงท�าอยา่งน้ีตามท่ีเราจะบอกแกท่า่น คือวา่เรามีชายสี่คนท่ีไดป้ฏิญาณตัวไว้
24 ทา่นจงพาคนเหลา่นัน้ไปช�าระตัวดว้ยกันกับเขาและเสยีเงนิแทนเขา เพ่ือเขาจะไดโ้กนศรีษะ คนทัง้หลายจึงจะรู้วา่

ความท่ีเขาไดย้นิถึงทา่นนัน้เป็นความเทจ็ แตท่า่นเองเป็นผูยึ้ดถือและปฏิบัติตามพระราชบัญญัติอยู่
25 แตฝ่่ายคนตา่งชาติท่ีเช่ือนัน้ เราไดเ้ขียนจดหมายตัดสนิมิให้เขาถือเชน่นัน้ แตใ่ห้เขาทัง้หลายงดไมรั่บประทานของ

ซ่ึงบูชาแกรู่ปเคารพ ไมรั่บประทานเลือด ไมรั่บประทานเน้ือสัตวท่ี์รัดคอตาย และไมล่ว่งประเวณี"

26 เปาโลจึงพาสี่คนนัน้ไป และวันรุ่งข้ึนไดช้ �าระตัวดว้ยกันกับเขา แลว้จึงเขา้ไปในพระวหิารประกาศวันท่ีการช�าระ

นัน้จะส �าเร็จ จนถึงวันท่ีจะน�าเคร่ืองบูชามาถวายเพ่ือคนเหลา่นัน้ทุกคน

27 ครัน้เกือบจะสิน้เจด็วันแลว้ พวกยวิท่ีมาจากแควน้เอเชีย เม่ือเหน็เปาโลในพระวหิารจึงยุยงประชาชน แลว้จับ

เปาโล

28 ร้องวา่ "ชนชาติอิสราเอลเอย๋ จงชว่ยกันเถิด คนน้ีเป็นผูท่ี้ไดส้อนคนทัง้ปวงทุกต�าบลให้เป็นศัตรูตอ่ชนชาติของเรา

ตอ่พระราชบัญญัติและตอ่สถานท่ีน้ี และยิง่กวา่นัน้อีก เขาไดพ้าคนชาวกรีกเขา้มาในพระวหิารดว้ย จึงท�าให้ท่ีบริสุทธ์ิ



น้ีเป็นมลทนิ"

29 (เพราะแตก่อ่น คนเหลา่นัน้เหน็โตรฟีมัสชาวเมืองเอเฟซัสอยูกั่บเปาโลในเมือง เขาจึงคาดวา่เปาโลไดพ้าคนนัน้

เขา้มาในพระวหิาร)

30 แลว้คนทัง้เมืองกฮื็อกันข้ึน คนทัง้หลายกว็ิง่เขา้ไปรวมกัน และจับเปาโลลากออกจากพระวหิาร แลว้กปิ็ดประตู

เสยีทันที

31 เม่ือเขาก�าลังหาชอ่งจะฆา่เปาโล ขา่วนัน้ลือไปยังนายพันกองทัพวา่ กรุงเยรูซาเลม็เกิดการวุน่วายข้ึนทัง้เมือง

32 ในทันใดนัน้ นายพันจึงคุมพวกทหารกับพวกนายร้อยวิง่ลงไปยังคนทัง้ปวง เม่ือเขาทัง้หลายเหน็นายพันกับพวก

ทหารมาจึงหยุดตีเปาโล

33 นายพันจึงเขา้ไปใกลแ้ลว้จับเปาโลสัง่ให้เอาโซส่องเสน้ลา่มไว ้แลว้ถามวา่ ทา่นเป็นใครและไดท้�าอะไรบา้ง

34 บางคนในหมูค่นเหลา่นัน้ร้องวา่อยา่งน้ี บางคนวา่อยา่งนัน้ เม่ือนายพันเอาความแน่นอนอะไรไมไ่ดเ้พราะวุน่วาย

มาก จึงสัง่ให้พาเปาโลเขา้ไปในกรมทหาร

35 ครัน้มาถึงบันไดแลว้ พวกทหารจึงยกเปาโลข้ึน เพราะคนทัง้ปวงก�าลังคอยท�าร้าย

36 ดว้ยคนทัง้ปวงเหลา่นัน้ตามไปร้องวา่ "จงเอาเขาไปฆา่เสยี"

37 เม่ือพวกทหารจะพาเปาโลเขา้ไปในกรมทหาร เปาโลจึงกลา่วแกน่ายพันวา่ "ขา้พเจา้จะพูดกับทา่นสักหน่อยได้

หรือ" นายพันจึงถามวา่ "เจา้พูดภาษากรีกเป็นหรือ

38 เจา้เป็นชาวอียปิตซ่ึ์งไดก้อ่การกบฏแตก่อ่น และพาพวกมือมีดสี่พันคนเขา้ไปในถิน่ทุรกันดารมิใชห่รือ"

39 แตเ่ปาโลตอบวา่ "ขา้พเจา้เป็นคนยวิซ่ึงเกิดในเมืองทาร์ซัสแควน้ซีลีเซีย ไมใ่ชพ่ลเมืองของเมืองยอ่มๆ ขา้พเจา้ขอ

ทา่นอนุญาตให้พูดกับคนทัง้ปวงสักหน่อย"

40 ครัน้นายพันอนุญาตแลว้ เปาโลจึงยืนอยูท่ี่บันไดโบกมือให้คนทัง้ปวง เม่ือคนทัง้ปวงน่ิงเงียบลงแลว้ ทา่นจึงกลา่ว

แกเ่ขาเป็นภาษาฮีบรูวา่ 

บท 22

"พ�ี่น้องและทา่นผูอ้าวุโสทัง้หลาย ขอฟังค�าให้การซ่ึงขา้พเจา้จะแกค้ดีให้ทา่นฟัง ณ บัดน้ี"

2 (ครัน้เขาทัง้หลายไดย้นิทา่นพูดภาษาฮีบรู เขากย็ิง่เงียบลงกวา่กอ่น เปาโลจึงกลา่ววา่)

3 "ท่ีจริงขา้พเจา้เป็นยวิ เกิดในเมืองทาร์ซัสแควน้ซีลีเซีย แตไ่ดเ้ติบโตข้ึนในเมืองน้ี และไดเ้ลา่เรียนกับทา่นอาจารย์
กามาลิเอล ตามพระราชบัญญัติของบรรพบุรุษของเราโดยถ่ีถว้นทุกประการ จึงมีใจร้อนรนในการปรนนิบัติพระเจา้

เหมือนอยา่งทา่นทัง้หลายในทุกวันน้ี

4 ขา้พเจา้ไดข้ม่เหงคนทัง้หลายท่ีถือในทางน้ีจนถึงตาย และไดผู้กมัดเขาจ�าไวใ้นคุกทัง้ชายและหญงิ

5 ตามท่ีมหาปุโรหิตกับสภาอาจเป็นพยานให้ขา้พเจา้ได ้เพราะขา้พเจา้ไดถื้อหนังสอืจากทา่นผูนั้น้ไปยังพวกพ่ีน้อง

และไดเ้ดินทางไปเมืองดามัสกัส เพ่ือจับมัดคนทัง้หลายพามายังกรุงเยรูซาเลม็ให้ท�าโทษเสยี

6 ตอ่มาเม่ือขา้พเจา้ก�าลังเดินทางไปใกลจ้ะถึงเมืองดามัสกัส ประมาณเวลาเท่ียง ในทันใดนัน้มีแสงสวา่งกลา้มาจาก

ฟ้าลอ้มขา้พเจา้ไว้
7 ขา้พเจา้จึงลม้ลงท่ีดินและไดย้นิพระสุรเสยีงตรัสกับขา้พเจา้วา่ `เซาโล เซาโลเอย๋ เจา้ขม่เหงเราท�าไม'

8 ขา้พเจา้จึงทูลตอบวา่ `พระองคเ์จา้ขา้ พระองคท์รงเป็นผูใ้ด' พระองคจึ์งตรัสกับขา้พเจา้วา่ `เราคือเยซูชาวนาซาเร็ธ

ซ่ึงเจา้ขม่เหงนัน้'

9 ฝ่ายคนทัง้หลายท่ีอยูกั่บขา้พเจา้ไดเ้หน็แสงสวา่งนัน้และตกใจกลัว แตพ่ระสุรเสยีงท่ีตรัสกับขา้พเจา้นัน้เขาหาไดย้นิ

ไม่
10 ขา้พเจา้จึงทูลถามวา่ `พระองคเ์จา้ขา้ ขา้พเจา้จะตอ้งท�าประการใด' องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้จึงตรัสแกข่า้พเจา้วา่ `เจา้จง

ลุกข้ึนเขา้ไปในเมืองดามัสกัส และท่ีน่ันเขาจะบอกเจา้ให้รู้ถึงการทุกสิง่ซ่ึงไดก้�าหนดไวใ้ห้เจา้ท�านัน้'

11 เม่ือขา้พเจา้เหน็อะไรไมไ่ดเ้น่ืองจากพระรัศมีอันแรงกลา้นัน้ คนท่ีมาดว้ยกันกับขา้พเจา้กจู็งมือพาขา้พเจา้เขา้ไปใน

เมืองดามัสกัส

12 มีคนหน่ึงช่ืออานาเนีย เป็นคนมีศรัทธามากตามพระราชบัญญัติ และมีช่ือเสยีงดีทา่มกลางพวกยวิทัง้ปวงท่ีอยูท่ี่น่ัน

13 ไดม้าหาขา้พเจา้และยืนอยูใ่กลก้ลา่วแกข่า้พเจา้วา่ `พ่ีเซาโลเอย๋ จงเหน็ไดอี้กเถิด' ขา้พเจา้จึงเหน็ทา่นไดใ้นเวลา

นัน้



14 ทา่นจึงกลา่ววา่ `พระเจา้แหง่บรรพบุรุษของเราไดท้รงเลือกทา่นไว ้ประสงคจ์ะให้ทา่นรู้จักน�า้พระทัยของพระองค์
ให้ทา่นเหน็พระองคผู์ช้อบธรรมและให้ไดย้นิพระสุรเสยีงจากพระโอษฐ์ของพระองค์
15 เพราะวา่ทา่นจะเป็นพยานฝ่ายพระองคใ์ห้คนทัง้ปวงทราบถึงเหตุการณ์ซ่ึงทา่นเหน็และไดย้นินัน้

16 เด๋ียวน้ีทา่นจะรอชา้อยูท่ �าไม จงลุกข้ึนรับบัพติศมา ดว้ยออกพระนามขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ ลบลา้งความผิดบาป

ของทา่นเสยี'

17 ตอ่มาเม่ือขา้พเจา้กลับมายังกรุงเยรูซาเลม็และก�าลังอธิษฐานอยูใ่นพระวหิาร ขา้พเจา้กเ็คล้ิมไป

18 และไดเ้หน็พระองคต์รัสกับขา้พเจา้วา่ `จงรีบออกไปจากกรุงเยรูซาเลม็โดยเร็ว ดว้ยวา่เขาจะไมรั่บค�าของเจา้ซ่ึง

อา้งพยานถึงเรา'

19 ขา้พเจา้จึงทูลวา่ `พระองคเ์จา้ขา้ คนเหลา่นัน้ทราบอยูว่า่ ขา้พระองคไ์ดจั้บคนทัง้หลายท่ีเช่ือในพระองคไ์ปใสคุ่ก

และเฆ่ียนตีตามธรรมศาลาทุกแหง่

20 และเม่ือเขาท�าให้โลหิตของสเทเฟนพยานผูย้อมตายเพ่ือพระองคต์กนัน้ ขา้พระองคไ์ดยื้นอยูใ่กลแ้ละเหน็ชอบใน

การประหารเขาเสยีนัน้ดว้ย และขา้พระองคเ์ป็นคนเฝ้าเสื้อผา้ของคนท่ีฆา่สเทเฟนนัน้'

21 แลว้พระองคต์รัสกับขา้พเจา้วา่ `จงไปเถิด เราจะใชใ้ห้เจา้ไปไกล ไปหาคนตา่งชาติ'"

22 เขาทัง้หลายไดฟั้งเปาโลกลา่วแคน้ี่ แลว้กร้็องเสยีงดังวา่ "เอาคนเชน่น้ีไปจากแผน่ดินโลก ไมค่วรจะให้เขามีชีวติ

อยู"่

23 เม่ือเขาทัง้หลายก�าลังโหร้่องและถอดเสื้อเอาผงคลีดินซัดข้ึนไปในอากาศ

24 นายพันจึงสัง่ให้พาเปาโลเขา้ไปในกรมทหาร และสัง่ให้ไตส่วนโดยการเฆ่ียน เพ่ือจะไดรู้้วา่เขาร้องปรักปร�าทา่น

ดว้ยเหตุประการใด

25 ครัน้เอาเชือกหนังมัดเปาโล ทา่นจึงถามนายร้อยซ่ึงยืนอยูท่ี่น่ันวา่ "การท่ีจะเฆ่ียนคนสัญชาติโรมกอ่นพิพากษา

ปรับโทษนัน้ถูกตอ้งตามกฎหมายหรือ"

26 เม่ือนายร้อยไดย้นิแลว้จึงไปบอกนายพันวา่ "ทา่นจะท�าอะไรน่ัน คนนัน้เป็นคนสัญชาติโรม"

27 ฝ่ายนายพันจึงไปหาเปาโลถามวา่ "ทา่นเป็นคนสัญชาติโรมหรือ จงบอกเราเถิด" เปาโลจึงตอบวา่ "ใชแ่ลว้"

28 นายพันจึงตอบวา่ "ซ่ึงเราเป็นคนสัญชาติโรมไดนั้น้ เราตอ้งเสยีเงนิมาก" เปาโลจึงตอบวา่ "ขา้พเจา้เป็นคน

สัญชาติโรมโดยก�าเนิด"

29 ขณะนัน้คนทัง้หลายท่ีจะไตส่วนเปาโลกไ็ดล้ะทา่นไปทันที และนายพันเม่ือทราบวา่ เปาโลเป็นคนสัญชาติโรมก็

ตกใจกลัวเพราะไดมั้ดทา่นไว้
30 ครัน้วันรุ่งข้ึนนายพันอยากรู้แน่วา่พวกยวิไดก้ลา่วหาเปาโลดว้ยเหตุใด จึงไดถ้อดเคร่ืองจ�าเปาโล สัง่ให้พวก

ปุโรหิตใหญกั่บบรรดาสมาชิกสภาประชุมกัน แลว้พาเปาโลลงไปให้ยืนอยูต่อ่หน้าเขาทัง้หลาย 

บท 23

ฝ�่ายเปาโลจึงเพง่ดูพวกสมาชิกสภาแลว้กลา่ววา่ "ทา่นพ่ีน้องทัง้หลาย ขา้พเจา้ไดป้ระพฤติตอ่พระพักตร์พระเจา้

ลว้นแตต่ามใจวนิิจฉัยผิดชอบอันดีจนถึงทุกวันน้ี"

2 อานาเนียผูเ้ป็นมหาปุโรหิตจึงสัง่คนท่ียืนอยูใ่กลใ้ห้ตบปากเปาโล

3 เปาโลจึงกลา่วแกท่า่นวา่ "พระเจา้จะทรงตบเจา้ ผูเ้ป็นผนังท่ีฉาบดว้ยปูนขาว เจา้น่ังพิพากษาขา้ตามพระราช

บัญญัติ และยังสัง่ให้เขาตบขา้ซ่ึงเป็นการผิดพระราชบัญญัติหรือ"

4 คนทัง้หลายท่ียืนอยูท่ี่น่ันจึงถามวา่ "เจา้พูดหยาบคายตอ่มหาปุโรหิตของพระเจา้หรือ"

5 เปาโลจึงตอบวา่ "พ่ีน้องทัง้หลาย ขา้พเจา้ไมท่ราบวา่ทา่นเป็นมหาปุโรหิต ดว้ยมีค�าเขียนไวแ้ลว้วา่ `อยา่พูด

หยาบชา้ตอ่ผูป้กครองชนชาติของเจา้เลย'"

6 ครัน้เปาโลเหน็วา่ ผูท่ี้อยูใ่นประชุมสภานัน้เป็นพวกสะดูสสีว่นหน่ึงและพวกฟาริสสีว่นหน่ึง ทา่นจึงร้องข้ึนตอ่

หน้าท่ีประชุมวา่ "ทา่นพ่ีน้องทัง้หลาย ขา้พเจา้เป็นพวกฟาริสแีละเป็นบุตรชายของพวกฟาริส ีท่ีขา้พเจา้ถูกพิจารณา

พิพากษาน้ีกเ็พราะเร่ืองความหวังวา่ มีการเป็นข้ึนมาจากความตาย"

7 เม่ือทา่นกลา่วอยา่งนัน้แลว้ พวกฟาริสกัีบพวกสะดูสกีเ็กิดเถียงกันข้ึน และท่ีประชุมกแ็ตกเป็นสองพวก

8 ดว้ยพวกสะดูสถืีอวา่ การท่ีเป็นข้ึนมาจากความตายนัน้ไมมี่และทูตสวรรคห์รือวญิญาณกไ็มมี่ แตพ่วกฟาริสถืีอวา่มี

ทัง้นัน้



9 แลว้กอ้ื็ออึงเกิดโกลาหล และพวกธรรมาจารยบ์างคนท่ีอยูฝ่่ายพวกฟาริสกีลุ็กข้ึนเถียงวา่ "เราไมเ่หน็วา่คนน้ีมีความ

ผิดอะไร ถา้วญิญาณกดี็หรือทูตสวรรคก์ดี็ไดพู้ดกับเขา พวกเราอยา่ตอ่สูกั้บพระเจา้เลย"

10 เม่ือการโตเ้ถียงกันรุนแรงข้ึน นายพันกลัววา่เขาจะย้ือแยง่จับเปาโลฉีกเสยี ทา่นจึงสัง่พวกทหารให้ลงไปรับเปาโล

ออกจากหมูพ่วกนัน้พาเขา้ไปไวใ้นกรมทหาร

11 ในเวลากลางคืนวันนัน้เอง องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ทรงยืนอยูกั่บเปาโลตรัสวา่ "เปาโลเอย๋ เจา้จงมีใจกลา้เถิด เพราะวา่

เจา้ไดเ้ป็นพยานฝ่ายเราในกรุงเยรูซาเลม็ฉันใด เจา้จะตอ้งเป็นพยานในกรุงโรมดว้ยฉันนัน้"

12 ครัน้เวลารุ่งเชา้พวกยวิบางคนไดส้มทบกันปฏิญาณตัววา่ เขาทัง้หลายจะไมกิ่นจะไมด่ื่มอะไรกวา่จะไดฆ้า่เปาโล

เสยี

13 คนท่ีร่วมกันปองร้ายนัน้มีกวา่สี่สบิคน

14 คนเหลา่นัน้จึงไปหาพวกปุโรหิตใหญกั่บพวกผูใ้หญก่ลา่ววา่ "พวกขา้พเจา้ไดป้ฏิญาณตัวอยา่งแขง็แรงวา่จะไม่

รับประทานอาหารจนกวา่จะไดฆ้า่เปาโลเสยี

15 ฉะนัน้ บัดน้ีทา่นทัง้หลายกับพวกสมาชิกสภาจงพูดให้นายพันเขา้ใจวา่ พวกทา่นตอ้งการให้พาเปาโลลงมาหาทา่น

ทัง้หลายพรุ่งน้ี เพ่ือจะไดซั้กถามความให้ถว้นถ่ียิง่กวา่แตก่อ่น ฝ่ายพวกขา้พเจา้จะไดเ้ตรียมตัวไวพ้ร้อมท่ีจะฆา่เปาโล

เสยีเม่ือยังไมทั่นจะมาถึง"

16 แตบุ่ตรชายของน้องสาวเปาโลไดย้นิเร่ืองซ่ึงเขาคอยท�าร้ายนัน้ จึงเขา้มาในกรมทหารบอกแกเ่ปาโล

17 เปาโลจึงเรียกนายร้อยคนหน่ึงมากลา่ววา่ "ขอพาชายหนุ่มคนน้ีไปหานายพันดว้ย เพราะเขามีเร่ืองท่ีจะแจง้ให้

ทราบ"

18 เหตุฉะนัน้นายร้อยจึงรับตัวชายหนุ่มคนนัน้ไปหานายพันกลา่ววา่ "เปาโลผูถู้กขังอยูนั่น้เรียกขา้พเจา้ ขอให้พาชาย

หนุ่มคนน้ีมาหาทา่น เพราะเขามีเร่ืองท่ีจะแจง้ให้ทา่นทราบ"

19 นายพันจึงจูงมือชายนัน้ไปแตล่ �าพัง แลว้ถามวา่ "เจา้จะแจง้ความอะไรแกเ่รา"

20 เขาจึงตอบวา่ "พวกยวิตกลงกันจะขอทา่นให้พาเปาโลลงไปยังสภาเวลาพรุ่งน้ี ท�าเสมือนวา่จะไตส่วนเร่ืองเขาให้

ถว้นถ่ียิง่กวา่แตก่อ่น

21 แตท่า่นอยา่ฟังเขา เพราะวา่ในพวกเขานัน้มีกวา่สี่สบิคนคอยปองร้ายตอ่เปาโล และไดป้ฏิญาณตัววา่จะไมกิ่นหรือ

ด่ืมอะไรจนกวา่จะไดฆ้า่เปาโลเสยี และเด๋ียวน้ีเขาพร้อมแลว้ ก�าลังคอยรับค�าสัญญาจากทา่น"

22 นายพันจึงให้ชายหนุ่มนัน้ไป ก�าชับวา่ "อยา่บอกผูใ้ดให้รู้วา่ เจา้ไดแ้จง้ความเร่ืองน้ีแกเ่รา"

23 ฝ่ายนายพันจึงเรียกนายร้อยสองคนมาสัง่วา่ "จงจัดพลทหารสองร้อยกับทหารมา้เจด็สบิคน และทหารหอกสอง

ร้อย ให้พร้อมในเวลาสามทุม่คืนวันน้ีจะไปยังเมืองซีซารียา

24 และจงจัดสัตวใ์ห้เปาโลข่ี จะไดป้้องกันสง่ไปยังเฟลิกสผู์ว้า่ราชการเมือง"

25 แลว้นายพันจึงเขียนจดหมายมีใจความดังตอ่ไปน้ี

26 "คลาวดิอัสลีเซียสเรียนเจา้คุณเฟลิกส ์ทา่นผูว้า่ราชการทราบ

27 พวกยวิไดจั้บคนน้ีไวแ้ละเกือบจะฆา่เขาเสยีแลว้ แตข่า้พเจา้พาพวกทหารไปชว่ยเขาไวไ้ด ้ดว้ยขา้พเจา้ไดเ้ขา้ใจวา่

เขาเป็นคนสัญชาติโรม

28 ขา้พเจา้อยากจะทราบเหตุท่ีพวกยวิฟ้องเขา ขา้พเจา้จึงพาเขาไปยังสภาของพวกยวิ

29 ขา้พเจา้เหน็วา่เขาถูกฟ้องในเร่ืองอันเก่ียวกับกฎหมายของพวกยวิ แตไ่มมี่ขอ้หาท่ีเขาควรจะตายหรือควรจะตอ้ง

จ�าไว้
30 เม่ือมีคนบอกขา้พเจา้ให้ทราบวา่พวกยวิมีการปองร้ายคนน้ี ขา้พเจา้จึงสง่เขามาหาทา่นทีเดียว แลว้ไดสั้ง่ให้พวก

โจทกไ์ปวา่ความกับเขาตอ่หน้าทา่น สวัสดี"

31 ดังนัน้ในเวลากลางคืนพวกทหารจึงพาเปาโลไปถึงเมืองอันทปิาตรีสต์ามค�าสัง่

32 ครัน้รุ่งเชา้เขาให้ทหารมา้ไปสง่เปาโล แลว้เขากก็ลับไปยังกรมทหาร

33 ครัน้ทหารมา้ไปถึงเมืองซีซารียาแลว้ จึงสง่จดหมายให้แกผู่ว้า่ราชการเมืองและไดม้อบเปาโลไวใ้ห้ทา่นดว้ย

34 เม่ือผูว้า่ราชการเมืองไดอ้า่นจดหมายแลว้ จึงถามวา่เปาโลมาจากแควน้ไหน เม่ือทา่นทราบวา่มาจากซีลีเซีย

35 ทา่นจึงกลา่ววา่ "เม่ือพวกโจทกม์าพร้อมกันแลว้ เราจะฟังค�าให้การของเจา้" ทา่นจึงสัง่ให้คุมเปาโลไปไวท่ี้ศาลปรี

โทเรียมของเฮโรด 

บท 24



ครัน้ลว่งไปไดห้้าวัน อานาเนียมหาปุโรหิตจึงลงไปกับพวกผูใ้หญ ่และทนายคนหน่ึงช่ือเทอร์ทูลลัส เขาเหลา่น้ีได้

ฟ้องเปาโลตอ่หน้าผูว้า่ราชการเมือง

2 ครัน้เรียกเปาโลเขา้มาแลว้ เทอร์ทูลลัสจึงเร่ิมฟ้องวา่ "ทา่นเจา้คุณเฟลิกสเ์จา้ขา้ ขา้พเจา้ทัง้หลายไดมี้ความสงบสุข

ยิง่นัก เพราะทา่นให้มีการปรับปรุงอันเป็นคุณประโยชน์แกช่าติน้ีโดยการคุม้ครองของทา่น

3 ขา้พเจา้ทัง้หลายรับอยูทุ่กประการทุกแหง่ดว้ยจิตกตัญญูเป็นท่ียิง่

4 แตเ่พ่ือมิให้ทา่นป่วยการมากไป ขา้พเจา้ขอความกรุณาโปรดฟังขา้พเจา้สักหน่อยหน่ึง

5 ดว้ยขา้พเจา้ทัง้หลายเหน็วา่ ชายคนน้ีเป็นคนพาลยุยงพวกยวิทัง้หลายให้เกิดการวุน่วายท่ัวพิภพ และเป็นตัวการ

ของพวกนาซาเร็ธนัน้

6 กับอีกนัยหน่ึงเขาหมายจะท�าให้พระวหิารเป็นมลทนิ ขา้พเจา้ทัง้หลายจึงจับเขาไว ้และกค็งจะไดพิ้พากษาเขาตาม

กฎหมายของพวกขา้พเจา้

7 แตน่ายพันลีเซียสไดม้าใชอ้ �านาจแยง่ตัวเขาไปเสยีจากมือของเรา

8 และสัง่ให้โจทกม์าฟ้องเขาตอ่หน้าทา่น ถา้ทา่นเองจะไตถ่ามเขา ทา่นจะทราบไดว้า่ ขอ้กลา่วหาของพวกขา้พเจา้จริง

หรือไม"่

9 ฝ่ายพวกยวิจึงสนับสนุนค�ากลา่วหาดว้ยยืนยันวา่เป็นจริงอยา่งนัน้

10 เม่ือผูว้า่ราชการเมืองท�าส �าคัญให้เปาโลพูด ทา่นจึงเรียนวา่ "เน่ืองจากท่ีขา้พเจา้ไดท้ราบวา่ทา่นเป็นผูพิ้พากษาแก่

ชาติน้ีหลายปีแลว้ ขา้พเจา้กจ็ะขอแกค้ดีของขา้พเจา้ดว้ยความเบาใจ

11 ทา่นสบืทราบไดว้า่ ตัง้แตข่า้พเจา้ข้ึนไปนมัสการในกรุงเยรูซาเลม็นัน้ยังไมเ่กินสบิสองวัน

12 เขาไมไ่ดเ้หน็ขา้พเจา้เถียงกันกับผูห้น่ึงผูใ้ด หรือยุยงประชาชนให้วุน่วาย ไมว่า่ในพระวหิาร ในธรรมศาลาหรือใน

เมือง

13 เหตุการณ์ทัง้ปวงท่ีเขาก�าลังฟ้องขา้พเจา้น้ี เขาพิสูจน์ไมไ่ด้
14 แตว่า่ขา้พเจา้ขอรับตอ่หน้าทา่นอยา่งหน่ึง คือตามทางนัน้ท่ีเขาถือวา่เป็นลัทธินอกรีต ขา้พเจา้ปฏิบัติพระเจา้แหง่

บรรพบุรุษทัง้หลายของขา้พเจา้ ขา้พเจา้ไดเ้ช่ือถือค�าซ่ึงมีเขียนไวใ้นพระราชบัญญัติและในคัมภีร์ของศาสดาพยากรณ์

ทัง้หมด

15 ขา้พเจา้มีความหวังใจในพระเจา้ตามซ่ึงเขาเองกมี็ความหวังใจดว้ย คือหวังใจวา่คนทัง้ปวงทัง้คนท่ีชอบธรรมและ

คนท่ีไมช่อบธรรมจะเป็นข้ึนมาจากความตาย

16 ในขอ้น้ี ขา้พเจา้อุตสา่หป์ระพฤติตามใจวนิิจฉัยผิดชอบท่ีปราศจากผิดตอ่พระเจา้และตอ่มนุษย์
17 ครัน้ลว่งมาหลายปีแลว้ ขา้พเจา้น�าทานและเคร่ืองบูชามายังชนชาติของขา้พเจา้

18 คราวนัน้มีพวกยวิบางคนท่ีมาจากแควน้เอเชียไดพ้บขา้พเจา้ในพระวหิาร เม่ือขา้พเจา้ช�าระตัวแลว้ เขามิไดพ้บ

ขา้พเจา้อยูกั่บหมูค่นหรือท�าวุน่วาย

19 ถา้คนเหลา่นัน้มีเร่ืองอะไรท่ีจะฟ้องขา้พเจา้ เขาควรจะมาฟ้องตอ่หน้าทา่นท่ีน่ีแลว้

20 หรือขอให้คนเหลา่น้ีเองกลา่วเร่ืองความผิดท่ีเขาเหน็ เม่ือขา้พเจา้ยืนอยูต่อ่หน้าสภา

21 เวน้ไวแ้ตข่อ้เดียวซ่ึงขา้พเจา้ไดร้้องข้ึนในทา่มกลางเขาวา่ `วันน้ีขา้พเจา้ถูกพิจารณาพิพากษาตอ่หน้าทา่นทัง้หลาย

เพราะเหตุเร่ืองการเป็นข้ึนมาจากความตาย'"

22 เม่ือเฟลิกสไ์ดย้นิสิง่เหลา่น้ี ทา่นกเ็ล่ือนการพิจารณาไวก้อ่น เพราะทา่นไดรู้้เร่ืองของทางนัน้ถ่ีถว้นแลว้ ทา่นจึง

กลา่ววา่ "เม่ือลีเซียสนายพันลงมา เราจะช�าระความของเจา้"

23 เฟลิกสสั์ง่นายร้อยให้คุมตัวเปาโลไว ้แตล่ดหยอ่นการกวดขันบา้ง ไมใ่ห้ห้ามผูใ้ดท่ีเป็นผูท่ี้รู้จักกับทา่นท่ีจะเขา้มา

ปรนนิบัติหรือเย่ียมเยียน

24 เม่ือลว่งมาไดห้ลายวันแลว้เฟลิกสม์ากับภรรยาช่ือดรูสลิลาผูเ้ป็นชาติยวิ ทา่นให้เรียกเปาโลมา แลว้ไดฟั้งเปาโล

กลา่วเร่ืองความเช่ือในพระคริสต์
25 ขณะเม่ือเปาโลอา้งถึงความชอบธรรม ความอดกลัน้ใจทางกาม และการพิพากษาซ่ึงจะมาเบ้ืองหน้านัน้ เฟลิกสก์็

กลัวจนตัวสัน่ จึงพูดวา่ "คราวน้ีจงไปกอ่นเถอะ เม่ือเรามีโอกาส เราจะเรียกทา่นมาอีก"

26 อีกนัยหน่ึงเฟลิกสห์วังใจวา่ เปาโลจะให้เงนิสนิบนแกท่า่น เพ่ือทา่นจะไดป้ลอ่ยเปาโล เหตุฉะนัน้ทา่นจึงเรียก

เปาโลมาสนทนากันบอ่ยๆ

27 แตเ่ม่ือสองปีลว่งไปแลว้ ปอรสอัิสเฟสทัสมารับราชการแทนเฟลิกส ์เฟลิกสอ์ยากจะไดค้วามชอบจากพวกยวิจึงทิ้ง

เปาโลไวใ้นคุก 



บท 25

เม่ือเฟสทัสเขา้รับต�าแหน่งราชการไดส้ามวันแลว้ จึงออกจากเมืองซีซารียาข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็

2 มหาปุโรหิตกับคนส�าคัญๆในพวกยวิมาฟ้องเปาโลตอ่ทา่น และไดว้งิวอนทา่น

3 ขอให้กรุณาเขาโดยสัง่ให้สง่เปาโลมายังกรุงเยรูซาเลม็ ดว้ยเขาคดิจะซุม่คอยฆา่ทา่นเสยีกลางทาง

4 ฝ่ายเฟสทัสจึงตอบวา่ เปาโลนัน้ควรจะถูกคุมไวใ้นเมืองซีซารียา และอีกหน่อยหน่ึงทา่นเองกจ็ะกลับไปยังเมืองนัน้

5 ทา่นจึงวา่ "ถา้เปาโลมีความผิดอยา่งหน่ึงอยา่งใด ให้ผูใ้ดในพวกทา่นท่ีสามารถลงไปดว้ยกันกับเราย่ืนฟ้องเอา

เถิด"

6 เม่ือทา่นพักอยูท่ี่น่ันเกินกวา่สบิวันแลว้ กไ็ดล้งไปยังเมืองซีซารียา ครัน้รุ่งข้ึนทา่นจึงน่ังบัลลังกพิ์พากษา และสัง่ให้

พาเปาโลเขา้มา

7 ครัน้เปาโลเขา้มาแลว้ พวกยวิท่ีลงมาจากกรุงเยรูซาเลม็กยื็นลอ้มไวร้อบ และกลา่วความอุกฉกรรจใ์สเ่ปาโลหลาย

ขอ้ แตพิ่สูจน์ไมไ่ด้
8 เปาโลจึงแกค้ดีเองวา่ "ขา้พเจา้ไมไ่ดก้ระท�าอะไรผิดกฎหมายของพวกยวิ หรือตอ่พระวหิาร หรือตอ่ซีซาร์"

9 ฝ่ายเฟสทัสอยากไดค้วามชอบจากพวกยวิจึงถามเปาโลวา่ "เจา้จะข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็ให้เราช�าระความเร่ืองน้ีท่ี

น่ันหรือ"

10 เปาโลตอบวา่ "ขา้พเจา้กก็�าลังยืนอยูต่อ่หน้าบัลลังกพิ์พากษาของซีซาร์อยูแ่ลว้ กส็มควรจะพิพากษาขา้พเจา้เสยีท่ี

น่ีตามท่ีทา่นทราบดีอยูแ่ลว้วา่ ขา้พเจา้ไมไ่ดก้ระท�าผิดตอ่พวกยวิ

11 ถา้ขา้พเจา้เป็นผูก้ระท�าผิด หรือไดก้ระท�าอะไรท่ีควรจะมีโทษถึงตาย ขา้พเจา้กย็อมตายไมขั่ดขืน แตถ่า้เร่ืองท่ีเขา

ฟ้องขา้พเจา้นัน้ไมจ่ริงแลว้ ไมมี่ผูใ้ดมีอ�านาจจะมอบขา้พเจา้ให้เขาได ้ขา้พเจา้ขออุทธรณ์ถึงซีซาร์"

12 ฝ่ายเฟสทัสเม่ือพูดกับท่ีปรึกษาแลว้จึงตอบวา่ "เจา้ไดข้ออุทธรณ์ถึงซีซาร์แลว้หรือ เจา้กจ็ะตอ้งไปเฝ้าซีซาร์"

13 ครัน้ลว่งไปหลายวัน กษัตริยอ์ากริปปากับพระนางเบอร์นิสกเ็สดจ็มาเย่ียมค�านับเฟสทัสยังเมืองซีซารียา

14 ขณะท่ีทา่นคา้งอยูท่ี่น่ันหลายวัน เฟสทัสกเ็ลา่เร่ืองคดีของเปาโลให้กษัตริยฟั์งวา่ "มีชายคนหน่ึงซ่ึงเฟลิกซไ์ดขั้งทิ้ง

ไว้
15 เม่ือขา้พเจา้ไปกรุงเยรูซาเลม็ พวกปุโรหิตใหญกั่บพวกผูใ้หญข่องพวกยวิมาฟ้องขอให้ขา้พเจา้ตัดสนิลงโทษเขา

16 ขา้พเจา้จึงตอบพวกเขาวา่ ไมใ่ชธ่รรมเนียมของชาวโรมท่ีจะมอบตัวจ�าเลยให้ตายกอ่นท่ีโจทกกั์บจ�าเลยมา

พร้อมหน้ากัน และให้จ�าเลยมีโอกาสแกค้ดีในขอ้หานัน้

17 ครัน้พวกเขามาถึงท่ีน่ีแลว้ ขา้พเจา้จึงมิไดร้อชา้ ในวันรุ่งข้ึนขา้พเจา้ไดน่ั้งบัลลังกพิ์พากษาและสัง่ให้พาจ�าเลยเขา้

มา

18 เม่ือพวกโจทกยื์นข้ึน เขามิไดก้ลา่วหาจ�าเลยเหมือนท่ีขา้พเจา้คาดไวนั้น้

19 เป็นแตเ่พียงปัญหาเถียงกันดว้ยเร่ืองลัทธิศาสนาของเขาเอง และดว้ยเร่ืองคนหน่ึงท่ีช่ือเยซูซ่ึงตายแลว้ แตเ่ปาโล

ยืนยันวา่ยังเป็นอยู่
20 เม่ือขา้พเจา้ยังงงงวยอยูว่า่จะพิจารณาปัญหานัน้อยา่งไรดี จึงถามเปาโลวา่ จะยอมข้ึนไปยังกรุงเยรูซาเลม็ให้ช�าระ

ความนัน้ท่ีน่ันหรือไม่
21 แตเ่ม่ือเปาโลไดอุ้ทธรณ์ขอให้ขังไวเ้พ่ือให้ออกัสตัสตัดสนิ ขา้พเจา้จึงสัง่ให้คุมขังเขาไวจ้นกวา่จะสง่ตัวไปถึงซีซาร์

ได"้

22 อากริปปาจึงกลา่วแกเ่ฟสทัสวา่ "ขา้พเจา้จะใคร่ฟังคนนัน้ดว้ย" เฟสทัสจึงกลา่ววา่ "พรุ่งน้ีทา่นจะไดฟั้งเขา"

23 ครัน้วันรุ่งข้ึนอากริปปากับเบอร์นิสเสดจ็มาพร้อมดว้ยราชบริพารเป็นท่ีสงา่ผา่เผยมาก จึงเขา้ไปประทับในห้อง

พิจารณาพร้อมกับนายพันและคนส�าคัญๆทัง้หลายในนครนัน้ แลว้เฟสทัสจึงสัง่ให้พาเปาโลเขา้มา

24 เฟสทัสจึงกลา่ววา่ "ทา่นกษัตริยอ์ากริปปา และทา่นทัง้หลายท่ีอยูด่ว้ยกันท่ีน่ี ทา่นทัง้หลายเหน็ชายคนน้ีท่ีบรรดา

พวกยวิไดว้งิวอนขา้พเจา้ทัง้ในกรุงเยรูซาเลม็และท่ีน่ีดว้ยร้องวา่เขาไมค่วรจะมีชีวติอยูต่อ่ไป

25 แตข่า้พเจา้เหน็วา่เขาไมไ่ดท้ �าผิดสิง่ไรท่ีควรจะตอ้งตาย และเพราะเขาเองไดอุ้ทธรณ์ถึงออกัสตัส ขา้พเจา้ตกลงใจ

วา่จะสง่เขาไป

26 ขา้พเจา้ไมมี่รายงานอะไรแน่ชัดเร่ืองคนน้ีท่ีจะถวายเจา้นายของขา้พเจา้ เหตุฉะนัน้ขา้พเจา้จึงพาเขาออกมาตอ่หน้า



ทา่นทัง้หลาย และโดยเฉพาะอยา่งยิง่ตอ่พระพักตร์ของพระองค ์กษัตริยอ์ากริปปา หวังวา่เม่ือไตส่วนแลว้ขา้พเจา้จะมี

เร่ืองพอท่ีจะถวายรายงานไปไดบ้า้ง

27 เพราะขา้พเจา้เหน็วา่ ท่ีจะสง่แตจ่ �าเลยไป และมิไดส้ง่ขอ้หาไปดว้ย กเ็ป็นการเหลวไหลไมไ่ดเ้ร่ือง" 

บท 26

ฝ�่ายอากริปปาจึงตรัสกับเปาโลวา่ "เราอนุญาตให้เจา้ให้การแกข้อ้หาเองได"้ เปาโลจึงย่ืนมือออกกลา่วแกค้ดีวา่

2 "ทา่นกษัตริยอ์ากริปปาเจา้ขา้ ขา้พระองคถื์อวา่เป็นโอกาสดีท่ีไดแ้กค้ดีตอ่พระพักตร์พระองควั์นน้ี ในเร่ืองขอ้คดี

ทัง้ปวงซ่ึงพวกยวิกลา่วหาขา้พระองคนั์น้

3 โดยเฉพาะเพราะพระองคมี์ความรู้ช�านาญยิง่ในบรรดาขนบธรรมเนียมและปัญหาตา่งๆของพวกยวิแลว้ เหตุฉะนัน้

ขอพระองคไ์ดโ้ปรดทนฟังขา้พระองค์
4 พวกยวิทัง้หลายกรู้็จักความเป็นอยูข่องขา้พระองคตั์ง้แตเ่ป็นเดก็มาแลว้ คือตัง้แตแ่รกขา้พระองคไ์ดอ้ยูท่า่มกลาง

ชนชาติของขา้พระองคใ์นกรุงเยรูซาเลม็

5 เขารู้จักขา้พระองคแ์ตเ่ดิมมา ถา้เขาจะยอมเป็นพยานกเ็ป็นไดว้า่ขา้พระองคด์�ารงชีวติตามพวกท่ีถือเคร่งครัดท่ีสุด

คือเป็นพวกฟาริสี

6 บัดน้ีขา้พระองคต์อ้งมายืนให้พิจารณาพิพากษา กเ็น่ืองดว้ยเร่ืองมีความหวังใจในพระสัญญาซ่ึงพระเจา้ไดต้รัสแก่

บรรพบุรุษของพวกขา้พระองคนั์น้

7 พวกขา้พระองคส์บิสองตระกูลไดอุ้ตสา่หป์รนนิบัติพระเจา้ทัง้กลางวันกลางคืน ดว้ยหวังใจวา่จะบรรลุถึงความ

ส�าเร็จตามพระสัญญานัน้ ขา้แตก่ษัตริยอ์ากริปปา เพราะความหวังใจอันน้ีพวกยวิจึงฟ้องขา้พระองค์
8 เหตุไฉนทา่นทัง้หลายจึงพากันถือวา่ การท่ีพระเจา้จะทรงให้คนตายเป็นข้ึนมาเป็นการท่ีเช่ือไมไ่ด้
9 ขา้พระองคเ์คยไดค้ดิในใจของตนเองวา่ สมควรจะท�าหลายสิง่ซ่ึงขัดขวางพระนามของพระเยซูชาวนาซาเร็ธนัน้

10 สิง่เหลา่นัน้ขา้พระองคไ์ดก้ระท�าในกรุงเยรูซาเลม็ เม่ือขา้พระองครั์บอ�านาจจากพวกปุโรหิตใหญแ่ลว้ ขา้พระองค์
ไดขั้งวสุิทธิชนหลายคนไวใ้นคุก และครัน้เขาถูกลงโทษถึงตาย ขา้พระองคก์เ็หน็ดีดว้ย

11 ขา้พระองคไ์ดท้ �าโทษเขาบอ่ยๆในธรรมศาลาทุกแหง่ และบังคับเขาให้กลา่วค�าหมิน่ประมาท และเพราะขา้พระองค์
โกรธเขายิง่นัก ขา้พระองคไ์ดต้ามไปขม่เหงถึงเมืองในตา่งประเทศ

12 ดังนัน้เม่ือขา้พระองคก์�าลังไปยังเมืองดามัสกัส ไดถื้ออ�านาจและงานท่ีไดรั้บมอบหมายจากพวกปุโรหิตใหญ่
13 ขา้แตก่ษัตริย ์ในเวลาเท่ียงวันเม่ือก�าลังเดินทางไป ขา้พระองคไ์ดเ้หน็แสงสวา่งกลา้ยิง่กวา่แสงอาทติยส์อ่งลงมา

จากทอ้งฟ้า ลอ้มรอบขา้พระองคกั์บคนทัง้หลายท่ีไปกับขา้พระองค์
14 ครัน้ขา้พระองคกั์บคนทัง้หลายลม้คะม�าลงท่ีดิน ขา้พระองคไ์ดย้นิพระสุรเสยีงตรัสแกข่า้พระองคเ์ป็นภาษาฮีบรูวา่

`เซาโล เซาโลเอย๋ เจา้ขม่เหงเราท�าไม ซ่ึงเจา้ถีบประตักกย็ากนัก'

15 ขา้พระองคทู์ลถามวา่ `พระองคเ์จา้ขา้ พระองคท์รงเป็นผูใ้ด' พระองคจึ์งตรัสวา่ `เราคือเยซูซ่ึงเจา้ขม่เหง

16 แตว่า่จงลุกข้ึนยืนเถิด ดว้ยวา่เราไดป้รากฏแกเ่จา้เพ่ือจะตัง้เจา้ไวใ้ห้เป็นผูรั้บใชแ้ละเป็นพยานถึงเหตุการณ์ซ่ึงเจา้

เหน็ และถึงเหตุการณ์ท่ีเราจะแสดงตัวเราเองแกเ่จา้ในเวลาภายหน้า

17 เราจะชว่ยเจา้ให้พน้จากชนชาติน้ีและจากคนตา่งชาติท่ีเราจะใชเ้จา้ไปหานัน้

18 เพ่ือจะให้เจา้เปิดตาของเขา เพ่ือเขาจะกลับจากความมืดมาถึงความสวา่ง และจากอ�านาจของซาตานมาถึงพระเจา้

เพ่ือเขาจะไดรั้บการยกโทษความผิดบาปของเขา และให้ไดรั้บมรดกดว้ยกันกับคนทัง้หลายซ่ึงถูกแยกตัง้ไวแ้ลว้โดย

ความเช่ือในเรา'

19 ขา้แตก่ษัตริยอ์ากริปปา เม่ือเป็นเชน่นัน้แลว้ ขา้พระองคจึ์งเช่ือฟังนิมิตซ่ึงมาจากสวรรคนั์น้

20 แตข่า้พระองคไ์ดก้ลา่วสัง่สอนเขา ตัง้ตน้ท่ีเมืองดามัสกัสและในกรุงเยรูซาเลม็ ท่ัวแวน่แควน้ยูเดีย และแกช่าวตา่ง

ประเทศ ให้เขากลับใจใหม ่ให้หันมาหาพระเจา้และกระท�าการซ่ึงสมกับท่ีกลับใจใหมแ่ลว้

21 เพราะเหตุน้ีพวกยวิจึงจับขา้พระองคท่ี์พระวหิาร และพยายามหาชอ่งท่ีจะฆา่ขา้พระองคเ์สยี

22 เป็นเพราะพระเจา้ไดท้รงโปรดชว่ยขา้พระองค ์ขา้พระองคจึ์งมีชีวติอยูจ่นถึงทุกวันน้ีและเป็นพยานไดต้อ่หน้า

ผูน้้อยผูใ้หญ ่ขา้พระองคไ์มพู่ดเร่ืองอ่ืนนอกจากเร่ืองซ่ึงบรรดาศาสดาพยากรณ์กับโมเสสไดก้ลา่วไวว้า่จะมีข้ึน

23 คือวา่พระคริสตจ์ะตอ้งทนทุกขท์รมาน และพระองคจ์ะทรงแสดงความสวา่งแกช่นอิสราเอลและแกค่นตา่งชาติ

โดยท่ีทรงเป็นผูแ้รกซ่ึงคืนพระชนม"์



24 ครัน้เปาโลก�าลังพูดแกค้ดีอยา่งนัน้ เฟสทัสจึงร้องเสยีงดังวา่ "เปาโลเอย๋ เจา้คล่ังไปเสยีแลว้ เจา้เรียนรู้วชิามากจึง

ท�าให้เจา้คล่ังไป"

25 แตเ่ปาโลกลา่ววา่ "ทา่นเฟสทัสเจา้ขา้ ขา้พระองคไ์มค่ล่ังเลย แตว่า่ไดพู้ดค�าแหง่ความจริงและค�าท่ีปกติชนจะพูด

26 ดว้ยวา่ทา่นกษัตริยท์รงทราบขอ้ความเหลา่น้ีดีแลว้ ขา้พระองคจึ์งกลา้กลา่วตอ่พระพักตร์ของพระองค ์เพราะขา้

พระองคเ์ช่ือแน่วา่ ไมมี่สักอยา่งหน่ึงในบรรดาเหตุการณ์เหลา่นัน้ท่ีไดพ้น้พระเนตรของพระองค ์เพราะการเหลา่นัน้มิ

ไดก้ระท�ากันในท่ีลับล้ี

27 ขา้แตก่ษัตริยอ์ากริปปา พระองคเ์ช่ือพวกศาสดาพยากรณ์หรือไมพ่ระเจา้ขา้ ขา้พระองคท์ราบวา่พระองคเ์ช่ือ"

28 อากริปปาจึงตรัสกับเปาโลวา่ "เราเกือบจะเป็นคริสเตียนโดยค�าชักชวนของเจา้"

29 เปาโลจึงทูลวา่ "จ�าเพาะพระพักตร์พระเจา้ ขา้พระองคมี์ความปรารถนายิง่นักท่ีจะให้เป็นเหมือนอยา่งขา้พระองค์
มิใชพ่ระองคอ์งคเ์ดียว แตค่นทัง้ปวงท่ีฟังขา้พระองควั์นน้ีดว้ย เวน้เสยีแตเ่คร่ืองจ�าจองน้ี"

30 และเม่ือเปาโลกลา่วสิง่เหลา่น้ีแลว้ กษัตริยกั์บผูว้า่ราชการเมืองและพระนางเบอร์นิส และคนทัง้ปวงท่ีน่ังอยูด่ว้ย

กันจึงลุกข้ึน

31 ครัน้ออกไปแลว้จึงพากันพูดวา่ "คนน้ีมิไดท้ �าสิง่ใดท่ีสมควรจะถูกลงโทษถึงตายหรือจ�าจองไว"้

32 ฝ่ายอากริปปาจึงตรัสกับเฟสทัสวา่ "ถา้คนน้ีมิไดอุ้ทธรณ์ถึงซีซาร์แลว้จะปลอ่ยเขากไ็ด"้ 

บท 27

ครัน้ตัง้ใจวา่พวกเราจะตอ้งแลน่เรือไปยังประเทศอิตาลี เขาจึงมอบเปาโลกับนักโทษอ่ืนบางคนไวกั้บนายร้อยคน

หน่ึงช่ือยูเลียส เป็นนายทหารในกองของออกัสตัส

2 เราทัง้หลายจึงลงเรือล�าหน่ึงมาจากเมืองอัดรามิททยุิม ซ่ึงจะออกไปยังต�าบลท่ีอยูต่ามฝ่ังแควน้เอเชีย เรือกอ็อก

ทะเล มีคนหน่ึงอยูกั่บเราช่ืออาริสทารคัส ชาวมาซิโดเนียซ่ึงมาจากเมืองเธสะโลนิกา

3 วันรุ่งข้ึนเราไดแ้วะท่ีเมืองไซดอน ฝ่ายยูเลียสมีใจเมตตาปรานีแกเ่ปาโล ยอมให้เปาโลไปหามิตรสหายทัง้หลายเพ่ือ

จะไดบ้รรเทาใจ

4 ครัน้เรือออกจากท่ีน่ันแลว้ จึงแลน่ไปทางดา้นปลอดลมของเกาะไซปรัสเพราะทวนลม

5 เม่ือแลน่ขา้มทะเลท่ีอยูต่รงแควน้ซีลีเซียกับแควน้ปัมฟีเลีย กม็าถึงเมืองมิราท่ีอยูใ่นแควน้ลีเซีย

6 ท่ีเมืองนัน้นายร้อยไดพ้บเรือล�าหน่ึงมาจากเมืองอเลก็ซานเดรียจะไปยังประเทศอิตาลี ทา่นจึงให้พวกเราลงเรือล�า

นัน้

7 เราแลน่ไปชา้ๆหลายวันและไดม้าถึงเมืองคนีดัสโดยยาก เม่ือแลน่ทวนลมตอ่ไปไมไ่หว เราจึงแลน่ไปทางดา้น

ปลอดลมของเกาะครีตตรงเมืองสัลโมเน

8 เม่ือเรือแลน่เลียบฝ่ังเกาะนัน้อยา่งยากเยน็ เราจึงมายังต�าบลหน่ึงช่ือวา่ ทา่งาม เมืองลาเซียอยูใ่กลท่ี้น่ัน

9 ครัน้เสยีเวลาไปมากแลว้และการท่ีจะเดินเรือกมี็อันตราย เพราะเทศกาลอดอาหารผา่นไปแลว้ เปาโลจึงเตือนสติ

เขาทัง้หลาย

10 วา่ "ทา่นทัง้หลาย ขา้พเจา้เหน็วา่ซ่ึงเราจะแลน่ไปคราวน้ีจะมีอันตรายและเสยีหายมาก มิใชแ่ตข่องบรรทุกกับ

เรือก�าป่ันเทา่นัน้แตชี่วติของเราทัง้หลายดว้ย"

11 แตน่ายร้อยเช่ือกัปตันและเจา้ของก�าป่ันมากกวา่เช่ือค�าท่ีเปาโลกลา่วนัน้

12 และเพราะวา่ทา่งามนัน้ไมเ่หมาะพอท่ีจะจอดในฤดูหนาว คนสว่นมากจึงตกลงให้ออกทะเลไปจากท่ีน่ัน เพ่ือถา้

เป็นไดจ้ะไดไ้ปให้ถึงเมืองฟีนิกส ์แลว้จะจอดอยูท่ี่น่ันตลอดฤดูหนาว เมืองฟีนิกสนั์น้เป็นทา่เรือแหง่เกาะครีต หัน

หน้าไปทางทศิตะวันออกเฉียงเหนือกับเฉียงใต้
13 เม่ือลมทศิใตพั้ดมาเบาๆ เขากค็ดิวา่สมความปรารถนาแลว้ จึงถอนสมอแลน่เลียบฝ่ังไปตามเกาะครีต

14 แตแ่ลน่ไปไมช่า้เรือก�าป่ันกถู็กลมพายุกลา้ท่ีเขาเรียกวา่ ยุระกิโล

15 ครัน้เรือก�าป่ันถูกพายุและตา้นลมไมไ่หว เราจึงปลอ่ยไปตามลม

16 เม่ือแลน่ไปทางดา้นปลอดลมของเกาะเลก็ๆแหง่หน่ึงช่ือวา่คลาวดา เราจึงยกเรือเลก็ข้ึนผูกไวไ้ดแ้ตมี่ความล�าบาก

มาก

17 เม่ือยกเรือข้ึนแลว้ เรากเ็อาเชือกผูกโอบรอบเรือก�าป่ันไว ้และเพราะกลัววา่จะเกยสันดอนทราย จึงลดใบลงแลว้ก็

ปลอ่ยให้ไปตามกระแสลม



18 ครัน้รุ่งข้ึนเรากข็นของบรรทุกทิ้งเสยี เพราะถูกพายุใหญ่
19 พอถึงวันท่ีสามเรากท็ิ้งเคร่ืองใชใ้นเรือก�าป่ันออกเสยีดว้ยมือของเราเอง

20 และเม่ือไมเ่หน็ดวงอาทติยห์รือดวงดาวตัง้หลายวันแลว้ และยังถูกพายุใหญอ่ยู ่ความหวังท่ีเราทัง้หลายจะรอดนัน้

กล็ม้ละลายไป

21 ครัน้เขาไดอ้ดอาหารมานานแลว้ เปาโลจึงยืนอยูใ่นหมูเ่ขากลา่ววา่ "ทา่นทัง้หลาย ทา่นควรไดฟั้งขา้พเจา้และไม่

ควรออกจากเกาะครีตเลย จะไดพ้น้จากอันตรายน้ีและไมเ่สยีสิง่ของ

22 บัดน้ีขา้พเจา้ขอเตือนทา่นทัง้หลายให้ท�าใจดีๆไว ้ดว้ยวา่ในพวกทา่นจะไมมี่ผูใ้ดเสยีชีวติ จะเสยีกแ็ตเ่รือเทา่นัน้

23 เพราะวา่ เม่ือคืนน้ีเองทูตสวรรคข์องพระเจา้ผูเ้ป็นเจา้ของขา้พเจา้ ซ่ึงขา้พเจา้ไดป้รนนิบัตินัน้ไดม้ายืนอยูใ่กล้

ขา้พเจา้

24 ทูตนัน้กลา่ววา่ `เปาโลเอย๋ อยา่กลัวเลย ทา่นจะตอ้งเขา้เฝ้าซีซาร์ สว่นคนทัง้ปวงท่ีอยูใ่นเรือกับทา่นนัน้ ดูเถิด

พระเจา้จะทรงโปรดให้รอดตายเพราะเหน็แกท่า่น'

25 เพราะฉะนัน้ ทา่นทัง้หลายจงท�าใจดีๆไว ้เพราะขา้พเจา้เช่ือพระเจา้วา่ การณ์จะเป็นไปเหมือนอยา่งท่ีพระองคไ์ด้

ทรงกลา่วแกข่า้พเจา้นัน้

26 แตว่า่เราจะตอ้งเกยเกาะแหง่หน่ึง"

27 จนถึงคืนท่ีสบิสี่แลว้ เรากยั็งถูกซัดไปซัดมาอยูใ่นทะเลอาเดรีย ประมาณเท่ียงคืนพวกกะลาสกีส็ �าคัญวา่มาใกล้

แผน่ดินแลว้

28 ครัน้หย่ังน�า้ดูกวั็ดไดลึ้กสี่สบิเมตร เม่ือไปอีกหน่อยหน่ึงกห็ย่ังน�า้วัดอีกไดส้ามสบิเมตร

29 เขากก็ลัววา่จะโดนฝ่ังท่ีมีหิน จึงทอดสมอทา้ยสี่ตัว แลว้ตัง้หน้าคอยเวลารุ่งเชา้

30 เม่ือพวกกะลาสหีาชอ่งจะหนีจากก�าป่ันและไดห้ยอ่นเรือเลก็ลงท่ีทะเลแลว้ท�าทีวา่จะทอดสมอจากหัวเรือ

31 เปาโลจึงกลา่วแกน่ายร้อยและพวกทหารวา่ "ถา้คนเหลา่นัน้ไมค่งอยูใ่นก�าป่ัน ทา่นทัง้หลายจะรอดตายไมไ่ดเ้ลย"

32 พวกทหารจึงตัดเชือกท่ีผูกเรือเลก็ให้เรือตกลงไป

33 เม่ือจวนรุ่งเชา้เปาโลจึงวงิวอนคนทัง้ปวงให้รับประทานอาหารและกลา่ววา่ "วันน้ีเป็นวันท่ีสบิสี่ท่ีทา่นทัง้หลาย

ตอ้งคา้งอยูใ่นเรือและอดอาหารมิไดรั้บประทานอะไรเลย

34 ฉะนัน้ขา้พเจา้ขอวงิวอนทา่นทัง้หลายให้รับประทานอาหารเสยีบา้ง เพ่ือจะด�ารงชีวติอยูไ่ด ้เพราะเสน้ผมของผู้

หน่ึงผูใ้ดในพวกทา่นจะไมเ่สยีไปสักเสน้เดียว"

35 ครัน้กลา่วอยา่งนัน้แลว้ ทา่นจึงหยบิขนมปังขอบพระเดชพระคุณพระเจา้ตอ่หน้าคนทัง้ปวง เม่ือหักแลว้กเ็ร่ิม

รับประทาน

36 คนทัง้ปวงกมี็ก�าลังใจข้ึนจึงรับประทานอาหารดว้ย

37 เราทัง้หลายท่ีอยูใ่นก�าป่ันนัน้รวมสองร้อยเจด็สบิหกคน

38 เม่ือรับประทานอาหารอิม่แลว้ จึงขนขา้วสาลีในก�าป่ันทิ้งเสยีในทะเลเพ่ือให้ก�าป่ันเบาข้ึน

39 ครัน้สวา่งแลว้เขากไ็มรู้่วา่เป็นแผน่ดินอะไร แตเ่ขาเหน็อา่วแหง่หน่ึงท่ีมีหาด จึงตกลงกันวา่ ถา้เป็นไดจ้ะให้เรือเขา้

เกยหาดนัน้

40 เขาจึงตัดสายสมอทิ้งเสยีในทะเล แลว้กแ็กเ้ชือกท่ีมัดหางเสอื และชักใบหัวเรือข้ึนให้กินลมแลน่ตรงเขา้ไปหาฝ่ัง

41 ครัน้มาถึงต�าบลหน่ึงท่ีทะเลสองขา้งบรรจบกัน ก�าป่ันกเ็กยดิน หัวเรือติดแน่นออกไมไ่ด ้แตท่า้ยเรือนัน้กแ็ตกออก

ดว้ยก�าลังคล่ืน

42 พวกทหารคดิจะฆา่นักโทษทัง้หลายเสยี กลัววา่จะมีผูใ้ดวา่ยน�า้หนีไปได้
43 แตน่ายร้อยปรารถนาจะให้เปาโลรอดตาย จึงห้ามพวกทหารมิให้ท�าตามความคดินัน้ แลว้สัง่คนทัง้หลายท่ีวา่ยน�า้

เป็นให้กระโดดน�า้วา่ยไปหาฝ่ังกอ่น

44 ฝ่ายคนทัง้หลายท่ีเหลือนัน้กเ็กาะกระดานไปบา้ง เกาะไมก้�าป่ันท่ีหักไปบา้ง ดังนัน้เขาทัง้หลายกถึ็งฝ่ังรอดตาย

หมดทุกคน 

บท 28



ครัน้รอดพน้ภัยแลว้ พวกเขาจึงรู้วา่เกาะนัน้ช่ือมอลตา

2 ฝ่ายชาวป่านัน้มีความกรุณาแกพ่วกเราเป็นอันมาก เขากอ่ไฟรับรองเราทุกคนเพราะฝนตกและหนาว

3 เปาโลเกบ็ก่ิงไมแ้ห้งมัดหน่ึงมาใสไ่ฟ มีงูพิษตัวหน่ึงออกมาเพราะถูกความร้อนกัดมือของเปาโลติดอยู่
4 เม่ือพวกชาวป่านัน้เหน็งูติดห้อยอยูท่ี่มือของเปาโล จึงพูดกันวา่ "คนน้ีคงเป็นผูฆ้า่คนแน่นอน ถึงแมว้า่รอดพน้จาก

ทะเลแลว้ พระผูท้รงธรรมกยั็งไมย่อมให้รอดตายไปได"้

5 แตเ่ปาโลไดส้ะบัดมือให้งูตกลงไปในไฟ และหาเป็นอันตรายประการใดไม่
6 ฝ่ายเขาทัง้หลายคอยดูอยู ่คดิวา่ทา่นจะบวมข้ึนหรือจะลม้ลงตายทันที แตค่รัน้เขาคอยดูอยูช่า้นานมิไดเ้หน็ทา่นเป็น

อะไร เขาจึงกลับถือวา่ทา่นเป็นพระ

7 เจา้แหง่เกาะนัน้ช่ือปูบลิอัส มีไร่นาอยูใ่กลต้ �าบลนัน้ ทา่นไดต้อ้นรับเล้ียงดูพวกเราไวอ้ยา่งดีสามวัน

8 ตอ่มาบดิาของปูบลิอัสนัน้นอนป่วยอยู ่เป็นไขแ้ละเป็นบดิ เปาโลจึงเขา้ไปหาทา่นอธิษฐานแลว้วางมือบนทา่นรักษา

ให้หาย

9 ครัน้ท�าอยา่งนัน้แลว้ คนอ่ืนๆท่ีเกาะนัน้ซ่ึงมีโรคตา่งๆกม็าหา และเขากห็ายดว้ย

10 เขาทัง้หลายจึงให้เกียรติพวกเราหลายประการ เม่ือเราจะแลน่เรือไปจากท่ีน่ัน เขาจึงน�าสิง่ของท่ีเราตอ้งการมาใส่

เรือ

11 ครัน้ลว่งไปสามเดือน พวกเราจึงลงในเรือก�าป่ันซ่ึงมาจากเมืองอเลก็ซานเดรียและคา้งอยูท่ี่เกาะนัน้ในฤดูหนาว

ก�าป่ันล�านัน้มีรูปลูกแฝด ช่ือแคสเตอร์และพอลลักซ ์เป็นเคร่ืองหมาย

12 พวกเราแวะท่ีเมืองไซราคิ้วสจ์อดอยูท่ี่น่ันสามวัน

13 เราออกจากท่ีน่ันออ้มไปยังเมืองเรยีอูม ครัน้รุ่งข้ึนลมทศิใตก้พั็ดมา วันท่ีสองจึงมาถึงเมืองโปทโิอลี

14 เราพบพวกพ่ีน้องท่ีน่ัน และเขาเชิญเราให้หยุดพักอาศัยอยูกั่บเขาเจด็วัน แลว้เราจึงไปถึงกรุงโรม

15 ครัน้พวกพ่ีน้องในกรุงโรมไดย้นิขา่วพวกเรา เขาจึงออกมาพบเราท่ีบา้นตลาดอัปปีอัสและท่ีบา้นสามร้าน เม่ือ

เปาโลเหน็เขาแลว้ จึงขอบพระเดชพระคุณพระเจา้และมีก�าลังใจดีข้ึน

16 ครัน้พวกเรามาถึงกรุงโรม นายร้อยไดม้อบพวกนักโทษให้กับผูบั้ญชาการของคา่ยนัน้ แตเ่ขายอมให้เปาโลอยูค่น

เดียวตา่งหาก ให้ทหารคนหน่ึงคุมไว้
17 ตอ่มาครัน้ลว่งไปสามวันแลว้ เปาโลจึงเชิญพวกผูใ้หญใ่นพวกยวิมาประชุมกัน เม่ือมาพร้อมหน้ากันแลว้ทา่นจึง

กลา่วแกเ่ขาวา่ "ทา่นพ่ีน้องทัง้หลาย ถึงแมว้า่ขา้พเจา้มิไดก้ระท�าผิดสิง่หน่ึงสิง่ใดตอ่ชนชาติ หรือผิดธรรมเนียมของ

บรรพบุรุษ ขา้พเจา้ยังตอ้งถูกมอบเป็นนักโทษมาจากกรุงเยรูซาเลม็ เป็นนักโทษให้อยูใ่นมือของพวกโรม

18 ครัน้พวกนัน้ไดไ้ตส่วนขา้พเจา้แลว้กป็ระสงคจ์ะปลอ่ยขา้พเจา้เสยี เพราะไมมี่เหตุอะไรท่ีขา้พเจา้ควรจะตอ้งตาย

19 แตว่า่เม่ือพวกยวิพูดคัดคา้น ขา้พเจา้จึงจ�าตอ้งอุทธรณ์ถึงซีซาร์ แตมิ่ใชว่า่ขา้พเจา้มีอะไรจะฟ้องชนร่วมชาติของ

ขา้พเจา้

20 เหตุฉะนัน้เพราะเหตุน้ีขา้พเจา้จึงเชิญทา่นทัง้หลายมา เพ่ือจะไดเ้หน็หน้าและพูดกับทา่น เพราะท่ีขา้พเจา้ถูกลา่ม

โซน้ี่กเ็น่ืองดว้ยความหวังของชนชาติอิสราเอล"

21 เขาทัง้หลายจึงตอบทา่นวา่ "พวกเราหาไดรั้บจดหมายจากแควน้ยูเดียกลา่วถึงทา่น หรือหามีพวกพ่ีน้องผูห้น่ึงผูใ้ด

มารายงานหรือกลา่วร้ายถึงทา่นไม่
22 แตข่า้พเจา้ทัง้หลายปรารถนาจะฟังทา่นกลา่ววา่ทา่นคดิเหน็อยา่งไร เพราะพวกขา้พเจา้ทราบวา่ พวกท่ีถือลัทธิน้ีก็

ถูกติเตียนทุกแหง่"

23 เม่ือเขานัดวันพบกับทา่น คนเป็นอันมากกพ็ากันมาหายังท่ีอาศัยของทา่น ทา่นจึงกลา่วแกเ่ขาตัง้แตเ่ชา้จนเยน็

เป็นพยานถึงอาณาจักรของพระเจา้ และชักชวนให้เขาเช่ือถือในพระเยซู โดยใชข้อ้ความจากพระราชบัญญัติของ

โมเสส และจากคัมภีร์ศาสดาพยากรณ์

24 ค�าท่ีทา่นกลา่วนัน้บางคนกเ็ช่ือ บางคนกไ็มเ่ช่ือ

25 และเม่ือเขาไมเ่หน็พอ้งกันจึงลาไป เม่ือเปาโลไดก้ลา่วขอ้ความแถมวา่ "พระวญิญาณบริสุทธ์ิตรัสกับบรรพบุรุษ

ของเราทัง้หลาย โดยอิสยาหศ์าสดาพยากรณ์ถูกตอ้งดีแลว้

26 วา่ `จงไปหาชนชาติน้ีและกลา่ววา่ พวกเจา้จะไดย้นิกจ็ริง แตจ่ะไมเ่ขา้ใจ จะดูกจ็ริง แตจ่ะไมสั่งเกต

27 เพราะวา่จิตใจของชนชาติน้ีกเ็ฉ่ือยชา หูกตึ็ง และตาเขาเขากปิ็ด เกรงวา่เขาจะเหน็ดว้ยตาของเขา และไดย้นิดว้ยหู

ของเขา และเขา้ใจดว้ยจิตใจของเขา และจะหันกลับมา และเราจะรักษาเขาให้หาย'

28 เหตุฉะนัน้ทา่นทัง้หลายจงรู้วา่ ความรอดของพระเจา้ไดไ้ปถึงคนตา่งชาติแลว้ และเขาจะฟังดว้ย"



29 เม่ือเปาโลไดก้ลา่วค�าเหลา่น้ีเสร็จแลว้ พวกยวิกไ็ดจ้ากไป และไดเ้ถียงกันเป็นการใหญ่
30 เปาโลจึงไดอ้าศัยอยูค่รบสองปีในบา้นท่ีทา่นเชา่ และไดต้อ้นรับคนทัง้ปวงท่ีมาหาทา่น

31 ทัง้ประกาศอาณาจักรของพระเจา้ และสัง่สอนเร่ืองพระเยซูคริสตเ์จา้โดยใจกลา้ ไมมี่ผูห้น่ึงผูใ้ดขัดขวาง 

For other languages please go to www.wordproject.org
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